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Hanna Victoria Gullstrand (27 maj 1883 - 20 maj 1919), gift m Gunnar
Gabriel Heikel (30 juni 1880 - 5 maj 1919) dr. ingenjor (examinerad doktor i
kemi i Hannover, dec 1904). Férlovade 1904. Gifta den 24 december 1905 i USA.
Hemkomna till Norden i bérjan pad aret 1909. Victoria hade namnsdag i Finland
den 24 februari. Gunnar Heikel satt inte i stadsfullméktige - dnnu.!

/UW har ibland infért nytt stycke i brevtexterna fér att géra dem lasligare.
Utskrivet mm 2010-2014, av Ulla Wikander (401118-4001), prof em i ek hist SU
samt barnbarn till Victoria och Gunnar Heikel, dotter till Gunnel Wikander, fédd
Heikel och hennes make O Stig W. /

1915

Petrograd skriver man, inte S:t Petersburg. Nar andrades namnet och varfor?

Staende rubrik som férut dr “Senaste nytt.” och under det “Kriget”.
/Jag excerperar konsekvent inget eller ytterst sallan ngt om kriget ute i Europa.
Det skulle bli fér mkt/

Det var 6ppet vatten detta nyar, trots att isen vanligen brukade ligga da.

+++

3 januari 1914 "Ur dagboken” har en intressant lista dver vilka bdocker som salts
mest i bokhandeln denna jul “Vasabornas &lsklingslektyr”!? Mest kopt av alla
inhemska var Gust. Mattssons En herre for till Zanzibar. Den har salt bra i hela
landet liksom Jarl Hemmers debutdikter Résterna. Fem inhemska bdcker namns
varav tva ar diktsamlingar. Den femte populdraste var Jac. Ahrenbergs sista del
av Ménniskor som jag kdnt. Sen namns andra som salt bra samt kategorin
dversattningar, av vilka jag inte kdnner igen ndgon mer &n Jack London
M&ndalen. Det har kommit en om kriget Brev fr4n fronten som salt bra.
Forfattare eller utgivare namns inte. Selma Lagerlofs Kejsaren av Portugallien
har haft "en storartad efterfragan”. Albert Engstréms Bldck och saltvatten
slutsaldes sa snart “den kom pa disken”. Efterfragan har ocksa 6kat pa religis
litteratur!

Under arets bérjan en debatt om “Lararkdrens forkvinnligande”, som jag inte har
foljt men noterar att det kom flera inlégg.

+++

10 januari® ledare om "En ungdomsbok” av G O/osékra initialer/ Rosenqvists
Kristendom och ungdom.

! Wasabladet sondagen den 3 januari 1915 med lista pa dem som satt dar. Fel
2 Wasabladet sondagen den 3 januari 1915
® Wasabladet sondagen den 10 januari 1915



10 januari* ledare om “En ungdomsbok” , G O Rosenqvists Kristendom och
ungdom. Valdigt salvelsefull. ”I vara dagar star en haftig andarnas kamp fér och
emot kristendomen. Tidtals har det sett ut som vore kristendomen démd till
nederlag. Men sarskilt de senaste arens erfarenheter visa otvivelaktigt, att
kristendomen alltjamt ar en betydelsefull faktor i folkens liv och att den har
framtiden for sig. Ett valtaligt vittnesbérd om det religidsa livets panyttfodelse ar
var tids storartade kristliga ungdomsrorelse.” m m. Denna ledare &r ocksa
skriven av P. T. boken rekommenderas varmt sarskilt till unga. Slutet har en
genusknorr: "Och oberoende av vilka asikter man har om de religidsa fragorna,
maste en lasning av boken framkalla kanslor av djup respekt fér den manliga,
sunda kristendom, som i densamma uttryckes. P. T.”

+++

12 jan 1915° art “Lararkarens forkvinnligande. Ett uttalande av dverinspektor
Rauhamaa”. 28 lararinnor i staden hade skrivit for att be denne man forklara
varfér han tycker att proportionerna mellan kvinnor och man som larare i Vasa ar
fel. Och nu har han svarat. Han menar att det bor vara flera manliga larare, for
bdde larare och lararinnor behdvs - jfr med hur det &r i hemmet -. Massor av
statistik om andelen man och kvinnor som larare i Finland, i andra lander mm.
+++

14 jan 1915. Annons ” Barntradgarden i Kvinnoklubbens lokal, Kyrkoesplanaden
11, 6ppnas ater den 15 d:s kl 12 f m. Nya elever kunna anméla sig. Alice Vest.” ®
+++

17 jan 19157 "Lararkarens férkvinnligande. Ett uttalande av folkskoleinspektorn i
Abo” samt

samma dag strax under ledaren "Till red av Vbl. Till Vasa férsamling” en lang text
undertecknad “Grankulla den 12 januari 1915. J A Heikel.”® /se vidare i filen -
detta kan sagas vara sista ordet i religionsdebatten//

+++

19 jan 1915° “Frén allménheten. ‘Lararkarens forkvinnligande’ med
citationtecken runt! ” skrivet av “28 lararinnor i Vasa”. Debatten forsatte. De
vander sig mot den statistiken som polemiken mot kvinnors dominans i yrke
handlar om, och ocksa mot att verkligheten i Vasa ser annorlunda ut &n vad som
pastatts. En hovsam, ej alls rasande, artikel. Men jag ldser den inte s3 ordentligt
som en analys skulle fordra, skummade den bara. Det kan finnas "argare”
undertoner som jag missat.

* Wasabladet séndagen den 10 januari 1915
® Wasabladet tisdagen den 12 januari 1915
® Wasabladet torsdagen den 14 januari 1915
" Wasabladet sondagen den 17 januari 1915
8 Wasabladet sondagen den 17 januari 1915
® Wasabladet tisdagen den 19 januari 1915



Rosa Invenius® fran Helsingfors héll en serie féreldsningar fér Martaféreningars
filialer i trakten av Vasa under tiden 22 januari éver 1 februari och vidare. * "Pa
Martaféreningarnas foranstaltande kommer fru Rosa Invenius fran Helsingfors att
halla foredrag ...” och sd uppraknas var de ska héllas. Bérjan blir den 22 januari i
Helsinby, i folkskolan. Sen rdknas ocksa andra stéllen upp: se nedan 23 jan déar
de preciseras. Vissa dagar ska hon tala pa flera stéllen, ett pa e m och ett pad
kvallen. I notisen "uppmanas martorna att, jamte sina man, talrikt infinna sig till
dessa larorika foredrag.” Men innehallet tycks vara sa kant att det inte ndmns.
Alla martornas filialer kommer att besdkas av Invenius.

+++

23 januari 1915 “Djur- och ménniskonéring (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Energidagande materie - organisk substans”

23 januari 1915 "Féredrag for martor. Tiden for fru Rosa Invenius féredrag ar av
fdrekommen anledning nagot dndrad, och &ro tiderna och platserna fér desamma
féljande:

Idag l6rdag kl 7 e m i Skatila ungdomshus, séndag den 24 i Kvevlaks
folkskola, den 25 i Petsmo, den 26 i Kdklot, den 27 i Replot, den 29 i Iskmo, den
30 i Jungsund, den 31 i Gerby smaskola, dit &ven Vastervik-borna inbjudas. Den
1 febr talar fru I. i Smedsby folkskola, dit Bdle-borna ar valkomna.” /hela
notisen//
+++
24 jan 1915 '3 "Djur- och méanniskonaring (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.

24 jan 1915 '* "Pa vég till Sibirien. Herrskapet Svinhufvuds och fru Hasselblatts
fard”. Referat ur Dagens Press om att S borjat sin resa till Tymsk i Sibirien,
berattad av tolken Harald Majewski som féljt dem pa farden. Med var fru
Hasselblatt for att féorenas med sin make som redan var dar. I Omsk skulle fru
Hasselblatt ldmna det vanliga tdget som de reste med fér att med hast och vagn
ta sig till Tara, till sin man. Vid Tomsk slutade jarnvagen och sedan fick
Svinhufvuds ta slade, tre stora "triangelformade” sladar. Med dessa for de i sju
dagar under sin andra forvisningsvecka. Tre ggr om dagen byttes hastarna vid
glest placerade "hallpunkter” som ibland 13g i sm& byar, ibland i 6demarken.
Deras nattkvarter var ganska snygga enligt tolken. Nar de kom fram till Tymsk
- med vakter - fick de sjalva sorja for att skaffa sig en bostad och de fick hyra
tva stora rum hos en rik man. De fick ocksa &ta dar. Maten var riklig: lax, stér
och tjader. Men herrskapet blev sjuka och de var inte helt aterstéllda nar
Majewski begav sig hemat.

10 Rosa Invenius (1853-1932) var smaskolelararinna och forfattare. Hon arbetade i Hfors vid huvudkontoret for
Finlands svenska nykterhetsforbund 1907- 1913 da hon istéllet anstélldes (som en sorts konsult?) av den
svenska folkskolans organisation. Troligen ocksd med huvudsate i Hfors. Hon skrev bécker mest for barn. Det
verkar som om hon for omkring till svenska folkskolor vid det har besoket??

! Wasabladet tisdagen den 19 januari 1914 notis kollas

2 Wasabladet |I6rdagen den 23 januari 1915

B Wasabladet sondagen den 24 januari 1915

 Wasabladet sondagen den 24 januari 1915



+++
26 jan 1915.%° Ledare om att Vasa fyllde 40 ar”. Den férsta fullmaktiges
ledamoter listas och bland dem var en Heikel, Edv. Heikel (nu levande som
senator John Edvard Heikel).
26 jan 1915. Vintermarknaden bérjade med ovanligt manga tillstrémmande ...
hemsléjden har igen bdrjat blomstra.
26 jan 1915. Vasa absoluta nykterhetsforening hade sitt 37de 8rsméte.
Ordféranden var frAnvarande s& motet leddes av froken A Krook. Rosa Langhjelm
hade i 34 ar varit foreningen kassér och blev hedrad for det.
+++
28 jan 1915 Igen om Invenius féredrag i notis men inte heller nu om vad hon
ska tala. Oftast talar hon pa folkskolor. Férutom de tidigare ndmnad datumen
(som jag inte kontrollerar) ska hon 2 febr tala i Karperd kl 7 em; den 3 febr
samma tid hos vardinnan Sabel i /Hastvesi?/; den 5 (Runebergsdagen) i
Dragnasbéck; den 6 i Vard; den 7 i Oravais kl 3 em ; den 8 i Munsala kl 2 e m;
den 11 i Jeppo ungdomshem kl 7 em. /Talar hon om Runeberg manne??/
+++
30 jan 1915' "Djur- och méanniskonaring (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
30 jan 1915 Annons: "Wasa Kvinnoklubb. Diskussionsmoéte 16rdag kv ki 8.
Amne: Lararekarens férkvinnligande” ref. av frk Hanna Blomqvist. Intresserade
inbjudes vanligen.”
30 jan 1915 "Ur dagboken” om "Folkskollararkarens ‘forkvinnligande’.” “I
denna omdiskuterade fradga har O. Nyl. en ledande artikel dari forf. O. T. (= Olga
Torekell) bl a skriver: att “en larares lamplighet som uppfostrare fr det ena eller
andra kénet ar fullkomligt oberoende av om lararen ar man eller kvinna, men att
inom folkskolldrarkaren i regeln de ojamférligt basta pedagogerna finnas pa den
kvinnliga sidan.” De &r battre pa disciplin och pa att paverka moraliskt. Sen
argumenterar hon utifran forstaelse av kvinnor och mén som olika och att det i
folkskolan behdvs mer “psykologisk férstaelse” &n fysisk uppfostran, som
manliga larare garna &gnar sig at. Samtidigt tycker hon att det &r bast om bade
"det manliga och det kvinnliga inflytandet fa jamsides gora sig gallande”. Men
om inte det gar &r kvinnor bast som ldrare ocksa “da det géller manlig ungdom”.
Detta refereras utan kommentar av Wasabladet.
Och inte ldngt under detta kommer en notis om Vasa Kvinnoklubb, som ska
diskutera denna fraga som “de senaste tiderna livligt och omfattande debatterats
i var tidningspress.”
+++
31 jan 1915.'® P3 forsta sidan ett referat under ledare av diskussionen pa
Kvinnoklubben. Frk Blomqvist hade sammanfattat diskussionen i fyra punkter.

1) Kvinnor passar bast for att [ara de mindre barnen

% Wasabladet tisdagen den 26 jan 1915

16 Wasabladet torsdagen den 28 jan 1915
" Wasabladet |I6rdagen den 30 januari 1915
¥ Wasabladet sondagen den 31 jan 1915



2) Hogre stadier bér ha manliga larare for gossar och kvinnliga for flickor
3) Eftersom i folkskolan uppfostran ar viktig bér man hellre ha skilda klasser
an samundervisning
4) Om man bade har samundervisning och “klassldrarsystemet” bér antalet
kvinnliga larare 6verstiga det manliga.
/var detta alltsd inledningen till en diskussion - jag har fortydligat fr&gorna.
Konstigt. Det blev livlig diskussion. Man enades om ett principiellt uttalande “att
formagan oberoende av kdn bér vara bestammande vid tillsdttandet av
ldrartjanster. Diskussionen kom fram till att de tva férsta punkterna var OK men
att den tredje borde tvartom férorda samundervisning. Och man borde ha
klasslarare. Den fjarde punkten /som verkligen var oklar/ ville motet bara
stryka. "Métet var talrikt besdkt”.
31 jan 1915. “"Djur- och manniskonaring (For Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Kroppens energiférdelning.”

Det finns en Hjalmar Hjelt i Vasa - slakt med Vera?? Verkar vara
folkskoleinspektér.?

4 febr 1915 "Fruntimmersfdéreningen” rubrik - valt ny styrelse - ordf fru H
Poppius. Det verkar vara en vélgorenhetsforening. Den &r uppdelad pd olika
distrikt i staden. Och det finns en "arbetsbestyrelse”, vars ordférande ar Fru A
Forselius.?°

4 febr. 1915 Féljande dag &r det Runebergsdagen. Den firas t ex pa Hotel Ernst
med Aftonkonsert samt upptradande av konsert- och vissangaren Axel Laurentz.
Extra supé a Fmk 2:50”. Andra firar ocksa dagen med fester: Wasa
Orkesterférening, Solv Ungdomsférening, Dragnasbacks Marthaférening.

+++

6 febr 1915 "Djur- och manniskonaring. Kroppens energiférdelning” (Fér Vbl) av
d:r Gunnar Heikel.?! Underrubrik: "Kroppens energiférdelning. Forts”.

+++

7 febr 1915 22 Om att Dragnasbécks martaférening pa fredagskvillen firat en
Runebergsfest och fru Rosa Invenius hallit ett féredrag som “varmt och
medryckande talade om Fredrika Runebergs levnad. Vidare férekom sang och
musik av pastor och fru Hedberg, violinmusik av hr G Ahlbeck, deklamation av
ldraren Fr. Vestberg samt unison sang.”

+

11 febr 1915.2 "Djur- och méanniskonaring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Kroppens energiférdelning.”

% Wasabladet torsdagen den 4 februari 1915 enl annons
2 Wasabladet torsdagen den 4 februari 1915

2 Wasabladet |I6rdagen den 6 februari 1915

22 Wasabladet sondagen den 7 februari 1915

2 Wasabladet torsdagen den 11 februari 1915



+++

13 febr 1915% Annons: Tekniska Klubben. Sammantrade i dag l6rdag kl 7e m a
vanligt stalle. /vilket i notis anges vara stadshuset/ Féredrag av ing. Tavast om
vattenledningen.”

13 febr 1915 "Djur- och manniskonaring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Kroppens energiférdelning.”

+++

14 febr 1915% "Vattenledningsbygget” en 1&ng artikel som refererar vad Ing K
Tavast har skickat in till byggnadskommittén. / Jag orkar inte satta mig in i
fragan/

+++

18 febr 1915.%° Till red av Vbl. "Lararkarens férkvinnligande”. Erfarna pedagoger
har i denna debatt talat till ménnens form&n. Medan kvinnor tyckt annorlunda.
"Referenten & Kvinnoklubbens méte pastod ju ingenting mer eller mindre an att
lararna ... voro den indirekta orsaken till varldskriget. Hade lararinnor uppfostrat
vara dagars krigare, skulle inget krig blivit av. S& ungefar uttryckte hon sig. ” ...
det &r ju latt att sedan raljera om vilket artikeln gér. Diskussionen i
Kvinnoklubben spolar han helt. Och sedan &vergar han till de "hjalptrupper” som
fran Hfors och andra stéllen stétt Vasaldrarinnorna. I Ostra Nyland skrev Olga
Torckell ?"ett svagt opus”. Den finska Naisten &ani gick &nnu ldngre i att lovorda
ldrarinnor. "Ja, det jéser av 6vermod, sjélvberdm och mycket annat pa det
hallet. Uppblaste av sin egen fortrafflighet spana de efter grandet i sin broders
6ga ...” De uppnadde inget med sitt sjélvforharligande annat &n I6je. Och han
vantar sig att kloka l&rarinnor kommer att ta avstand fran detta. Han hénvisar
till en artikel i tidningen Pohjalainen och skriver att artikeln “ar ett uppkok pa vad
som redan i huvudsak framhélls vid motet @ Vasa Kvinnoklubb.” Men ngt mera
sansad och han ska bemoéta den.

Artikelférfattarinnorna ”.. . forséka nu pa dkta kvinnligt satt med hartassen
stryka 6ver det hela. Allt &r enligt deras 8sikt bra och som sig bér.” Problemet
tycks ha varit att folkskolan i Vasa inte hade lika manga larare som lararinnor,
vilket var principen, utan ndjt sig med om det fanns en larare pa en blandad
skola for pojkarnas sléjd och gymnastik. Vid hdgre finska folkskolan hade
stadsfullmaktige med stod av ett férslag fran folkskoledirektionen besatt en
tjanst dar med en lararinna, vilket gjorde att relationen blev fem kvinnliga och
tva manliga larare. Bara en - Kronman - hade reserverat sig i stadsfullmaktige.
Och han anfér &nnu ett exempel som visar pa att 50-50 principen inte
uppratthalls och kvinnor far tjdnster som enligt den borde g3 till man. De 28 har
tvértom talat om ett férmanligande av skolorna. Nu stdr det 20 mot 16 bland
lararna till mannens nackdel. Han anklagar kvinnorna fér att fara med osanning

2 Wasabladet l6rdagen den 13 februari 1915

% Wasabladet séndagen den 14 februari 1915

% Wasabladett or sdagen den 18 februari 1915 av signaturen "E
2 Olga Torckell (1859-1941) férfattare och journalist. Skrev i Nutid. Var anstilld som redaktér i Ostra Nyland

och i Borgdbladet. Skrev kritik i Finsk Tidskrift och Nya Pressen.



om detta. "Vadan av att karen i folkskoledirektionen sténdigt representeras av en
kvinna har under de sista aren gjort sig ratt markbar; men detta ma fér denna
gang lamnas darhan.”

+++

20 febr 1915%. I annonserna kan man se att gymnastik &r populart pa det viset
att det ocksd anvands som inslag i underhallning pa t ex Wasa typografférenings
203arsfest, samt vid Soaré och gymnastikuppvisning i Hoppets lokal dar
gymnastikuppvisning varvas med dans.

+++

21 febr 1915%° "Djur- och ménniskonéring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Aggvitaminimet” /ja sa star det/

+++

23 febr 1915°° "Djur- och ménniskonéring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: “Aggminaminimet Forts”.

+++

25+27 febr 1915 etc gar Guy de Maupassants novell “Bandstumpen” som
féljetong.

+++

28 febr 19153! ” ’ Lararkarens férkvinnligande.’ Ett uttlande i Nutid” av Jenny af
Forselles till forsvar for kvinnorna. /laser inte/

+++

2 mars 191532 “Djur- och méanniskonéaring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Manniskofédans smaltbarhet och naringsvarde”.

+++

4 mars 19153 "Lararkarens férkvinnligande” och En larare svarar pa Jenny af
Forselles refererade artikel i Nutid. /orkar inte/

+++

6 mars 1915 Annons om ”"Marthas vérdinnedag” torsdagen den 11 mars i
Folkets Hus m m

6 mars 1915 “Djur- och manniskonaring.” (Fér Vbl) av d:r Gunnar Heikel.
Underrubrik: "Kreatursfédans smaltbarhet och naringsvarde”.

+++

SLUT PA DENNA FILMRULLE

SONDAGEN DEN 7 MARS 1915 AR INTE AVFILMAD.

TISDAGEN DEN 9 MARS MARS BORJAR NASTA RULLE.

+++

13 mars 1915°° Rubrik: “Den nya kvinnliga gymnastikféreningarna”. Nagra fran
staden hade under férra sommaren deltagit i kursen i fysisk fostran i Nykarleby.

% Wasabladet l6rdagen den 20 februari 1915

% Wasabladet séndagen den 21 februari 1915
% Wasabladet tisdagen den 23 februari 1915

3! Wasabladet séndagen den 28 februari 1915
2 Wasabladet tisdagen den 2 mars 1915

® Wasabladet torsdagen den 4 mars 1915

* Wasabladet |6rdagen den 6 mars 1915



De ville géra ngt fér folkhdlsan och insag att det var viktigt “framférallt for
kvinnan, att uppdva och utbilda sin rérelseférmaga.” Tva nya
gymnastikféreningar blev darfér bildade. Dessa tva haller till i “folkskolan vid
Radhusgatan gymnastiksal”. Den ena har frk Skrabb som ledare och pa den
andra skiftar ledarna.

OMed samma syfte arbetar 2vemingforgymnasti k
kvinnor huvudsakligen fabriksarbeterskor i Brando. Denna fortfar dock
med sitt arbete redan pa andra adret. Dess stiftarinna dr doktorinnan V.
Heikel.

For att gora sina stravanden mer enhetliga och for att battre kunna
arrangera gemensamma samkvam hava alla dessa tre foreningar en gemensam
centralstyrelse. Dennas arbete har tills vidare resulterat i féranstaltandet av
tvenne gemensamma symoten (for tillverkande av billiga gymnastikskor) samt
ett gemensamt samkvam.

Detta sistnamnda avhoélls senaste I6rdag afton i folkskolans vid
Radhusgatan festsal.” Forst hade alla halsats vdlkomna "av en av
centralstyrelsens medlemmar”. Sedan ett orgelsolo av frk M Hydén. Sen
festforedrag, Gymnastikens betydelse, av pastorskan fru F Remahl. Efter en
historik med bdrjan hos de gamla grekerna och forbi Lingska gymnastiken kom
hon till den kvinnliga gymnastiken i Finland. Den hade skapats av frk Elli
Bjorksten®. Idealet var antiken samtidigt som den inspirerats av
emancipationstiden och ratten fér kvinnor att "fritt utveckla var naturs
egenheter”. .. "F6r denna gymnastik ar det ‘ett livsvillkor att bannlysa allt det
oskona, kantiga, okvinnliga’” och den vill att ‘en klar, ren och vacker vilja’ skall
beharska de gymnastiserande, den ‘lar sjalvbehdrskning och inger livsgladje’ och
i den ingar ‘icke blott andnings- utan dven vilodvningar’ och man ledes till att
'uppfostra sig sjélv och far blick fér vad man &r.” ” och artikeln fortsétter med
flera, som jag uppfattar dem, citat ur denna Bjorkstens sétt att forsta
gymnastiken som en 8vning fér bade kropp och sjal. Den kan ses som en
hyllning till den gud som skapat kroppen. Just for att hon ser den kvinnliga
gymnastiken pa detta satt har det blivit stor uppslutning hér i landet och &ven
utomlands.

Féredraget “som ahdrdes med spant intresse” slutade med
hégstamda ord om att den kraft och frid som den ger "framspringer ur
medvetandet att Gud ar i 0ss.”

Sen blev det korsang fran foreningen i Brando /Victorias
flickor?/ deklamation av frk Bjors, duo av froknarna Skrabb, solosang av Estrid
Skrabb, och en berattelse av frk T Jarvi.

® Wasabladet l6rdagen den 13 mars 1915

% Elli Bjorksten ( 1870-1947) var ledande i Norden fran 1910-talet till 1930-talet, som teoretiker och praktiker i
omformandet av kvinnors gymnastik, utgdende fran den aldre svenska Linggymnastiken. Fran 1913 var hon
vikarierande pedagog i gymnastik vid Helsingfors universitet, ordinarie dar 1919 - . Hennes trupp av finska
gymnaster hade vackt sensation vid olympiaden i Stockholm 1912, ocksa for att de haft en egen fana, fast de
gick i den ryska truppformationen.



I pausen serverades bastanta smérgasar fér 5 p st och té med brod
for 10 p koppen.

0 E f t pausen sjong doktorinnan Heikel ndgra muntra visor
och sedan traddes ringdans och lektes lekar, som envar forening, forst
sarskilt indovat, med liv och lust.

I den enkelhet, som praglade festen, kande sig ingen frammande
eller bortkommen; déri 1&g en vila undan tidens jaktande efter det forndmsta,
samhorighetskanslan starktes av en fornimmelse att gemensamma stravanden
och ldngtan efter ndendet av hégre ideal och livsgladjen géastade manget kanske
av tungt arbete och svara sorger bittert sinne.

Det vore dnskligt att detta arbete, 8 fysisk uppfostran, som sékert
kan underhallas med sma medel, finge allt det understdéd det behéver for att
kunna fortfara till oskyldig gléddje och halsa foér vdra tyngst arbetande systrar.

E. S.” % /initialerna tror UW star for Estrid Skrabb/
13 mars 1915. En kort replik till En larare av Jenny af Forselles. Och en artikel
om Martornas sedvanliga vardinnedag pa torsdagen i Folkets Hus.
Hovréattsradinnan Alma Skog hade kommit fran Helsingfors till det. Och Estrid
Skrabb sjong ocksa dar.
+++
14 mars 1915°® Ledare med rubriken “Folkkultur och kortare arbetstid” som
pladerar fér en normalarbetsdag.
+++
21 mars 19153 "Djur- och ménniskonéring. (Fér Vasabladet) Kvinnomjélk och
komjolk” /utan angivande av vem som skrivit det!!/
+++
23 mars 1915% "Vart skolvdsendes férkvinnligande. Ett uttalande av Unionen.”
/dvs av Kvinnoférbundet Unionen/. Angreppen hade bérjat i Vasa-Posten /??
Vasabladet??/ och sedan atergivits i huvudstadspressen och ocksa i finsksprakig
press. Unionen har tydligen ocksa haft ett méte om saken. Slutklammen av
denna artikel “Moétet uttalade sitt starka ogillande dver att en tidning utkastar
dylika om ytlighet och illvilja vittnande uttalanden till en kritiklés allmanhet och
salunda férsvarar ett kamratligt och forstaelsefullt samarbete mellan mén och
kvinnor a folkbildningens falt. Hbl” /alltsa taget fran annan tidning/
Sen fortsatte denna debatt den 25 mars ...
+++
27 mars 1915 *! “Djur- och manniskonéring. (Fér Vasabladet) av Gunnar Heikel.
Litet mjolkhygieni.”
+++

3" Wasabladet l6rdagen den 13 mars 1915
% Wasabladet sondagen den 14 mars 1915
* Wasabladet sdndagen den 21 mars 1915
0 Wasabladet tisdagen den 23 mars 1915
* Wasabladet I6rdagen den 27 mars 1915
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1 och 11 april 1915%%, artiklar om Martaféreningarna. Den férsta skriven av
Dagmar Neovius. KOLLA?

+++

17 april 1915% Art “Zeppelinangrepp mot Englands ostkust”. I artikeln ndmns
att en av dem stortat nara Paris (?) samt att tyskarna sedan september forlorat
10 zeppelinare.

17 april 1915* En liten artikel av ett kommande evenemang: "Martas soaré” av
sign —-h. presenterar en "trevlig afton” . Den ska dga rum i "Sv.
fruntimmersskolans festsal kl. 7 i morgon”. Minimal avgift. En buffet samt ett
program som ar omfattande med féredrag om Rom, deklamation,
skioptikonbilder, dans av tolv unga flickor. o0 Dokt ori nnan V. Hei kel
sina alltid med fortjusning emottagna vackra och glada skamtvisor och
de unga &ro sist och slutligen i tillfélle att svdnga om i ringdans och sanglekar.”
+++

20 april 1915.* En ganska Iang notis om “Martornas soaré i séndags kunde
gladja sig at den livligaste anslutning ...” Fér programmet redogors i detalj. Bl a
01 Den salunda paborjade goda stamningen i salen bragtes till sin
hoéjdpunkt av doktorinnan V. Heikel och frk. Signe Soérensen, som i
kostymer upptradde med flera roliga visor och framkallade stormande
munter het . o

+++

Helsingfors 30 April 1915
Kéaraste lilla systerhjartebarn!#®

Du kan aldrig tro sa glad jag blev da jag pa middagen fick tva, hela tva, trevliga
brev fran dig. Visserligen en smula antika. Det ena daterat 1.2 - alltsd 3 man pa
vag, det andra 16.3 - jamnt 6 veckor ungt. - voj sa jag véntat - sa jag skrivit
ofta och grélat pa@ dig och dar har du stackare varit alldeles oskyldig. Ja, manga
brev tror jag inte det kommit ivag, men valmeningar och det ar ju mycket det.
Undrar om det pa det har sattet skall bli sémre och sémre med postgangen. De
dar zeppelinarna som beséker Paris da och da fasar jag alltid fér. Det kunde ju
handa att du skulle vara en av de olyckliga och d& stelnar jag av skréck. Och sa
vet jag de tdnka hemma med, fast det &r sa liten méjlighet fér sannolikheten.
Nog &r det skont att veta att du har Haleys*” som sta dig néra och
som du kan halla dig till. Nog férstdr jag val nu att det &r du som &r vardefull for
dem. Stackars Elna. Din uppfattning av henne ar alldeles ratt, som vi fann henne
vara. En sjil som brinner blott med halv 18ga. Har férmaga att kunna fér nagra

*2 Wasabladet 10 11 april 1915

bi

*® Wasabladet| o r dagen den 17 april 1 9 1 SWasablatlet |6rdagertden™6T'y s kar nas

september 1916 som visar att England fruktade stora anfall av tyska zeppelinare.
* Wasabladet l6rdagen den 17 april 1915

*® Wasabladet tisdagen den 20 april 1915

48 il systern Filippa Gullstrand i Paris

*" Elna fédd Heikel, g m franske malaren Maurice Halay.
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korta stunder leva upp, brinna, entusiasmeras men faller fort tillbaka till samma
slda, blaserade vegeterande. Nog &r hon pa allt sétt lampad for ett parasitliv*®
just pa det sattet som hon képt sig det. Manne hon &ar trogen. Hennes natur
lovar nog icke trohet, men om férhallandena icke &ro henne gynnsamma, blir
hon det nog. Fast da &r det icke en fértjanst hos henne utan tillfdlligheternas
spel. De som hittills sparkat henne fram till lycka vet hon val sjalv. Dock val att
hon blev gift, s& hon ej gick under pa sitt egendomliga liv. - God och &lsklig &r
hennes natur och vad stort kan man goéra till en medfdédd sinlig natur som de
flesta av hennes 10 - 12 syskon ega.*® Ett roligt studium maste deras dktenskap
vara for dig. Din skildring av hans hat, hans gléd i blick, ovationer pa konserten,
r sa bra. Det borde fler fa lasa. Du har redan i honom ypperligt material att
/trumma?/ om. Men jag ar radd inspiration kommer aldrig. Finare slagens svep
forstas, for renaste /slattrighet?/ men du forstar. — Kommer det s& kommer det.

Jasa, du bor s3 fint och trevligt nu. Roligt. Men I&r ej fér mycket av
deras fina manér. Bevara din naturlighet framférallt. Utveckla dig pa djupet. P3
ytan har du aldrig behévt reformer men ingen &r fardig i férdjupning och &nda ar
det ndgot som de flesta manskor ej I1atsa om. Blott ytan ar blank. Torsten® skrev
sa uppretad om vilket stycke Elna Jacobsson®! &r. Hon &r ett typiskt exempel pa
en konstprodukt - framgangen dér all klok kritik saknats, och all lyx och pral och
tomhet och falskhet suttit i hogsatet. Nog skulle hon fa sina varma bullar om hon
skulle komma upp till mig. Tror du den apan skall lyckas snarja en man? Jag
hoppas ej. Och morbror som fjasar for aristokratien och den som makten har,
som vore han fédd mitt i bland dem. Nej, just dar anger han bast att han icke ar.
Skrev Torsten huru skamligt morbror®® uppmuntra honom éver /E ets?/ gemena
handlingsséatt. N3, Totta har det ju relativt bra dér i Falun, fast nog star hans hag
ut till stora varlden.

Nog begriper jag din oro, din reslust m m. S&dant har pinat mig
ocksa férr och jag ar ej botad fér den &n. Men tro ej att man sen far den
efterlangtade himlen ndr man sen far komma bort, ut, ut. Féréndras i stort sett
din sinnesstamning, det att du slapp Géteborg och fick komma till varldens
centrum. Nej, for den tillfredsstallelsen ligger inte i yttre vaxlande 6den. Jag vet
inte var jag last, att finna sig sjélv i en annan sjal, - se dar kom/?/ lyckan. D3
forsvinner alla pinande, rolésa, fragande tankar, man kanner sitt faste i livet.
Varfor forstorde du det bladet, som jag sa innerligen géarna velat ha dér du 6ppna
ditt hjérta lite fér mig. Du maste |ata mig se in lite huru det star till inombords.

*8 Jfr Olive Schreiner, Woman and labour. London 1911. Férsta, andra och tredje kapitlen heter alla

“Par asbDetni fmM’r st a meni ngen | yd e gtitt 'nGiden, dariin edt, lan ett anhte t
begares fér och av stora massor av kvinnosakskvinnor, torde den uppmarksamma lyssnaren urskilja som
grundton en fordran, som kan uttryckas | ett rop likt detta: Giv oss arbete och den utbildning som gér oss

dugliga till arbete! Vi begdra det, icke endast fér oss sjdlva utan fér sliktet. ” (s 29) Kapitl en

Schreiner sin syn mpéarwad th cm” kom Indaayicdisnferiblivingllitkygeam s
utbrett. Jfr The theory of the leisure class, Torstein Veblen, med liknande tema men inte just det ordvalet. Val?
* Enligt sliktboken Genealogia Heikeliana (ISBN 951-99255-1-1) 1980 hade Elna tre syskon, inte fler.

0 VHs yngre bror Torsten, antagligen. Han kallas Totta.

5t Troligen kusin till Victoria, dotter till Nils Jacobsson?

%2 Kanske Nils Jacobsson i Tra.

|l ar m

<

iger
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Du bér veta att sddant skulle vila djupt och férstaelsefullt hos mig. Vem &r
beundraren, ny eller gammal, svensk, finsk, fransk? Akta dig for artisten dar i
familjen.>® Overhuvudtaget fér utlanningar. Svart att sammansmalta olika
rasdrag, lynnen, karaktarer. Olikheten kan locka till férst, men det ar ej sagt att
tjusningen varar livet ut. -

Mest &r jag i Seindjoki /Ostermyra i sddra Osterbotten/. Skall du
kunna tyda det har? Men skulle du ej nu fa brev, bleve det ej pa en vecka atm.
Far som sagt till Hfors.>* Gunnar for i gar till Salo®® via Abo. Hans mor®® stackare
ar ford dit for en 14 dar sen pa ett sjukhem. Har sen jul vistats & en
halvdarhusanstalt i Hfors. /Kaninet sv.?/°” sande bort henne till julen d@ - han
var led pa henne. P4 allt sett forsokt fa henne till darhus, fatt t o m ett intyg fran
en doktor. P3 vilket han skulle fatt in henne; men G-r och jag ha p& hander och
fotter arbetat mot hans och Einars®® nedrigheter. Nu har hon fatt slaganfall, varit
mycket sjuk, fa se om hon nansin kommer sig mera. Och Prosten®® - "ta pengar
med er, om mamma nu avlider behéver jag dem.” Hennes systrar hotade med
rattsligt atal om de fingo sina anslag fram. Ack, vilken tragedi! Hon &r ej mera
tokig nu &n hon alltid varit. Och s&@ ménskor omtalat dessa arma manskor.
Svéarfar kommer att lida mycket foér det i Vasa. Dar spa de att han skall gifta om
sig, men &n sa lange &r det idel fértal men jag tror han &r i stand att gora det,
med en rdd, fyllig, ung skravlande halffréken. Sadan ar hans simpla ideal, och
envis, gemen som han éar, skulle han aldrig ta rad fér eller emot av sina barn.
N&, tant lever nog, sa han ej far sin vilja fram. Nu skall G-r férsdka att mot deras
vilja f& henne antingen till Vasa eller till en av hennes systrar.

Oh, huru grunda och oférstdende de flesta man &ro. Och den déar
maktlystnaden, den ar grym. "Hon ar min. Jag bestdmmer huru hon skall ha
det.” Dessa aktenskapslagar aro de grovsta oforratter mot fria, ansvariga,
sjalvbestammande kvinnor. Mannen kvinnans férmyndare, det ar ju en skymf
och da den missbrukas, nej blott brukas, kunna de 6deldgga en kvinnas liv.
Skulle man helt och hallet lita pa en mans heder och &ra att for alla tider bista
och férsérja sin familj, sa borde alla manskor inga fria dktenskap. Det &r mitt
ideal och jag skulle kunnat leva efter det, om vi blott bada hade varit s3
utvecklade att vi skulle tdnkt darpa (nu bérjar taget ga, sabeln) ty G-r &r den
harligaste man pa jorden. Men vara barn skola forverkliga vara drémmar.

Inga &r rar, ma du tro. Hon blir en riktigt vacker kvinna och “nog
gift”, som hon hoppas. Hon fyllde 7 ar i dag och hade minst 20 ungar som héllo
ett kolorum hela eftermiddagen. O, vad jag blev nervds. Hon fick en ring,
poesialbum, bérs, och fina confekt av Vera® i méngd. Ja, hon &r en hérlig

% Monsieur Halay (Haley skriver Victoria), som Elna gift sig med, var konstnar, malare. Ar det tal om honom?
»Brevet verkar skrivet p& taget dit. EIller &r
% En stad ca 5 mil dster om Abo, jarnvig dit som sen gick till Helsingfors.

* Anna Heikel, fodd Lagus.

" Maste vara Joel Heikel.

%8 Bror till Gunnar.

% Joel Heikel, far till Gunnar och Einar.

% vera Hjelt, alltsa en del av familjen!

det

en
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méanska. Det blir sa roligt att traffa henne men anar att hon skall vara sig ganska
olik till sin nackdel bland sina samboende vanner. Kan du begripa att de aro
svartsjuka pa mig och hon fjasar/?/ med deras I6jliga nycker och skall sdkert nu
visa dem att ej var vénskap &r sa stor och hel som mellan dem. Sadant ar
/..ligt?/ d@ hon med mig menar att var vanskap gar vida éver allt annat. - Ja
méanskan har sina svagheter. Men nu gar jag och lagger mig, det rullar sa otéckt.
Jag tror nastan jag blir sjésjuk. Vi ta adjoé i morgon bittida. Forst kl. 11 ar jag
dar. Vera ringde i efterm. och frdga nar jag kom, s8 hon moter kanske.

/med battre handstil/

Mornis! Har just druckit mitt morgonkaffe, &tit medhavda smérgasar och mar
ganska bra. Dromde visserligen om smittkoppor som krépo p& mig i form av
tusentals tvestjartar, skrek till s@ jag vackte min hyttkamrat men vem kan hjélpa
sant. Ser du det finns ett 20tal, somliga sdga 6ver 200 fast det far smittkoppsfall
i Hfors. Vi blevo bada vaccinerade i Wasa fér sdkerhetsskull och nu kliar min arm
sa sabelen. Hor du, kanske jag kunde ta hela skinngarnityret, s& har pa omvéagar
skulle jag kanske inte kanna obehag, fast visst ar dylikt pinsamt. Jag har inget
dylikt. Men hur fa det hit? Och jag ger ta mig tusan inte mer &n 40 mark for hela
klabben eller 50 fr. 1at sdga. Ar det I&ngharigt? Det ville jag ha. Brunt? Borde
kdpa till vintern. Langa det hit vid tillfalle.

Kanske kriget®® slutar snart sa kan det séndas. Ej nu pa inga villkor.
Sag narmre om hur det ser ut och om du ar néjd med priset. Jag kunde kdépa ny
muff i stil och ta det skinnet och férstora kragen om det behdvdes.

Jag fick for en tid sen brev fr&n moster H.%? Usch sd den dar krénkta
slagtkanslan lyste igenom. Och huru skulle jag ej emellanat vandas i Helmers
stille! Han reser ju nu till norra Italien. Bra att han férstar njuta pa sitt satt.
Ragnar och H. héres sa lyckliga. Torsten kurtiserar frun dar men séger sig redan
tréttnat pa henne. "Tom som alla kvinnor” va tycks? Far se hur lange han haller
ut dar. -

Jag har hoppat och dansat pa tva tillstallningar igen, skérdar
applader sa det &r ingen &nda. Tror nog jag gor det bra.®® De &ro sa stela och
styva i varje muskel hér i landet. Och tva féredrag har jag hallit pa 200-300
personers arbeterskesamkvam, dér jag ar den ledande sjélen och det har ocksa
/tagit?/ mig med entusiasm. Tank du vad jag vagar, sa olard jag ar. En sangkér
flickor har jag ocksa indévat. Haft dem hemma en 10-12 ganger i mitt rum. Bjod
dem alla pa kaffe och bra sjéngo de. Trestdmmigt med solo m m. De tro
naturligtvis att jag &r en stor auktoritet och da &r jag bara skolméstarens Tori
som vilka bondlurkar som helst trodde sej se 6ver axeln. Men ser du
intelligensen - ja ja jag behéver inte héra att skryta sa lagom, men det gor jag
da rakt inte, for ser du jag tror att det &r nanting i gdérningen med

® Fsrsta gangen som kriget alls niamns i denna brevsamling.

%2 Helena Gullstrand, folkskoleldrarinna i Lund, som dottern Gunnel langt senare skulle bo hos tidvis.

8 En tidigare langar t i k e | " M a@vostibladetrsémdagerddan® 4pril 1914; Tva stora artiklar om Marta-
forningarna se Wasabladet den 1 och den 11 april 1915. Den forsta skriven av Dagmar Neovius.



14

fortplantningen.® Men hall mun med det. Det blir ej forrén jul i alla fall. Jag
tycker det &r passligt med en unge nu igen. Ser du, sant reglerar man sjalv i
vara tider. Inga sadana blinda lekbollar som t ex vara féraldrar. Ack att ingen
larde dem! Nog var det ett barbari mot hustrurna. Men sag nu ingenting mer
darom. G-r ar nog glad och dartill skadeglad och det for.../mig?/ “foér da halls du
val battre hemma”. Nog aro de egoistiska, alla man.

Vivi®® skriver ofta, &r nu staderska pa ett hotell. Far med dricks en 40
d. i man och &r fri alla efterm kI 3. Tycker sig ha ett himmelrike. Gar sen pa
utstallningen®. Sandt hem schangtila fotografier av sig. Tror ej hon kommer hem
annu. Skall skicka ditt brev till henne. Skall sékert roa henne att lasa. Hon har
samma oro i kroppen som du. Ibland &r vi sa rédda fér henne. I hennes
nuvarande liv ar hon utsatt for stora faror och hon har underliga tankar ibland.
Basta halsningar fran din tillg syster Va
I kanterna: Har det &nnu sa rysligt kallt. Ej ett grént strd. Jag har min
plyschkappa pa fast driakten med. Tack fér modebladet. Far nog i sinom tid alla
dina skrivelser.

Vet ej vad vi géra i sommar. Méjligen fara vi till Narvik i Norge och
sen nerat kusten. Ta alla ungarna med. Blir ej dyrare &n att fara runt har i landet
eller hyra villa. Resor billiga. Far du semester? Spar att resa till Italien.
+++

30 aprili 6 maj 1915 var Victoria och Gunnar Heikel i Helsingfors och
hilsade bl a p& hos Vera Hjelt och Fanny Tavaststjerna.®” Se breven ovan
och nedan.

+++

Wasa 6 Maj 1915

Karaste min lilla Morsa!

I morse nar vi kommo hem fran Hfors emottogs vi av ert, Fars, Mors,
Klaras brev! Det vantade jag ocksa sa tack ska ni nu ha. Vemodigt &r det att inte
fa se fars kara handstil om an aldrig sa darrande men Fars sjal slog mig nog sa
varmt till motes dnda. Ack sa ofta jag ténkte pa er alla den dagen. Kortet vl
bekommet? -

Som sagt. Varit nu sen 16rd férm i Hfors. Det surrar annu i mina 6éron
som om jag fortsattningsvis rusade framat. Vi togo inte sofvagn. Nog fick jag ju
"skallor” for min sndlhet, men jag svéljde dem och - stod pa mig. Och bra gick
natten. Tva soffor emot varann dér vi baddade och sovo som stockar hela natten
och sparade darmed 18 mark, mycket pangar i mina édgon. Uppfriskande var nog

% gravid igen.

% Gunnars syster som &r i Kalifornien.

% The Panama Pacific International Exposition, 20 febr —4 dec 1915, holls for att fira att Panamakanalen
fardigstallts. Se natet déar det tPacificcumh sftiad d s i fniglemér, fr
Wasabladet torsdagen den 19 februari 1914. Lang och intressant som kunde anvandas.

67 Fanny Tavaststjerna och Vera Hjelt levde och arbetade tillsammans fran cirka 1886.
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resan. Kallt, snd, slask visserligen flesta darna, val att vi hade vinterkappor med,
men dock roligt. Voro 1 maj pa hotell med Einars®® som dven métte i Grankulla®.
De &ro smaaktiga, trakiga manniskor i vart tycke. V&l att de &ro s3 langt borta.

P& 1 maj urartade det till grél i sprakfragan, han har ju dndrat sitt
namn till Heikkeli och ville att Armas borde komma till finsk skola m m. Pa
séndagen haftiga dispyter i Grankulla om Tant.”® De motarbeta p3 allt séatt att
hon skulle f& komma till sin syster Hanna, enkeprostinna i Kuopio. Vill hdlla
henne pa ett fullstdndigt frammande stélle borta fran alla anhériga, dar hon har
ett rysligt litet rum och vantrivs mycket. G-r besdkte henne pd denna samma
resa. Hon hade foér en veckas tid sedan ett lindrigt slaganfall, blev mallds, har
sen dess svar ryggvark men ar ater mycket battre. Vi trodde det skulle beveka
svarfar och Einars, sd de ej skulle motverka att ocksd hon fick det godt och lugnt
sina dterstdende dar som kanske ej bli manga. Men nog ville de motarbeta det.
Slutligen fick G-r ratt att ensam bestdmma om Tants placering blott han ser till
att hon aldrig mer kommer att sammanleva med svarfar. Ack vilket olyckligt
dktenskap! Vilket hat, vilken bitterhet at vardera hallen. Svarfar kommer ju nu
hit efter en 14 dar. Packade redan. Hyrt ut villan. -

Sa pa séndagen vore vi pa middag hos Vera Hjelt. Dar var angenamt.
Rara, kdra méanniskor’! med ett fértjusande hem. Fin middag med tva slags
viner, 4 rétter, kaffe och likdr. Och till yttermera vanlighet bjod Vera oss pa
frukostmiddag pa det finaste hotellet dagen darpd. Det kostade henne 34 mark.
Man skulle tro henne vara millionar. Fast visst inte. Tror ej ens hon samlat det
ringaste. Bara storslagen. I Grankulla bor hon nu pd ett pensionat och betalar 12
mark om dagen, var dar ocksa ett tag. At frukost med henne. Samma kvall
gingo vi bort kl. 8 pa teater, G-r och jag. Kvallen darpa pa enkel kvéllsvard hos
en G-rs gamla Hannoverkamrater Nyman och pa middag hos dito Schréderus.
Den senare mycket, mycket trakig. Fy sjutton san fru.!

Ja, och va sen? Sago en operett "Polskt blod”’?; talande levande
bilder (strunt!) Bodde pa kristligt hotell (G-r férarga sig forstas éver

®Gunnars bror Einar: formen ”"Einars” betyder att hust
% Grankulla stad ligger 15 km vaster om Helsingfors, en villa- och tradgardsstad grundad 1906 som ett

aktiebolag for att sdlja villatomter. Sedan 1903 fanns det en direkt tagférbindelse till huvudstaden. Det var

ocksa dit som Joel Heikel for ndr han gav sig ivag fran Vasa. /UW tycker det verkar som Saltsjobaden utanfér

Stockholm./

™ Om Einar och Gunnars mor Anna Heikel fédd Lagus

™ Fanny Tavaststjerna bodde tillsammans med Vera Hjelt. Hjelt-Cajanus 1946

2 poskt blod, med musik av tjecken Oscar Nedbal och libretto av Leo Stein. Operetten hade haft premiar pa

Carl theater i Wi en i 0 k t Woisndatlet tar@idgeh den 18 notveenlver 1816; k t "Pol skt
tydligen gick denna forestallning runt ohenskakom ocksa
teatern ut sin stora triumf i det att namligen Oscar
bl od’” nu kommer till wuppfoérande. Operetten gavs som Kk
under sommaren & Brunnshusteatern inalles 6ver 50 ganger. En sa storartad operett-succes ha vi icke kunnat

anteckna sedan ' Glada é&@ankans’ dagar .’ Sen kommer e

huvudrollen av fru Dagmar Edelberg som ocksa hade spelat den i Helsingfors. Andra skadespelare ndamns
ocksa. En hel del skrevs om uppséttningen, regisséren och en férestillning i Abo. Wasabladet torsdagen den 18
november 1915. "Talande levande bilder" bor ha varit film pa en biograf?
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bibelspraken!) Och sa foro vi hem. Har just hort en finare skrikkonsert mellan G-
I”* och Inga. G-l &r sa bortskdmd och pretantiés. Far knappt bukt med henne. -

Armas slar boll darute. Allt var godt hdr hemma. Gamla Maja som
sovit med barnen. Nya jungfrun som kommit. Hon ser duktig ut. F& se om jag
skall finna det man pastar, att hon ej &r riktigt &rlig. Hoppas det ar fértal, da hon
varit hos sa svar fru, som sades missténka alla. -

Och idag ett rent av skamligt brev, som jag skulle ha lust skriva av
for att ni skulle f& se hur vimlig man han ar. Nu - tar han igen loftet att vi far
stilla for Mamma. Han &r hennes férmyndare och sd lange han ej av domstol
forklarats ovardig f& vara det, béra vid akta oss att stoppa vara nadsor i hans
angeldgenheter. Det ar s3 man ville skrika av forargelse éver orattens framfart.
Nu har jag just skrivit kladd fér G-r att underteckna till fréknen dar Tant ar, med
befallning att hon i denna angelagenhet bér ensamt vanda sig till oss, som ha
skriftlig rétt att placera henne. Med - tredskar han pa allvar, ha vi absolut
ingenting att sdga i denna sak. Han far pina henne ganska |&ngt utan att vi
kunna ingripa till hennes skydd, aven om vi lova betala fér henne. -

Ikvall bjudna till rektor Levén (fédelsedag). Trakigt. I morgon
kommer en kvinnosakskvinna’ som ska firas varre, bade pa kvkl”> dar jag ska
halla tal fér henne och séllskapsklubben. Sen hoppas jag kvkl. somnar av. Alla
medlemmarna troppa av. Ingen sammanhallning, ingen entusiasm. Vera Hjelt
har skrivit en bok om medborgarkunskap som jag hade med manuskriptet till.
Den skall dversattas har av en finsk mag. Men voi voi sa den boken blir
underhaltig. Jag riktigt sérjer dver hennes bristande sjalvkritik, men man vagar
ingenting séga. Men far nadgon bara ett namn, isynnerhet en kvinna. D& kunna
de komma med vad smdrja som helst, utan att bli nedsablade, men far se bara
om G-r skall fa sa I&tt med kritiken och den &r det som bestdmmer bokens
atgang. -

Tack for Lippas brev. Jag hade ocksa brev 2 haromdagen men de
vore respektive 3 man och 6 veckor gamla. (ni fingo vél halsningen fran Hfors?)
Roligt att hon nu fatt det bra och trivs. Sdkert mycket utvecklande fér henne.
Och sen far hon sa latt en hégt avldnad tjanst i Malmd, vilja vi hoppas. Har mor
Idun? Dér star ju om Schénmeyer och hans svenska ambulans (i febr) Vad gér
morsan dar hemma? Bérjat med tradgarden? Spar sig nu i den férradiska varen!
Utsatt sig ej for anstrangning och férkylning.

Jasa, inte forran till hosten gifter Einar’® sig. Vad ids de vanta p&?
Men kanske tids nog. Matte han fa en bra fru! Helmer’” som far ut och lamnar

& Gunnel, fodd okt 1911, var alltsa har inte ens 4 ar.

[ Rimligen Dagmar Neovius.

" Alltsa Kvinnoklubben som Victoria tydligen inte lingre var ndgon entusiastisk ordférande for.

8 Einar Gullstrand, bror till Victoria, gifte sig med Hedvig. Han blev sedermera landsfiskal i Svedala, dar vi (min
mor Gunnel, med barnen Marita, kanske Ingela, och jag) besckte dem flera ganger under 1940-talet och fram
till att vi flyttade fréaan Lund till Uppsala ar
bortresta. De bodde pa en gard —som Einar latit bygga - uppe pa en hojd en bit utanfér samhallet. En
arrendator odlade marken. 2010 dgdes garden av Einar Gullstrands barnbarn Jill Gullstrand, ldkare och
medagare till en vardcentral vid Méllevangen i Malmo.

1953.
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frun och kan glddja sig sa at en ensam resa. Det skulle aldrig G-r kunna. Undrar
vad inkomster de ha? Nog bra for Torsten dar, men nu blir val fortjdnsten mindre
da han bade hyr och &ter ute. Far se huru ldnge han halls dar. Nog borde han ha
fatt mer betalt sa god tecknare som han &r. Vivi’® skriver ofta fran San Fransisco.
Ar nu staderska pa stadens finaste hotell. Far med dricks &nda till 40 doll i man
och fri varje dag efter 3 em. Tycker det ar en idealisk plats och kommer visst
inte hem pa lange och dumt gjorde hon. Sdnde mig en fin japanesisk broderi.
Guld pa rodt siden som jag sytt till kudde. Hurtig flicka som kan sl sig fram i en
tjanares skepnad! -

Ja, annars vet jag inte ndgot av vikt. Kriget &r det ej vardt att tala
om. Kanner ni ndgra verkningar darav? Matvaror dyrare? Flyktingar i landet?
Huru lange skall manne eldndet padgd? Vi kdpte ej sedan motorbat. Sa dyrt, och
osdkert om man far befara vattnen har.Veta ej alls vad vi géra i sommar. Stanna
kanske lugnt har vi var skéna park alldeles utanfér fénstren. Bara inte tyskarna
kommer och pluttar/plundrar?/, fér dd &ro vi mitt i strakvdgen, men de skams
vél. Kanske fara vi till Narvik i Norge. Ej lang resa. Tar alla ungarna med. Icke
dyrare an att hyra villa har som kostar minst 3-400 mark plus allt besvar. Det ar
nu det att Vasa ar en san hala isynnerhet pa sommaren, att man sa géarna ville
skudda den fran sina fétter ett tag. -

Var mor sen till /Kr-Lars?/? Finfin? Naturligtvis? Nasta gang skickar
jag en femma igen sa att mor kommer sej for att fara in och roa sig, och tusan
kommer om inte mor far. Nu var tyvérr banken stdngd nér jag tankte pa’t. Och
hur ids mor prata om sdna smasaker som &r den stérsta gladje for mig sjalv. Ack
mor lilla, sa jag ofta ténker pa mor, de 8mmaste tankar. Barndoms- och
ungdomstider lever jag upp pa nytt och huru ofta pldgas jag inte av
sjalvférebraelser dver att man ej var mera mor till gladje, trést och gagn. Man
var sa tanklds, sa egoistisk och sa oférstaende fér de mddor och bekymmer som
sa ofta vilade tungt pa mors vag. Far hade vél ocksa sina svarigheter och
bekymmer men aldrig har mannen som hustrurna allt hangande dver sig, samma
svarigheter att frigéra sig for ens en stund fran som modern. I hemmen &r det
modern och hustrun som drar det tyngsta lasset, det inser jag forst nu, sjalv
inne i det. D& drivs jag av sadan ldngtan att kunna komma med min dotterliga
karlek /och/ visa mor huru jag nu ville godtgéra det jag som ung forsummat.
Jag ville att mors alderdom skulle bli s ljus och sorgfri och lycklig som mor
fortjanat. Det vet mor ju for alla tider! Och var nu sa innerligen héalsad bade Far
och Mor av Eder egen dotter Victoria.

Under brevet i blyerts: Om mor vill sa sand det har till Lippa. Fyll i
har sd far hon ett 1angt brev.

/VH har lamnat ca 1 dm tomt pa sidan - det brukar hon inte - for att hennes
mor ska ha plats att skriva till Filippa Gullstrand i Paris. Det finns manga exempel
i breven pa att detta &r vad man férvantar sig: att brev cirkuleras mellan

" En annan bror till Victoria.
8 Vivi Heikel, Gunnars syster.
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familjemedlemmar. Ibland men sallan skriver mottagaren till ndgot i de brev som
sedan sandes vidare, i VHs korr./ Underst och upp och ner: Hemmet den 20 maj
1915. Kara var tds! I morgon sander vi din paket till Malmé. Berta tar den in
med sig. Bref tors vi intet lagga i paketen, hvarfér jag skickar detta i forvag.
Helmer staller om med afsdndningen. Har intet ndgot nytt att beratta; men Tori
sa mycket mer, men hon har ju ocksa en reservoarpenna att skrifva med och d&
gar det ju fort att ramla upp en del. Tack for ditt sista kort. Helena sade att
broen hette "helvetets” bro. Platsen vacker men namnet fult. Helena och far har
skickat 12 stycken sdnger och noter till Tori d& hon fyller ar.

Skicka oss underrattelser om paketen kom fram. Har du skrifvit till
Anna P i Fjalie/Fjalie?/ sen. Jo, du vet val ingen plats till henne dar nere i Paris.
Ledsamt med dina tander. Huru gar det med kassérskapet. Har du sjalv ndgot i
din kassa? Morsan.
+++

7 maj 1915/ 6 maj 1915 7° Tva annonser och en notis: om “var lantdagskvinna
froken Dagmar Neovius ” besok i Vasa den 7 maj. Hon var med pa "Martas
Syméte fred. d. 7 dennes Kl. precis 4 e.m. ” och p& kvallen kl 20 hdll hon
foredrag hos Wasa kvinnoklubb ("kvkl” ovan). Till det senare var “utomstdende”
ocksa vilkomna.

+++

8 maj 1915°% notis att Dagmar Neovius fredagen den 7 maj hallit “ett fingslande
socialt féredrag” om “industrialismens inverkan p& hemmen och samhéllets
forpliktelser mot det uppvaxande slaktet”. Mkt kortfattad notis.

Strax bredvid denna notis en artikel med rubriken "Berusande och stimulerande
amnen” (av dr. Gunnar Heikel) med underrubriken “Olika lyckovagar”.

+++

11 maj 19158 "Socialt upplysningsarbete” &r en |1&ng artikel om fréken Dagmar
Neovius féredrag pa fredag kvallen pa Vasa Kvinnoklubb. Neovius sa att
utvecklingen av storindustrin drar till sig ocksa kvinnor och inverkar menligt pa
familjerna. Har borde samhéllet trada in . "I den riktningen gar ju intréttandet av
barnkrubbor, barntradgardar, folkskolor, arbetshem, fortsattningskurser.” Men -
bortsett fran barnkrubborna, Idmnas barnen &nda for sig sjélva alldeles fér lange.
Hon vill att denna tid ocks3d ska organiseras for barnen. Mkt radikal. Och alla de
barntradgardar som finns &r for fa.

Hon vill ocksa att ungdomar inte ska sattas i vuxenfangelser, vilket sker for
tidigt.

Vad behdvs fér detta, mer pengar, nya lagar och att det finns manniskor som vill
dgna sig at socialt arbete. Hon vill &ndra de s k arbetshemmen till ngt som jag
forstar skulle likna det som fritidsverksamheten &r idag: ett stélle ddr man kan
lasa laxor m m.

™ Wasabladet torsdagen den 6 maj 1915
8 wasabladet I6rdagen den 8 maj 1915
8 Wasabladet tisdagen den 11 maj 1915
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"Féredraget beldnades med starka applader, varefter klubbmedlemmarnas och
ovriga narvarandes tack frambars till frk Neovius av doktorinnan V. Heikel.”
Sen blev det diskussion. Sarskilt jfr man med socialt arbete i Amerika. Samma
dag hade Neovius hallit foredrag fér martorna om Hem, seder och bruk
fordomdags. Nasta dag skulle hon till Véra for att halla féredrag dar.

+++
Wasa Fred 14 maj 1915

Lilla kéra Lippa! Egentligen skulle jag behéva gora en promenad. Solen skiner sa
lockande och jag har suttit hela férmiddagen och sytt. Tv@ par sommarbyxor till
Armas aro fardiga - men 2 kort och ditt sista brev avsandt 10.4 (korten 15 och
23.4) far mig 6verbevisad om att min forbaskade skyldighet &r att skriva brev till
dig, systervén, tacka dig och vara glad 6ver att du &r sa rar och inte glémmer
mig. Sista brevet, just skrivet a taget fér 2 veckor sen val bekommet! Tack for
det! Nej, ursakta, det var din andeviskning jag avlyssnade. Vet du, jag tror att
nar allt kommer omkring att jag fatt alla kort och brev du avséndt, fast det tar
tid. Zeppelinarbeséken 2 ganger, antagligen duktigt firglagda dartill, men det
gor ingenting, just som jag sjalv relaterar.

Men bra tycks du nu ha det pa alla satt dar du nu bor. Jag &r sa glad
for det. S& roligt att ha fatt komma till ett battre slagens franskt hem. Det gér
sakert att du pa allt satt i helhet ser mer sympatiskt pa Fr och det franska folket.
Mjukt, elegant, dlskvart ar val nog karaktarsdrag, som man alltid hért? Ja, njut
nu av vérlden och allt sként som omger dig! Den som &nda en gang fick komma
dit och se om dig! Men som sagt mérdandet - !

Kanner du dig ej som om du kommit pa en mycket hégre social
rangskala sen du slet fér 75 harda i Gbg eller &n mer sen du for fran Hkpge-Mé
godstag var morgon kl 2 6 till skolan? Lénen, fina manskor m m maste ju
dstadkommit det. Att stiga uppat! Ah, sa det &r tillfredsstallande! Helst d& man
maérker att man andligt tittar till hdgre, vidtfamnande vyer och férstaelse for allt
adelt, godt och manskligt. Det ligger visst oss alla syskon, liksom foéraldrar i
blodet att icke vilja sta stilla, alltid strava uppat, var i sin man och efter sina
krafter. Det &r alltid erkdnnansvardt, blott det ej blir p@ ens battre manniskas
bekostnad, sa@ man blir sa dar tarvlig och simpel som morbror Nils®? hela familj
blivit i sin stravan efter sina illusioners tinnar.

D3 Torsten talar om Elnas /mandater?/ sa vander det sig i magen pa
en. Matte hon bara ej komma hit. Ty jag skulle sdkert ej uthdrda med henne
man ge henne det hennes frid tillhdr. Skall den manskan bli gift? Det gud
forbjude! - Ja, som sagt, vi voro hos Hfors. Jag skrev darom Iangt till mor. Bad
henne skicka brevet till dig, s sluppe jag relatera sarskildt. Antar du fatt det!
Langt, intressant for sabeln! Vera visa sig mycket shantil. Férstds bara en visit i
hennes hem. Vagade vél ej mer fér det “rosenréda tyranniet” som hon sjalv ofta
talar om och |3ss sej protestera mot fast naturligen lika “rosenrédt”. Finfint hem!

8 Jacobsson i Traa?
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Och alskvarda sjalar. Men du skulle veta vilken goja hennes bok ar. Riktigt synd!
Hon borde aldrig ge ut den.®® Varken logik, eller tankar, sjalvstédndiga. Hon har
skrivklada och saknar kritik. S8 gar det ndr man kelar fér mycket med sina
vanner och anhériga. Ingen séger henne sanningen. Och jag vagar ej sdga den.
Men jag blundar ej foér att anmarka henne. Har klart mangt och mycket som jag
maste ro fram for att fa luft. Men hon &r kand, mest for sin alskvardhet, populér,
landtdagskv/inna/. Kryper nog forbi kritikerna som nog annars ha dgonen dppna
for underhalt. G-rs bok blir val snart fardig. Elna®* skickar han den sékert ock!
Hon kommer hit nu forst i juni®®. Synd att dar ar sa mycken bluff med henne.
Det “lir” jag inte.

Annars inget nytt. En foregangskvinna var héar for en vecka sen.
Firades véldeliga. Jag holl tal pa kvkl /= kvinnoklubben/ fér henne. Bravo! Men
nu sover kvkl p& magasin till hdsten. Kanske nagot ar framat. Ratt at den. Kan
inte skéta sina afférer, trots sin férstklassiga ordférande®®.

Fa se vad vi géra i sommar. Kanske blir det att stanna vackert hér. I
gar cykla vi till G:la Vasa. Anstrangande. Skola nu trava ut lite, G-r och jag.
Reser Haleys bort éver sommaren? Och din védrdinna? Trakigt om sa vore. N3,
dyrt bleve en resa for dig hem, och néjet. Tyvarr tyngande atmosfar dar men
huru gérna ville man dnda ej géra allt fér mors och fars trevnad. Mor lilla! Tunga
dar! Kanske sommarn blir battre. G-r svara schismer med sin Far och
synnerligast sin bror. Fruktar det blir skilsmassa dem emellan for alltid sddana
beska saker ha de sagt varann. Tant pinar de som vore hon dare. Det som G-r
med vrede och hederns indignation protesterar mot. Han &r ocksd gift med en sa
simpel manska som ej har godt inflytande pa honom. Skrev ddrom i mors brev.
Farval nu. Hélsa Elna och skriv snart, genast, pa 6gonblicket din stora syster Va.
Férsta sidans kant: Manga hjartliga halsningar. Halsa dven Haleys! Gunnar.
+++
30 maj 1915% "Alkohol sasom lyckomedel” (fér Vasabladet) av d:r Gunnar
Heikel. I den hénvisas till en féregdende artikel “Fréets hdrkomst”.

Varje dag finns det en stor rubrik "Senaste nytt” med underrubriken “Kriget” och
sedan manga andra underrubriker.

+++

6 juni 1915%. Annons "Tekniska Klubben. Mandagen den 7 d:s forevisas /och sa
ett 1dngt ord som inte gar att ldsa i den daliga filmningen/ av ingenjér L Berg,
varpa supé intages & stalle som framdeles beslutas. Samling kl ¥2 8 e m invid
elektricitetsverket.” /sa det &r ngt dar som ska beskadas//

6 juni 1915%. "Kaffe, te och Kakao (Fér Vasabladet)” av d:r Gunnar Heikel. /I&ng
artikel/

8 Bor vara: Vera Hjelt, Medborgarkunskap, Helsingfors 1915

8 Elna Halay &r det - kanske? — har inte riktigt klart for mig varfor de star varandra sa relativt nira.
% Detta syftar sikert bakat pa Vera Hjelt.

% Har talar alltsd Victoria ironiskt om sig sjélv!! Kvinnan var Dagmar Neovius

8 Wasabladet sondagen den 30 maj 1915

8 Wasabladet sondagen den 6 juni 1915

8 wWasabladet sondagen den 6 juni 1915
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+++

10 juni 1915%. "Tobak. (fér Vasabladet)” av d:r Gunnar Heikel. Nagra citat ur
den artikeln: "Experimentella undersékningar ha ndmligen adagalagt att tobaken
i stérre grad &n kaffet om ock icke i samma man som alkoholen hdmmar den s3
vardefulla sjalvkritiken. Da vi tycka, att tobaken underlattar andligt arbete beror
det pd en forslappning i omdémesférmagan. Ett arbetsresultat som de nikotinfria
intelligenserna icka skulle ha godként, stamplas sasom fullgott av hjarnans
nikotinbeddvade sensorer.” och senare “Ingen vinning kan ernds utan
uppoffringar och da alla stimulerande medel avse nuets njutning, sker detta icke
sallan pa bekostnad av framtidens lycka.

Aldringen lever i det forflutna och barnet i nuet, men den kraftfulla
mannen och kvinnan bér leva for framtiden, for det arv de skola ge at
kommande generationer.

Och ju mer vi kdnna oss sasom barare av den ny a maénniskan, dess
mindre sakna vi stimulerande medel, och dess kraftigare blir den vilja, som pa
kunskapens och naturbeharskningens vag skall skapa en lycklig och stark
jatteorganism av den nu under plagor i dunkel trevande ménskligheten.

Slut. ”

Samma dag en artikel om "Kroppsévningarnas halsobringande kraft” som
refererar en dr J N Akermark. En underrubrik &r ”Stillasittande férdarvar hjarta
och lungor.” 1ang artikel.

+++

Snart kommer Tyskland att férklara Italien krig?

+++

13 juni 1915°'. Annons: “Strandpaviljongen. I dag fran kl 1. Kaffekonsert.”

/Vera Hjelt besokte Vasa i fem dar i juni och fore den 17 juni - och
bodde antagligen hos Heikels. Hon skrev da pa sin bok, den som Victoria
Heikel fatt ldsa delar av./

+++

/Brev skrivet med blyerts/

Wasa 17 juni 1915
Kara Foraldrar!

Har sitter och ligger vi, barn och blomma, ute i skogen pa utfard. Har
det sa skont. Just atit vdra medhafda smérgasar och hardkokta &gg, de bottna ju
nagot men lite fér litet tilltaget for s hungriga vargar. Inte fér det vi ha varmt
just, men sitter man just i solen gar det &nda an. Barnen i alla fall storfértjusta.
Har far ni ocksa spar av mitt hjarteblod som en gemen mygga hamta upp ur

% wWasabladet torsdagen den 10 juni 1915.
! Wasabladet sondagen den 13 juni 1915.
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mina dunkla gdmmor. Sként att atm/instone/ ga sommaren till métes. Vi langtar
och langtar.

Vera var héar 5 dar. Skrev fér det mesta pa sin bok. Ute kunde vi inte
vara da védret var ruskigt. Gunnar blir otdlig med henne i ldngden. Flere ganger
sade han: Gud bevare en for sana dar emanciperade halfkvinnor. No fa di varra
for mej. Om hon &nda skulle vara san dar ansprakslés och naturlig manska som
svarmor men s& sabeli viktig e hon till p& kdpet fér rakt ingenting. Ja, nu maste
jag ju tillstd att i ldngden &r det lite besvarligt med sddana gaster som man
maste tanka for med mat och uppassning, for jamnan. Jag ténkte pa morsan.
Mor skulle gatt ut i kdket eller in till ungarna, som nu inte fick &ta med oss, och
bistatt mig lite och tyckt det var lika bra utan s8 "mycken stéllningar". S& menar
hon ju ocksd men inte vet jag hur hon skulle ta det om "stallningarna" var borta.
Hon gaf mig i present en Rex inkokningsapparat med 18 burkar®?. Kostar minst
50-60 mark. Rikligt betalt som jag ar mycket glad fér. Gunnar fick en korg med
tallrikar och allt tillbehdr att ha pa sjon. Barnen karameller. Inga Gunnel vars en
brosch. En véldigt frikostig manska. En kvall bjéd hon oss ut pa fin supé.

Men rysligt radda &ro vi att Svea ocksa skall fa smitta /?/ och ha
redan tankt att flytta langre in i landet fér luftombyte om hon skulle bli sjuk. Det
forstar ni val &r klokt. Annars bli vi har i lugn och fred. - I natt drémde jag att far
och mor kommo hit pa besdk och jag var sa glad sa glad. Far hade sin blda
stickjacka pa och utan skagg. Visst var han lite kvirrig for /?/ och vi ville /?/ han
skulle féreta sa lang resa men en tu tre glémde han det och blev sig alldeles lik
som d& han var ung och frisk. Ja, sd dar drémde jag och hela dagen ha de
tankarna kommit fér mig.

Antagligen far ej Torsten®® komma hit efter Bodenvistelsen. Det
skulle varit sa roligt. Hade idag ett kort fran Filippa - till min fédelsedag - sant
den 11. Saledes 5 veckor pa vag. Fran Vivi samtidigt som legat 3 veckor. Ryslig
postgang. Vivi lycklig. Ar ju anstélld inne pa sjélva utstallningen®* pa hotell 200
mark i man. Maste vara storartadt efter hennes beskrivning. Tant®® nu i Kuopio.
Eget hushall. Ar sa éverlycklig. Godt att vi féormadde fora saken till detta. Nog
sag det sa mérkt ut en tid. Med Einars ar vi nog for eviga tider ovénner for det
h&r men det kunna vi godt tala. Gunnar och Einar &ro sa hégst olika i allting.
Redan det att han &r sa hdnsynslés fennoman att han helst aldrig ville tala
svenska &r nog for att vi ej kunna sympatisera. Han menade ocksa att vi gjorde
mycket dumt att satta Armas i svensk skola, som jag naturligen fick bara
hundhuvudet fér men jag férsvara mig tappert som en dkta svensk. Hon frun ar
en stor potta som man knappt ids prata med. Kan for évrigt ej ordentligt
svenska.

Inga gar och plockar blommor till mig och smyckar mig med en krans
och grént och skogsblommor har hon lagat. Armas kliver i trdd och pa héga

%2 Antagligen fran den tyska firman Rex Konservenglas Gesellschaft.
% Victorias bror.

% The Panama Pacific International Exposition, 20 febr —4 dec 1915.
% Gunnars mor Anna Heikel f Lagus
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stenar, pojkar, sa litet jag morrar emellanat for de stackars strumporna som
sitta emellan. Gunnar skojar med Gunnel och de sabla myggorna ata upp mej allt
vad de orka. - Nu far jag det hdr med posten pa hemvégen. - Roligt om ni hade
varit med oss i sommar. Snart fara vi ut pa en langre seglats och bo par veckor
pa en & - Bergd®®. 4 mil ut till havs. Blott sommarvarmen snart ville infinna sig! -
Hjartliga halsningar frén Er Victoria Gunnar

Halsningar fran Armas
(I kanten pd brevets framsida star med black féljande tillskrivet.®”)
Flickorna Lundh ligga i Ronneby. Malin har vark, Elvira som sallskap. Ingen har
nu att ga till utom Hanna Jérn/?/ och hon ej vidare treflig. - Var haromdagen till
Chr. Larsson, blev sa fortretad pa froken Olsson, visade mig forakt, for jag ej
gick in i rummen att hélsa pa henne, den "pottan" som alltid Tori kallar henne;
och det var ej forsta gangen hon gjorde det. Dréjer nog innan jag gar dit igen.-
Gamla Hanna duktig, dter som en hést. Fran Ragnars hér vi d& och d&. Undrar
om de ocksa snart skall ha arvingar. Einar®® slar stort pd’et med sitt bygge.®®
Skall bestélla mobler efter rummet, salongen, képa piano och allt fint. Hedvig*®
vill ha det sa férndmt, har I&tit namna duktyg hos Anne. Om ni téser &nda hade
varit i narheten, kunde ju spelat /"kacin" mas goéra??/alt mor gava./
+++
19 juni 1915 Vasa teaterséllskap spelar som sommarteater Nerkingarne av
Axel Anrep, det var premiar "i torsdags”. "Pjesen hor ju till dem man aldrig
troéttnar att se.” Det &r s@ng och dans i tre akter. Den hor till “de bésta
folklivsbilder den svenska scenen ager.”
+++
26 juni 1915'%2, Annu ett inldgg i debatten "Lérarkarens férkvinnligande. Doktor
Sigurd Nordenstreng uttalar sig.” Ett bra stdd for kvinnor pa skolorna, jag laser
inte s& noga. Men han tycker att bast &r det ndr man och kvinna "komplettera
varandra” och en ensam man i en ldrarkar kan "mista fér mycket av sin
manlighet”. Han tycker inte att kvinnor ska vara kvar som larare om det gift sig
och fatt barn dock. Det blir en "vadlig kraftsplittring”. Inte heller mén bér ha
"bisysselsattningar” (vilket da inte faderskapet anses vara). Men kvinnorna kan
inte lastas for 6kad brottlighet bland skolungdom.
+++
Heikels vistades pa Bergo ca 1-15 juli 1915, hela familjen tycks det.
Darfoér kollar jag inte Vasabladet fér den tiden.

% Bergd ligger i Malax skargard, ca 2,5 mil sydvdst om Vasa. On &r svensksprakig och dir talas en sarskild

dialekt. Idag gar en vajerfarja pa 10 minuter 6ver till 6n fran fastlandet.

% Detta &r sannolikt skrivet av Anna-Stina Gullstrand f Jacobsson, Victorias mor, innan hon sande vidare brevet,
troligen till sin andra dotter ("ni todser”) Filippa.
% Bror till Victoria

% Huset i Svedala star &n idag och byggdes av honom — egna ritningar séiger slikttraditionen —med hjilp bara

av en byggmadstare. Nu 2010 i Jill Gullstrands &dgo.

100 Einars /blivande?/ hustru.

1 Wasabladet I6rdagen den 19 juni 1915.

192 Wasabladet I6rdagen den 26 juni 1915.
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+++

Berg6 5 Juli 1915
Karaste syster!

Tack har jag visst redan sagt for ditt brev men tack &nda &nnu en gdng. Att det
gladde mig forstar du ju. Jag lovade i mitt brevkort fér ndgra dar sen inom en
vecka brev, har har jag tid i 6verflod, blott jag hade fred att ostérd fa skriva.
Trivs godt, sldar hela dagen, sover, stiger opp, kappan pa, travar i sjon, tar
solbad, dter, ror seglar (=slar) och sldar igen. Ingen komfort ma du tro. Och
én, stenig, olandig, fattig sa du sakert aldrig sett maken. Barn &r det &nda det
man har &r rik pa. Befolkningen lever mest av fiske. Strdmming far man till 10-
15 penni kilon. Abborre, gadda fiskar pojkarna, G-r inbegripen, sjalva. Jag skulle
forstas med och se nar de vittja krokarna idag. Karlarna njoto, jag skrek, fast jag
vande ryggen till. Usch, vilket barbari!

En 15-16 aring pojke, lycéeist, &r med och rdknar en timma med
Armas'® dagl. Han &r en absolut trotzkopf, energisk endast da det galler &ta.
Undrar s& om Torsten m&nne kommer hit. Tror livet har skulle intressera och vila
upp honom, men méjligt han ej slipper for militardldern. Tror han just i dag &r fri
sitt tyranni. Vad han skall jubla! Lidit har han. Ragnar!® tror sig ock komma ut
pa nytt i host. -

Ditt brev borde jag haft med fér att ordentligt kunna besvara. Minnes
ej allt du skrev. Men det jag vantat du skulle skriva om stod dar inte. Det du
brénde gangen férut. Vet ej alls om du gar i dlskogstankar f n. Varfér far jag ej
veta darom? G-r sager alltid att om du férstod att vara mera kokett skulle du
nog i dig sjalv ha egenskaper tilldragande fér en man. Jag befarar att du nu &r
pa ett stélle dar du har tillfalle att 1dra den konsten. Men det - koketteriet — bor
utévas med stor férsiktighet och diskretion. /Smil aldrig p@ - a la mamsellerna
dar fér nog tror jag tom?/ Jag funne det osmakligt.

Varfor skulle du ej ha ratt till lycka? Det har varje levande sjal, som
ej forbryter sig mot naturen, samhallet eller sig sjalv. Vad strunt, mors yttrande!
Tror du manga av oss voro sarskildt vdlkomna? Nog tala mor om fér mig hur hon
grat och beklaga sig fér mormor nér jag borja réra pa mig dar inne. Det tredje
pa sa kort tid. Dumt att I&ta barnen veta huru ovdalkomna de voro, vad radde de
for eldndet, men missmod under havandeskapet och aldrig s3 /mycken/ grat och
tandagnisslan |&r ej alls ha nagot menligt inflytande pa fostret. Det &r gladeligen
en skild individ for sig utan varje yttre inverkan, sa det ar mycket dumt och
ovetenskapligt resonerat av dig det du skrev. Men i generationers generationer
ar det klart att de 6nskade, efterlangtade barnen ha battre forutsattningar av
manga orsaker fér detta knepiga livet, sa hall du bara pa dina goda féresatser att
forbattra slaktet. Vi géra ocksa vad vi kunna!
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Han &r atta ar pa det nionde!
Victorias tva broder tycks vara inkallade i Sverige.
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Men att Elna ska ha blivit en s@n potta, det &r mer &n jag kan
begripa. Men nog bérjar du ocksa bli pottisk som inte opponerar dig och haller
fram din egen mening. Ta du bara in artisten'®> och konversera fritt och otvunget
med honom, prata om knodden du lunchar med och visa dem huru en flicka ar
lika arbar, kvinlig, nobel kvinna utan denna uppdragna kénsskilnad i varje sed
och varje tanke som med all deras fnosk/?/. Sant &r ju idiotism i vart hogt
individualiserade tidevarv. -

Samtidigt med ditt brev fingo vi av Vivi ett och det hade i mycket
stor likhet med ditt. Det var i edra kénslor mot féraldrarna. Anda till néstan
samma uttryck. Bada kénde ni ofta férebraelser for att ha lamnat dem, & ibland
raptus da ni bums ville fara hem, men aterigen tar en sjalvisk énskan att leva pd
ert eget vis ut sin ratt. Vivi sager att vi ju aldrig kunna kanna det som hon. Vi
har nu vart eget som gar framfér. Allt, dar hon &nnu "kénner sig bunden vid
modersubstansen ”. Det &r ratt resonerat och vi forstd sa val eder badas kénslor,
tankar och tillfalliga stdmningar, och sa lange ni inte i en dveralltgdende kérlek
sa att séga slitit de ursprungliga banden slippa varken féréldrarna eller ni
kanslan av narmre samhdrighet an mellan de gifta barnen och féraldrarna.
Sadant ar livet, sd tungt och hardt det &n kan synas.

Nu tjuta ungarna dar ute i stugan, Maja, den gamla goda gumman
forsdker trosta dem sa godt hon kan. Jag maste ut och skipa rattvisa dem
emellan. G-r ligger och dra sig och laser har i sdngen. Han ser sl6 ut — som vi
alla. Mor och Einar voro ute pa galejan midsommardagen, skrev ett kort till mig,
dnda livstecknet pa minst en man men godt sddant. ”"Njot kollosalt”. Nu farval,
orkar ej mera i den andtligen hit anlanda sommarvarmen. G-r halsar. Hans bok
framkommen? N&r du orkar s& skriv till din tillgivha syster Va.
+++
8 juli 1915 /F&r forsta gangen denna annons som sedan kom varje dag som
Wbl kom ut fram till ....”/ “Till salu. Litet om livet och dess betingelser
(Biologisk-kemiska betraktelser) av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 pcl. Séljes i
Vasabladets kontor.” /hela annonsen/

8 juli 1915 anmaéldes ocksa boken under rubriken “Litt. och konst” pa féljande
vis” Litet om livet och dess betingelser &r namnet pa ett arbete, som i dessa
dagar utkommit av trycke av dr Gunnar Heikel. Boken, som omfattar 129 sidor i
stort 8:0-format &r ett 6vertryck av tidningsartiklar, som under c:a 1 ars tid
ingatt i Vasabladet.

Férfattarens ursprungliga plan var att skriva en artikelserie dver
amnet "Varor, varuférfalskningar och deras avsléjanden”, men d& det framgick,
att artiklarna skulle blivit alltfér torra och deskriptiva, om denna rubrik bestamt
innehallet, inldnkades framstéllningen uti en naturfilosofisk riktning, sdsom den
dndrade boktiteln anger. Forf. har i forsta rummet forsokt framhalla det stora
syntetiska sammanhanget mellan de olika detaljféreteelserna och i méjligast
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Elnas make Halay, formodligen.
Wasabladet tisdagen den 8 juli 1915
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vidstrackt man begagnat sig av det utvecklingshistoriska o. energetiska
betraktelsesattet.

Det &r att hoppas att det fatal dvertryck som tagits skola finna
intresserade och férstaende lasare.

Bokens pris &r 2 mk 50 pi. Den halles till salu i Vasabladets kontor.”
Strax under namns kortfattat att av August Strindbergs samlade skrifter har nu
hafte 123-130 utkommit p& Bonniers férlag och de kostar 50 ére styck. Det var
allt under litteratur och konst denna dag.
+++
10 juli 1915 Annons: “Till salu. Litet om livet och dess betingelser (Biologisk-
kemiska betraktelser) av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 pcl. Séljes i Vasabladets
kontor.” /hela annonsen/
+++
11 juli 19157 ” Litet om livet och dess betingelser (Biologisk-kemiska
betraktelser) av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 pcl. Saljes i Vasabladets kontor.”
/hela annonsen/
+++
13 juli 1915 Annons: “Till salu. Litet om livet och dess betingelser (Biologisk-
kemiska betraktelser) av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 pcl. Saljes i Vasabladets
kontor.” /hela annonsen/
+++
15 juli 1915 Annons: “Till salu. Litet om livet och dess betingelser (Biologisk-
kemiska betraktelser) av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 pcl. Sdljes i Vasabladets
kontor.” /hela annonsen/
+++
17 juli samma annons
+++
18 juli samma annons
+++
20 juli'®®, samma annons. Och dessutom under “Litt. och konst” star att lasa
"Fran nebulosan till ménniskan.” D:r Gunnar Heikels tidigare omtalade bok med
forestaende titel &r i Hbl. féremal foér en langre berémande anmalan av Rolf
Palmgren, som framhaller att boken sdsom den framtrader &r vérd allt berém
samt att den pa ett utmaérkt satt fyller en stor lucka i v&r magra svenska
popular-vetenskapliga litteratur. Anmalaren skriver vidare bl a :

’Amnet &r utan tvivel det mest fangslande och intressebindande, eller
borde atminstone sa vara for varje bildat person; det b erér ju det allra
viktigaste av alla humana spérsmal, problemet om manniskan sjélv och pejlar
darvid det modarna vetandets djupaste schakt. Vadan och varthan bilda
nyckelorden till varje &rlig livsdskadning, som icke atndjes med tratitionellt

107
108
109

Wasabladet, séndagen den 11 juli 1915.
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nedarvda uppfattningssatt, utan sjalvstandigt och oryggligt stravar efter en
rationell forklaringsgrund till féreteelserna och deras orsakssammanhang.

Boken ar i basta mening popular, lattfattlig och évertygande,
framstéllningen lugn, redig och sammanhéngande. Den vardade och l6pande
stilen préglas av en viss sund kérvhet, fri fran saftiga 6verord och sensationella
affekter.

Med sin enkla och vardiga skildringskonst vacker, lockar och fangslar
boken med ett spdnnande dramas hela tjusningskraft. Man lever med fran bérjan
till slutet, frossande med en oférklarlig inre tillfredsstéllelse i vetenskapernas
rika, underfulla skattkammare och glédande med en helig iver i livets urdldriga
urkunder under spaningen i dess hemlighetsfulla labyrinter.

Den oandligt 1dnga och mangskiftande utvecklingsprocessen, for det
vi kalla liv, kulminerade i upptrédandet pa arénan av Homo, skapelsens herre,
finnes i sina grunddrag framlagda i den blott 174 sidor digra boken. Med distret
urskiljning och gedigen sakkdnnedom &verracker forfattaren at ldsaren ett rikt
fang av modéarna forskningsresultat, baserade pa fakta och logiska argument,
samt dgnade att klarldgga och belysa milstolparna pa den ménskliga
utvecklingens médosamma vadjobana. Visserligen &r boken icke fri fran smérre
oegentligheter och felgrepp, men dessa férma icke inverka pa det allmanna
omddémet om dess vederhaftighet. Man erhaller dven en klar uppfattning av de
meningsolikheter p@ naturvetenskapens omrade , vilka ofta skarpt brutit sig mot
varandra samt renande och luttrande bidragit att ur sannolikheternas oc
hypotesternas symbolistiska vittnesbdrd utkristallisera den aboluta sanningen.
Genom lattfattliga liknelser och direkta jamforelser med de sociala férhallandena
férdjupas uppfattningen hos lasaren av en mangd, ofta invecklade,
forskningsresultat, varvid sméarre naturfilosofiska avvikelser fran den centrala
huvudvagen bidraga till det lastas latta assimilering.

Och till slut ma icke férgétas att boken syftar framat. Den ménskliga
kulturutvecklingen och reformverksamhetens erhélla sin ryggrad och styrka av
samma skapande och férintande , uppbyggande och nedrivande, krafter, som
frdn begynnelsen dirigerat utvecklingen fran nebulosan till manniskan.” ” /slut pa
citatet fr&n Palmgren men ocksa pa artikeln i Vbl. Och inget annat stod denna
dag under Litt och konst/
+++
22 juli 1915 och
24 juli 1915 Igen samma annons om Litet om livet...

25 juli 1915 igen

27 juli 1915 igen. Och dértill under “Lénet och staden” Rubriken
"Bakteriehalten i vattenledningsvattnet.*)” /och vid * star det "inférandet
fordréjt”. Artikeln &r signerad G. H. och handlar om vattnet fran Getingsflyet som
annat vatten fr@n djupare jordlager &r fritt fran bakterier. Och Vasaborna kan
vara sakra pa att deras vattenledningsvatten &ar i det ndrmaste fritt fran bakterier
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Wasabladet I6rdagen den 24 juli 1915
Wasabladet tisdagen den 27 juli 1915
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och inte halsofarligt. Det ar battre an de flesta brunnar m m. Slutet av artikeln
lyder: "Vattenledningsvattnet undersdkes i stadens kemiska laboratorium med
avseende 3 den kemiska beskaffenheten 2 ggr i veckan och sa snart arbetena
med rérnatet avslutats kommer aven bakteriehalten att regelbundet utrénas. G.
H.nllZ

+++

29 juli 1915 annonsen om Litet om livet igen

31 juli 1915 ocksa

1 augusti 1915 ocksa

3 augusti 1915 ocksd /kommentar observera att den séljs bara genom
Vasabladet. En bok om Wasa stads historia annonseras om - den séljs i bokl&dor
och i F W Unggrens boktryckeri./

+++

"Wasa 4 augusti 19153
Skriftstallarinnan Froken Ellen Key, Strand, Alvastra.

Warmt sympatiserande med Edra av utvecklingstanken burna hoga idéer,tar jag
mig friheten att 6verlemna Er ett litet arbete “Fran Nebulosan till Manniskan”.
Det &r med stor gladdje jag och min hustru (svenska frdn Skane) last
Edra sant vetenskapligat frisint och objektivt skrivna arbeten och utldtanden. Vi
beundrar Er som nutidens férnamsta skriftstallarinna och ha ofta varmts av
tanken, att en gang fa ge uttryck at dessa vara kénslor, att skriva nagra rader till
Ellen Key, som redan lange agt var odelade beundran.
Den enda katalystor, som har férmagan att paskynda ménskligheten i dess
reaktionsférlopp mot ett hégre lyckligare tillstdnd utgéres av kampen mot
arftlighetens klavbjudande krafter och fér nyanpassningens framatbarande
makter mot paliningenesis och fér cenogenesis.
Hyllande Er i denna strid som en faltherre av hdgsta rang
forbli min hustru och jag
Med djupt kdnd hdégaktning
Gunnar Heikel
Min hyllning fér den hogt... oférskrackta kdmpen och
manniskovannen
Victoria Heikel”
+++

Boken var alltsa Fr8n nebulosan till ménniskan. En naturens utvecklingshistoria.
AB Framtidens bokforlag: Malmo 1914. Den gick att kdpa som 11 haften a 25
o6re; som komplett haftad for 3 kronor; inbunden for 4 kronor. Den som ville
kunde kopa till 16sa parmar till sina haften, som kostade 75 ére. P& baksidan av
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Ellen Keys arkiv L 41:59: 2 Kungl. Bibl Stockholm.
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en inbunden bok star ett utdrag ur en recension fran Nya Samhéllet 11 maj 1915
(s& boken fanns redan pa varen!): "FRAN NEBULOSAN TILL MANNISKAN av
Gunnar Heikel, foreligger nu avslutad. Arbetet omfattar 11 haften a 25 ore.
Harmed har den populdra svenska vetenskapliga litteraturen riktats med ett verk
av stort varde. Arbetet har framgatt ur en serie vid arbetarinstitutet i Vasa hallna
foreldasningar. I detsamma &r pd ett klart och lattfattligt sprak sammanférda
vetenskapliga huvudfakta agnade att forhjalpa lasaren till ett evolutionistiskt
tankesatt och darigenom till befrielse fran den trdnga forgudningen av nedarvda
och konstgjort underhdlina instinkter och affektioner, varav ménniskor &nnu i
stor utstrackning besjélas. Boken kan pa det varmaste rekommenderas till
arbetarbibliotek och studiecirklar. S&val omfanget som arbetets art gor det
sarskilt lampat harfér.” Att den valdigt tidstypiska bilden var gjord av hans
hustru Victorias bror Torsten Gullstrand star ingenstans.

+++

/Odaterat brev men hdgst troligen skrivet den 6 eller 7 augusti 1915, formodat p
g a skrivningar om boken till Ellen Key samt att de under sommaren varit pa
Bergd/

Kara Foraldrar!

Tack morsan foér valkomna brevet! Nu &ro vi valbadrgade och valmaende tillbaka i
Wasa. Skont! Jag bryr mig féga om dylikt primitivt sommarliv. Saknar min goda
sang, mjuka stolar att sitta p& emellanat och vad allt anat komfort ett stadshem
bjuder. -

Ar i dag ensam med barnen. G-r for pa en plomberingsresa ner
halvvégs mot Tammerfors i gar kvéll. Kommer tillbaks kl. 12 i natt. Hans
assistent &r sa ogin och sa slésande att han fér denna gang hellre for ensam.
Mera betalt vill han ha, just i dessa tider d& G-r sjalv har 3-4000 mindre. Men av
med honom blir han ej, tillsatt av styrelsen som han ar. G-r har mycket
forargelse av honom, liksom jag av den ohdngda pigan ibland. F& se om det blir
battre i nov. -

Roligt att jag sdg att mor hade “luftat” pa sig lite i stan. Helmer
syntes mycket ndjd och glad att mor andtligen besdkt dem. Nu i den vackra tiden
borde mor alltsomoftast resa in till stan och lite pigga upp sig. Det behéver mor
sakert, som standigt ar sjukskéterska, och for far gar det ju vél att undvara mor
nar mor kan komma omigen pa natten. Mor kan ej tro huru stor lust jag skulle
ha att komma fram och tillbaks pa ett skutt till mors fodelsedag. Men jag far ju
inte tdnka pa det i dessa oroliga tider. Far se huru det skall vara i Europa till
nasta ar? Och huru lange det skall dréja innan vi ses igen? -

Barnen tala sa ofta om mormor och morfar. Armas har allt i
Hokopinge i sa klart minne. Flickorna har fatt en liten lekstuga (képte en
biljettbutka fér 15 mk som Kronman andrat lite) dar de leka s& godt som hela
dagen. Fina dockor, barnvagn, spis och smasaker ha de, sa det &r riktigt
beboeligt. Inga &r en san liten mamma. Gunnel kallar henne ocksa “lillmamma”
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och &r rent olycklig om Inga blir arg pa henne nagon gang. T 0 m Armas anser
sig inte fér stor att nagon gang leka med dem men da slutar det snart med gril
och grat for han &r sa despotisk och smaller genast till om de ej lyda honom,
sjalvharskaren. Nar Vera'*® var har fingo de en gammal kortlek av henne. Den ha
de haft valdigt roligt med fast det bara ar “svartepetter” och bank med
tandstickor gar ideligen/?/ Fa de sa nangdng mamma och pappa med &ro de
storfortjusta.

Jag sander den dar rescensionen, av vilken ni fick urklipp. Lovade.
Lippa vill héra vad man sagt om den, lovade darfér sanda den har. Skrev
namligen i Bergd ett I13ngtlangt brev till henne. Har ni lust dra igenom den sa
sand den sen till henne. Férargad var G-r dock, att dar papekas fel som icke
fanns. G-r har det just s8 som resc. rattar. G-r har skrivit till honom och
pdpekat det. Annars &r det ju en utmarkt kritik. S3 bra far den antagligen ej i
Sverige. Antagl. séljes &nda sa litet ex. att det ingenting blir i vinst fér G-r, men
vi kunna val leva det férutan. Haromdagen férarade G-r ett ex. at Ellen Key.
Skrev bada nagra varma hdgaktningsfulla erkdnnande ord at henne. F3 se om
hon skall ha takt att svara och saga tack emellertid. G-r har har i Finland sandt
en tio, tolv ex. till kamrater, farbréder, proffesorer i amnena o.d. Icke en har
med ett ord erkannt det. Jo, en! En arbetare som tillskrivit G-r och tackat for
tidningsuppsatser han skrivit. Folk aro sjalviska i denna varlden. — Och
avundsjuka.
D3 jungfrun strék tog jag i hast och lagade nagra ryska skorpor efter mors
recept. De blevo ganska bra (90 stycken) fast lite flatbreda. Tog visst for mycken
hjortronsalt. Vetebréd laga vi alltid sjalv. Jag borde sy nya paitor''®> at mej. De
jag fick da jag gifte mig sjunga pa sista versen. Brak!'!® Hade jag varit i Sverige
skulle moster H'’ fa sy dem, &vensom till barnen. Jag har sa mycket arbete
dessutom. Lappning, lagning m m. Halsa nu alla vanner. Undrar om jag tackat
lararinnan for /salt till fod. ?/ Varmt halsade eder Va.

I kanten: Det dar kortet fick jag for ett par dar sen - 7 veckor pa vagen. Var det
nu hade varit?

"118 som sander brevet vidare till

I kant med helt annan skrivstil , troligen “mors
Filippa?:

Helmer!'® kommer en gang i manaden och ser om oss, Anna intet, de &ro radda
att moster Helena ar har. Annu har jag inte hért ndgot, om hon kommer i
sommar eller ej. Far fatt ett fint sticktdcke af Anna. Vet ej hur hon skall reda sig
om de fa en liten med. DS

+++

14 vera Hjelt

115 Betyder nattlinne. Mamma Gunnel anvinde ocksa det ordet. Ar det finska eller skanska?
118 5om VH anvinder ordet betyder det snarast: besvir/besvirligt.

7 Helena Gullstrand

118 Anna-Stina Gullstrand

19 Helmer &r bror till Victoria och Anna hans hustru
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+++

/En recension i Finland - vilken tidning? — av Gunnar Heikels bok Frdn nebulosan
till ménniskan. En naturens utvecklingshistoria. AB Framtidens bokférlag: Malmo
1914.

+++

Aret darpd 1915, kom Litet om livet och dess betingelser, som byggde pa en
serie artiklar aren 1914 och 1915 | Wasabladet. Den utkom férst “i ett fatal
exemplar som 6vertryck”. Eftersom upplagan “pa kort tid slutsalts” kom ar 1919
ett nytryck av boken med samma titel, vilken enligt forordet innehdll
"omarbetade” artiklar och nya. Nagra av de artiklarna hade forut varit
publicerade i Finsk Tidskrift, t ex “Lagen om minimet tillampad p& det "hogre’
livet”, vilken omnamns i ett av breven. Den sista artikeln i 1919 ars bok &r
"Framat pa utvecklingens strém”, och &r ett polemiskt svar pa en ledare i
Wasabladet med titeln “Tillbaka till kallorna”.**® Den diskussionen som
publiecerades under hésten 1914 i Wasabladet innehéll flera inldgg, alla fran
kristet hall.

+++

5 augusti 1915 ocksa

7 augusti 1915'%! ocksa. Samma dag ledare : “En ny bok i rasbiologi.” dar den
1914 i Sverige utkomna boken av dr Lundborg, Rasbiologi och rashygien
omtalas. Den har kommit i en ny upplaga. Ledaren refererar bokens olika
uppsatser, alla av Lundborg och med temat sdmre och battre raser och att
rasblandning inte &r 1dmpligt. De béttre raserna férstdrs da. Utan varje
tillstymelse till kritik, tvartom med en édnskan om att Finland ska uppmarksamma
detta innan det ar for sent.

7 augusti 1915 en rubrik” Judarnas stéllning under kriget” som aterger ett tal av
dr Friedmann i duman, som gar till ratta med och beklagar forféljelse av judar
som visat sig vara patrioter i manga fall. En kvinna vars man var ute i kriget fick
inte bo kvar i Kursk, en man med tre sdner i kriget tvingades 6verge sitt
skomakeri. En pladering till férman fér judarna som forféljs, valdtas, fordrivs och
massakrerar samtidigt som de ger sitt liv for Ryssland pa slagfiltet. Detta &r
vérre an den spanska inkvistitionen! Och fértrycket kommer fran regeringen, inte
fran det ryska folket sager talaren.

+++

8 augusti 191522 annonsen om Litet om livet igen

10 augusti 1915

12 augusti 1915

14 augusti 1915

120 Gunnar Heikel, Litet om livet och dess betingelser. Biologiska och kemiska betraktelser, (serien Ur var tids

naturforskning Il) Helsingfors: Soderstrom & C:o, 1919, Forord av G H, skrivet Vasa i oktober 1918.
2! wasabladet I6rdagen den 7 augusti 1915.
122 Wasabladet sondagen den 8 augusti 1915
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15 augusti 1915'#

19 augusti 1915

21 augusti 1915 samma annons + annonser om skolor — som snart bérjar.

22 augusti 1915

24 augusti 1915

26 augusti 1915 + bl a annonser om skolor

28 augusti 1915, nej inte annons om Litet om livet + skolannonser

+++

2 sept 1915'?° dyker annonsen upp igen. /UW tror att annonsen tas in nar det
finns plats. Den saljs ju av Wbl sjalv och hos dem. //

4 sept 1915 ingen annons men mé’mga annonser om danser: Hdstdans, Dans-
soaré mm samt foéreningar som borjar vakna till liv efter sommaren.

5 sept 1915 annons om Litet om livet.

7 sept 1915. Ingen san annons.

+++

12 sept 1915%° igen en annons om Litet om livet.

19 sept 1915% igen en annons om Litet om livet

+++

25 sept 1915'%8 ledare “Var svenska nationalscen” av Sigrid Henricius (stud. fylk.
Art.) /fattar inte vad detta ar. Ledaren handlar om den svensktalande teatern
och att man maste samlas kring att bevara den. Slutorden “Byggd pa folkets
fortroende skall var svenska nationalscen i Finland pa ett vardigt satt krona vart
kulturtempel.”

25 sept 1915'%° Annons: "Hétel Ernst i afton fran ki 8-3.15. /kan det var méjligt
sa lange??/ Supé-dansant i matsalen. Musik av italienska ensemblen.”

+++

26 sept 1915'%° igen en annons om Litet om livet

+++

/I foljande brev kommer en uppgdrelse med Vera Hjelt, som varit i Vasa men
denna gang bott pa hotell istallet for hemma hos paret Heikel som vid tidigare
tillfalle. Victoria vill namligen inte langre ha Vera Hjelts “karlek”. Det har kommit
till nagon form av brytning mellan dem men trots detta fortsitter de att tréffas
men under nya premisser. Detta &r svart och ¥mtaligt och inte riktigt latt att
begripa nar nu alla de utvaxlade breven inte langre finns. "Kvinnokarlek” kallar
Victoria det for./

+++
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Wasabladet séndagen den 15 augusti 1915

Wasabladet sondagen den 22 augusti 1915

Wasabladet torsdagen den 2 september 1915
Wasabladet sondagen den 12 september 1915
Wasabladet sondagen den 19 september 1915
Wasabladet 16rdagen den 25 september 1915
Wasabladet 16rdagen den 25 september 1915
Wasabladet séndagen den 26 september 1915
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Wasa 29.9.1915 /en onsdag//
Kara, lilla syster min!

S3 stort och gladt tack for ditt 18nga trevliga brev avséndt den 1ste. Lénge
vantade jag det, icke ens kort forebddade det de sista veckorna! Jag tror vi icke
ens véxla brev en gdng i man. Och det vore verkligen det minsta vi borde till3ta.
Men du som jag har flera att skriva till och har man just skrivit till en annan,
helst om man upprepat allt det man ville séga, bar det en imot att pa nytt idissla
det. Korten &ro sa fort expedierade och rymma s3a lite. GlIém inte det da du
kaénner lust att verziehta pa varje skrivande. Storartat att breven komma varann
tillhanda dessa oroliga tider. Jag tror nastan varje ditt brev och kort férr eller
senare nar mig. Godt och vél att du mar bra. Arbetet férndjer dig inte. Och jag
vet att sddant pinar en och standigt motverkar en hel lyckokénsla. Vil att jag
"blev gift” sa jag slapp posten'3!. Ett 6de om jag skulle mastat vara dar hela mitt
liv. Men antagligen hade jag da skenat éver skacklarna pa ett eller annat vis, i
hopp om att s finna ersattning. -

Relativt battre ar i alla fall din stallning an posten skulle bjudit. Hégre
I6n, noblare arbete och anseende, fa vistas i kulturcentra m m Och s@ maste du
trosta dig med sa godt du kan att de allra flesta ménniskor nddgas for sitt
livsuppehalle utratta mer eller mindre motvilligt arbete. "Villenswidrige
Betahtigungen” som G-rs slagord lyder. Nar allt kommer omkring tror jag dock
inte att arbetet ar ditt minimum. Skulle du egt en stor enskild lycka, en van, ett
komplement, dar du finge giva hela ditt unga livs starka och livstrangtande
kénslor, en van som lika helt emottog och besvarade dem, da skulle genast ditt
bankarbete flyttas ned till ett mindre betydande ondt eller kanske tvartom
framstd for dig mera som ett godt och dérefter mer och mer avvinna dig
sympatier.

G-r férsoker just klartolka “Lagen om minimit”**? fér en tidskrift. Den
ar en ganska klart lysande fackla fér livets svartydda foreteelser. Du far ldsa den
- om den tas in - sa skall du inte ha svart att forsta den. Ja, vi ha lart oss, eller
rattare Gunnar har dven lart mig, att med vara tankar pejla och fatta mer och
mer av vart livs kénslor, drifter, hdndelser. Att se klart igenom allt som sker och
4n mer pa sin egen naturs innersta bdjelser och anlag, forsta dess orsaker och
forekomst. Det ar att allt mer bliva herre dver sin tid och sitt jag. Det ar att vaxa
i styrka, mattfullhet, jAmnhet, 6dmjukhet. S&dana obehé&rskade, okultiverade
scener som du skildrar Haleys kontrahenter ar en fjarran och motbjudande. Man
|ater inte sitt lagre jag fa sa makt med en och man har en férstdende, férlatande
uppfattning om varanns battre som samre sidor.

Ah, det ar ouppskattbart att veta och kadnna att man &r varann till
oumbérlig hjalp till framatstrdvande mot livets skdnsta ideal. Den fysiska hjélpen

131 Utan att det finns belagt mer &n hir tror jag att Victoria Heikel haft en plats p& posten i Malmd som ogift.

Nar da?

Se ocks& ”"Lagen om minimet. Konstgdédselblandningar

| i v iBtét bm livet 1919: 78-82, 84-101.
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ar ett féorsvinnande intet mot det att veta att ens sjalar eger just den motorn
som driver en upp mot foérbattring och adelt viljande. Darmed bliver man aldrig
fardig, darfor ar heller aldrig heller karleken fardig, den domnar och avtar icke
med &ktenskapet, som manga pessimister fdrmena, utan da férst ser man och
kdnner man vardet och privilegiet man fatt i och med att man har tilltrédde och
fritt upplater sin egen sjal. S&dant ar val icke alskog och lidelsers lek, det ma
garna férga for det battre som kan véxa darur. Men det finnes ménskor som
aldrig veta om nagot hégre, som aldrig vagar upplata sin innersta manniska
(Elna) eller aldrig finna den som de kunna finna sjalsharmoni med, darfér har
dktenskapet sd odndligt manga avarter och skiftande utseende. Och séllsynta &ro
sakert de lyckade aktenskapen. Inte finns dar manga sjélar som &ro just det
komplementet som skulle kunna lyckliggéra mig och finns det, sa hittar man inte
pd det s latt. Vem sjutton kan hjalpa det, for att helt frankt fa ett slut pd de héar
ofullkomliga tankarna.

Men ett ar sakert, en god riktigt viljande vilja kan utratta under i ett
dktenskap dven dar man kdnner att man icke fatt just sitt komplement och livets
alla moétande dden kan manga ganger féra en ndrmre i kontakt &n man kunde
vaga hoppas. -

Nej, Ellen Key gitte inte svara. Var det inte gement? Om hon nu fatt
vart brev. G-r fick en sddan trumf pa hand &ver mej, ty jag pastod i sten att hon
som kvinna skulle aldrig underlata den taktfullheten att besvara och erkénna en
vénlighets emottagande. Till skillnad fran flere bildade m&n som inte haft sa
mycken vett. Vad skall jag tro? Trakigt att rubbas ifrdn en god tro p& manskor.
Man gér det sa ogérna, ty man blir sa fattig pa det. Och &nda maste man sa
alltfér ofta. -

Vera Hjelt var hér ett par dar. Hade dock tagit in pa hotell. Bra, ty
fasligt sjd med sdng o d placerande nar hon bor har. Ratt betydligt ha vi mast
pruta dven pa henne, men det var vart eget fel, ty varfér vénta sa mycket av
stackars manniskor. Men god rar alsklig manniska ar hon, och jag skulle vara
mer an ndjd att fa behalla hennes vénskap, just sa som den nu gestaltat sig. Du
har antagligen ingen vetskap och kannedom om “kvinnokarleken”. Hég, ren,
idealist, sakerligen en stor, fér manga tillfyllest ersattning for karleken mellan
man och kvinna. Jag ser visst inte “smatt” pa livsféreteelserna som Vera dlskar
att uttrycka sig, men - nej, - /mej/ intresserar icke en sddan ém smaéktande,
smekande, overklig tillgivenhet. /L8slig?/ star den for mig, sliskig, tvy sjutton,
att g dar och slickas och smekas och missbruka kérlekens skénaste
méastsidgande ord pa forhallanden som tar avstand frdn naturen. - Jag maste
satta en grans for V-s “karlek”. Och du kan forsta att sddant tog djupt och
sarande pa@ en méanska som "aldrig forut blivit s& avvisad” som hon pastar. - Alla
hennes "karleksbrev” ville hon ha igen. Godt! Mina brande hon efterhand. Det
fdrargade mig. Sa fina, djupa, genomténkta tankar som jag dar nedskrivit.
Manga, manga timmars tankearbete.

Och s3 det att vi 4ro andra tiders barn. Hon en mystiker, romantiker,
stor overklig idealist som icke férstar nutida moderna tankars sprak. Jamnt
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stétte vi pa patrull. Kunde ej férenas i vara asikter och hon kénde sig férndrmad
nar vi ibland anmarkte och angrep henne med klara ofrankomliga bevis. Nu
hoppas jag dock att det haller just som det &r, goda vanner utan dverdrifter. Jag
skriver mycket, mycket hellre till dig, d@ man slipper krysta och beténka sig for
varje ord. Dock maste jag skriva sadar var 20de dag till henne. Hon svarar alltid
strax och 4-5 gdnger sa Idngt som jag. Hor du brénn nu det hér, s min
meddelsamhet i denna sak blott vilar inom dig troget och sakert. -

Torsten, skrev jag ju — tanker bli sin egen i Falun. Undrar om han goér
klokt. I dessa tider da folk drar sig for alla 6verflodiga utgifter. Men han hors
mycket sangvinisk sjalv. Ville Iana 100 Kr till startkapital. Da vi (eller han) skulle
forlora 60 mk pd den abnorma kursen skrev vi att han m3ste forsoka f& ndgon
som |&nar honom dar (200kr) mot det att G-r p@ den personens konto sétter in i
bank hé&r "efter normal kurs” som nog atervénder med krigets upphdrande. Fa se
om han lyckas salunda /..oka/ sina saker. S3 vérst tillrddande var icke vart brev.
Tycker han skulle se lugnare tider an. Manne ej Amerika skulle passa fér honom?
Tror han skulle géra duktigt pengar dér och lara sla sig fram pa det dar raska,
bluffande sattet som ar amerikanarens.

Har ej annu haft brev frdn mor sen hennes fédelsedag. Gav henne
100 Kr insatta har pa bank. Till Einars bréllop, varom vi dock veta intet, ha vi
bestallt en finfin kopia av Gallén-Kalela'*. Jag far f 6 till mitt rum kopia av Heliga
Genoveva vakande &ver Paris. Sett den? Finns pa nagot museum déar. Harligt
rofylld, fin i farg och stdmning. Ga och titta pa den! Inga'3 fortf hos Farfar. Jag
gar dit varje efterm. Frisk bara. Tror ej det var scharlakansfeber men sa
behandla de henne med alla 6verdrivna forsiktigheter.

I kanterna: Kanske bast du ej sander skinntyget om du ej sandt det.
Nu skulle jag behévt det redan. Kallt, ruskigt. Jag sjalv svaller i former, ar
sannerligen ej estetisk nedre partiet, 6vre, som du vet alltid tip-top. Fatt 18s
klddning. Bra tyg som jag sen genast syr om. Varfér far inte Elna**® fler ungar.
G-r sager att hon aldrig skulle idas lasa igenom hans bok. Kanske han sander
den och jag ett brev en gang, till jul méjligen. Véntar héra din vistelse dar. Halsa
dem! Skriv snarare! Vad klader har du? Varma halsningar din alltid tillg Va
+++
30 sept 1915'°¢ igen annons om Litet om livet. Alltid samma formulering.
+++

133 Gallen-Kallela (1865-1931) har de tydligen bestllt en oljemalad (?) kopia av. Observera att Victoria skriver ut

accenten som tillhér den svenska tidigare versionen av konstndrens namn och dartill felstavar det.

3% victorias dotter som tydligen bor hos sin farfar, Joel Heikel —inte hemma — nir hon &r sjuk. Dar finns —
kanske —gamla Maija?

5 Elna Halay fick en enda dotter, Helmi.

13 wasabladet torsdagen den 30 september 1915
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Wasa 2 Okt 1915 /lérdag//
Karaste Foraldrar!

Det ar ratt lange sen jag skrev ordentligt brev. Ville véanta och besvara ert. Tack
nu morsan for trevliga efterlangtade brevet! Godt och val att allt gar normalt.
Roligt att hora att Far kunde spatsera i trédgarden fast jag nog vet det gick
knaggligt. Och f. n. har ni ju séllskap i Ragnar o Klara®*’. Bra anda att ha manga
barn, helst nar de férdubbla och flerdubbla sej, sa8 matte dar vél alltid vara ndgon
som hélsar pa gamla hemmet. Skulle jag bodt i ndrheten s nog skulle mina
ungar 16pt hem till er. Inga och Armas ber ofta och bénar att vi en sommar ska
resa hem till Hkpge. "Dér va sa roligt sa.” Och alla de baren och frukten. Det kan
de aldrig glémma. Och nog é&r er tréadgard ett paradis mot dylika har i karga
Finland. K&rsbéar, paron, plommon m m véxa ej alls har. Applen ungefar sa har
stora gréna, vita karnor, rysliga.'*® Och dock har jag just kdpt 10 | - 40 pf till
lingon. Nog maste vi en annan sommar ner till sydliga, bérdigare trakter s& man
kan ha lite magasinerad sommar och sol att ta av fér I&nga vintern. Usch, vi ha
redan sa kusligt och kallt. -

Kopte i gar en ulster, varm och bra for héstman. 45 mk bara. Och
bestallde hatt till 32 mk svart silkesfalb med plymmontering i kanten. Boa borde
jag ha, men de &ro sd sjuttons dyra om man vill ha en bra. Lippa borde sénda
mig f. d. Amanda Rovas /?/ 50 mk for den. Hon sjalv "estemerar” inte den. Far
se om jag gor det. Men kanske bast att hon inte skickar den dessa osakra
postférbindelsers tider. -

Tack for hennes brev men jag hade ett sjélv av farskare datum sa i
huvudsak visste jag det hon skrev. Skrev i gar langt brev till henne. Skicka mig
dock de sallsynta skrivelser fran henne ni fa, fér nog haller hon mig pa vanten
alltid. Roligt mors fodelsedag avlopp sa trevligt. Jag hade middag samma dag
for de 5 jag skrev om pa kortet. Satt just vid kaffet mellan 7-8 och talade om
mor. Vera Hjelt fragade mycket intresserat och vénligt om er. Skala kunde vi inte
till mors ara. Har andast 6l i huset (50 p buteljen) varken nubben eller annat.
Séljs ej'*. -

Det var ju riktigt dverraskande bra att mors gava kunde dverrickas
sa dar behandigt. Foér den handelse ni icke skulle fa pengarna ut utan G-rs
(barnens féormyndare) ber jag honom skriva ett dylikt uttalande de har skulle
fordrat for mors pangars utfaende. Hoppas inget mer behdvs. Och de 100 hér,
fordelar vi s& som mor uppgiver i deras bdcker. Satte sista jul in 200 mk till
vardera. De gavorna hade jag alldeles glémt. Nog skola vi anteckna att det &r
deras mormors och morfars vackra omtanke det &ro tack skyldiga darfér och sa
aven deras mammas och pappas stora tack! Sag mor, lagger ni (eller mdjligen
Helmer) ut s3 lange till ram till Einars tavla, som vi hoppas kunna sanda till
Helmer f v b i nédsta vecka. Dyrt och brak i dessa abnorma tider att harifran fa

137
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Victorias syskon.
VH har ritat en ring som har en diameter pa ca 4 cm.
Var det redan férbudstid i Finland?
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hem. Sa dar 5 kr borde val bli en fin ram. Det dterbetalas prompt vid lampligt
tillfalle. Férebdda dess ankomst om méjligen den ej skulle hinna till hégtiden. De
fa val fint? Har mor varit dér sen? Fiffa nu upp sig till julen!

H&r mas bra. Inga kommer val hem i morgon, hoppas vi. Svarfar
borjar bli led p& henne emellandt. Fast sdger hon varit alldeles ovanligt lydig, rar
och snéll. Ska ... g& och képa nagon present till honom for besvéret. Majl en stor
fin kruka till en deras palm. Pigan maste ocksa ha nagot.'*°

Vet ej om jag talat om en bestédlining G-r tillsammans med ett par
apotekare gjorde fran Norvich Pharm. Co. Det var i maj. I forra veckan anlénde
den. Utom en I&da som &r pa tappen tills vidare. Assurerad, kommer nog till
ratta. De tro sig fortjana en 3-4 tusen var darpa. Undrar om och nér jag far se
de I8ngsjalarna! Jag har hela tiden icke velat tro p& det hoppet. Riskabla tider
for dylika order. Men utom angarens lindriga grundstétning i England, 1&g dar 3
veckor i karantan, gick det fram 6ver forvantan bra. Aret har inbringat ett par
tusen mindre, statsanslaget minskat med 4000 fér allt.'*! Far se vad nésta ar
skall bestd. Direktionen &mnar uppsédga assistenten om ej landtbruksstyrelsen
sager stopp. De ha alls ingenting att géra dar pa labben. G-r hemma allt som
oftast. Sitter just nu ocksa och skriver pa en artikel.

Undrar om hans bok salts bra darhemma?**? Till Finland lar goda
bestallningar utgatt. Nog skulle mor begripa den om mor laste den med
eftertanke. Men kanske den &nda skulle sitta myror i huvudet sa 13t det vara!
Skulle fars halsa tilldtat vet jag att han med intresse skulle studerat den. -

Usch, s& min fotter & kalla. Men det &r golvens skull. Djdkliga! Aro
beténkta flytta nésta juni, bara vi fa nagon lamplig lokal. Men usch vad brak.
Hoppas varden istdllet tar upp alla golv. -

Mor, jag vill sa rysligt garna ha Elnas broch-present. Gar med mors
gamla present till vardagarna &nnu.**® L3t mig fa den till julklapp men gér
ingenting om den anlander férr! Tack, tack! Skulle jag varit hemma skulle jag
nog forsokt krafsa till mig ett och annat av mors dverfléd i den vagen. Ja, da tror
jag nog, minsann, hér jag mor svara. -

Undrar hur Torsten goér sen. Menade ju forsdéka som sin egen i Falun.
Han vet val sjalv huru lovande det kan synas. Dessa krigstider tycka vi dock att
mojligen ej dro ekonomiskt I&mpliga. Men svart for oss att se och veta.
Korsnds'** kan ju omédjligt i langden tillfredsstélla honom. Han ma ju forséka.
Risken &r ju ej sa stor. Blott han finge det béttre &ro vi ju alla "bra placerade”.
Men man borde Lippa skaffa sig. Undrar om hon skéter vél om sina kort? Ar fér
litet kokett. Jag var mer. Ni kan ju skicka henne det har som en valment
paminnelse. Adjds nu, kdra mor o far! Hor av er lite oftare!!! Alla halsar er! Eder
egen Va.

140
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Inga har under en sjukdomsperiod varit placerad hos sin farfar. For att inte smitta de andra barnen?
Anslaget till laboratoriet som Gunnar Heikel ar forestandare for.

Boken - det handlar om Litet om livet och dess betingelser, 1915/1919.

Hon ber alltsa att hennes mor ska skicka henne en brosch som modern i sin tur en gang fatt av Elna (vet inte
vem det kan vara). Troligen nagot de talat om tidigare.

144 Korsnids AB, som 1899 flyttat fran Falun till Givle. Kan det vara det?
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+++

2 okt 19155 Annons: "Hétel Ernst i afton fran kl 8-3. /kan det var méjligt sa
ldnge?? Jo, annonsen aterkommer. Det &r till kl 3 pa nattend!/ Supé-dansant i
matsalen. Musik av italienska ensemblen.”

+++

3 okt 1915. Igen annonsen om Litet om livet.

+++

7 okt 19156 Annons: "En soaré till forman for folkhdgskolan Breidablick halles i
Tojby instundande séndag den 10 okt kl 7 e m av Korsnas Breidablicks elever.
Gott program. Allman dans med hornmusik.”

Och igen annonsen om Litet om livet.

Olika dans-soaréer var populdra, dvs annonseras ofta ut.

Naturligtvis ar det hela tiden artiklar om kriget fran olika avsnitt. Men jag tar inte
med det. Finland &r ju genom Ryssland pa sétt och vis med i kriget samtidigt
som det inte tycks berdra landet direkt. Jo, flera ledande politiker ar forvisade till
olika platser i Sibirien. Det tycks vara ganska vanligt.//

+++

Wasa 8 Okt 1915
Kara bror Einar och Svagerska Hedvig!

D3 nu alla slag av lyckdnskningar & telegram ocksa &r férbjudna, maste jag sa
har enkelt - men darfér icke mindre valmenat - uttrycka mina systerliga varma
lyckdnskningar till Eder férening.

Huru skulle det icke glddja mig att fa vara med pa Eder dag! Under
stora festligheter eller i all stillhet, alltid en dag som genom livet skal lysa
minnesstarkt och klart dver alla andra. Tack fér Eder inbjudan! I varma tankar
finnen I mig hos Er! Som en kar nyvunnen syster trycker jag din hand, Hedvig.
Och jag tackar dig for den karlek och tillgivenhet jag vet du skanker min bror!
Sedan ldnge &r det nu min ldngtan att fa traffa dig. Och nar jag nu sa tryggt
vet, att jag skall finna dig i Ert gemensamma hem, ma du tro, jag vid min
hemkomst kommer att skynda till Er. Eller kanske blir det Er mdjligt att
férekomma oss med Ert besok har. I sa fall veten I huru hjértans vdlkomna Ni
voren!

Som en liten valmenande paminnelse om oss sénda vi efter ett par
dar till Helmer fér inramning och v. b. — (férlat férseningen! Konstnérens fel,
eller rattare krigets; da snabbtorkande firger inte har fas) - en oljemalning.
Genuint finskt motiv. Fradn Kalevala. Med sin Vdineméinen m.m. Ragnar borde
veta battre an syster om dess narmare ursprung. Hoppas den faller Er i smaken!

Med voérdnadsfull halsning till Hedvigs foraldrar forblir jag, dnskande
Eder blott stegrad livslycka, tillg. syster Victoria
/sist/  Hjartligaste gratulationer till funnen livslycka! Svager Gunnar
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Wasabladet 16rdagen den 2 oktober 1915
Wasabladet torsdagen den 7 oktober 1915
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+++

10 okt 1915 Ledare: “Livsmedlens férdyrande”. Det varnas for ytterligare
féordyranden. Och befolkningen uppmanas till sparsamhet och till att “knappa in
pa behoven.”

Annons om Litet om livet. Och ocksd annonser om t ex maskerad.

+++

14 okt 1915 Annons om Litet om livet. Samt fér farsk hummer och farska
rakor pa Hotel Ernst samt om Folkhdgskolefest och Soaré for Djurens dag m m.
Livet gar vidare.

I Ryssland ar det ministerskifte och den nye inrikesministern heter Hvostoff. Ger
intervju om sitt program. Han ville ha en stark regeringsmakt men utan
fortrycksatgarder. Och han sa sig vara motstandare till “det forstérkta o.
utomordentliga skyddstillstandet ” som han tycker &r onédigt. Han var ocksa
emot "fortrycksatgarder mot pressen”. Han ville ta upp en kamp dels mot
dyrtiden och dels mot “det férdarvliga tyska inflytandet” i form av utlandskt
kapital.

+++

16 okt 1915 tycks maximipriser ha inforts.

Samma dag. Annons: "Folkhégskolan Breidablick bérjar sin 8:e vinterkurs a
ungdomshemmet i Korsnés kyrkoby tisdagen den 2 nov. kl 2 pa dagen. Skriftlig
anmaélning jamte préstbevis och avskrift av skolbetyg, om sadant finnes, lamnas
till K. Hoffman, Korsnas. Signe P Stromborg.”

+++

17 okt 1915 Igen annons om Litet om livet.

Ledare om "Kommunala spannmalskdp” som gérs fér férsaljning till nédlidande.
+++

21 oktober 1915° igen en annons om Litet om livet

+++

24 okt 1915'! igen samma annons om Litet om livet. Ocksa annons: "Vasa
Svenska Arbetarférening. Manadsméte i dag sdmdag kl 3 e m. Metallfacket,
ungdomsklubben och kvinnoklubbens medlemmars narvaro énskvard.
Medlemsbdckerna medtagas.”

Det &r varje dag under stora rubriker manga korta rapporter dels under “Senaste
Nytt. Kriget” dels “Fran utlandet. Varldskriget”.

Dartill. Ofta konserter av olika slag, ambulerande artister.

+++

24 oktober 19152 en stor artikel om Véarldsutstéllningen i San Fransisco av prof.
Osvald Sirén. Om dess hus och palats.

+++

Y7 Wasabladet sdndagen den 10 oktober 1915

8 Wasabladet torsdagen den 14 oktober 1915
% Wasabladet sdndagen den 17 oktober 1915
10 wasabladet torsdagen den 21 oktober 1915
! wasabladet sondagen den 24 okt 1915

152 Hufvudstadsbladet sondagen den 24 okt 1915
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28 oktober 19153 Ledare "Livsmedelsfragan”, som bérjar “Livsmedelsfragan blir
for var dag alllt allvarligare.” Men det har inte férrdn nu bérjat vidtas atgarder
fér regleringar m m.

Annonsen om Litet om livet.

+++

31 okt 1915 igen annons om Litet om livet.

Notis om att Svenska inhemska teater ska inleda sin hdéstsejour i Vasa den 5
november, under tva veckor och sd vad den ska spela.

+++

2 november 191 en ganska I&ng artikel under Litt. och konst. Om “Svenska
inhemska teatern. Den forestdende sejouren i Vasa.”

+++

4 nov 1915%° Ledare om "Arets kommunala val” i ngn form av polemik med
Vasa Posten. Skriven av Eric von Troil. Den handlar om sammansattningen i
kommunfullmaktige.

Annons om Litet som livet.

Artikel om Kung Kristian II av den finlandsk-tyska forfattaren Adolf Paul. Dennes
forsta sceniska verk. Premiédr hade den fér 17 ar sedan. Nasta dag ska pjasen
spelas i Vasa! En stor puff fér denna alltsa.

+++

6 nov 1915 Ledare: "P& svenska dagen” "... sedan sju ar tillbaka firas som en
sarskild hogtidsdag for de svenska i landet.” Den har firats mindre och mindre de
senaste aren och i ar blir det inte ndgon "allmén fest” alls. Men den ska inte
gldmmas bort for det "Det ar en prévningens tid vi genomleva ...” Svenska
dagen har alltid velat “gagna gemensamma fosterlandska intressen”. Man vill
uppna att “vardera sprakgruppen lojalt erkdnner den andras ratt att leva och
verka efter sin egenart inom ramen av det gemensamma fosterlandet ...”

+++

9 nov 1915 Det skrivs allt mer om livsmedelsbrist. Ledare om situationen i
Helsingfors. En rubrik ar “Spekulatonen i livsmedel och nédvandighetsartiklar”
+++

11 nov 19158 Annons: "Hétel Ernst. Farsk stor! Farsk hummer! Férsk caviar!
Nystekt gas! Obs! Servering till kl 2 p m.” /hela annonsen//

Och under Litt och konst kan man lasa att Svenska inhemska teatern f f g spelat
Olga Otts lustspel i 3 akter “Lilla Eva”, “en fortjusande liten pjes...”

+++

13 nov 1915 Rubrik: “Svenska inhemska teatern” och sa star det dels om
"Lycko-Pers resa” dels om "Dagens forestallning - Lilla Helgonet”. Om Lycko-

5154

53 Wasabladet torsdagen den 28 oktober 1915
% Wasabladet tisdagen den 2 november 1915
155 Wasabladet torsdagen den 4 nov 1915

158 \Wasabladet l6rdagen den 6 nov 1915

57 Wasabladet tisdagen den 9 nov 1915

158 \Wasabladet torsdagen den 11 nov 195

159 \Wasabladet I6rdagen den 13 nov 1915
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Pers resa star att det inte hade varit fullt , kanske for att den kallades for
sagospel men den &r &nda "uppfylld av realism, sann och skoningslés realism,
som man garna kan dnska sig. Strindberg svanger héar skarpare &n ndgonsin sitt
gissel dver denna varldens humbug, blottande obdnhorligt hyckleriet som vilar
dver manniskornas forhallande till varandra och gér dem till fullkomliga
marionetter i den allménna komedin. Lycko-Per far préva pa hur det gar med
den som sdker satta sig upp mot den s k allmanna opinionen, som dock
bestammes av ett fatal, han far erfara huru Idgnen och férstéliningen och bristen
pd manskligheten nar dnda upp till maktens héjder. ... ” det enda som betyder
nagot har i varlden &r "en god kvinnas kérlek”.

Lycko-Per spelades av Harry Wolff. Han far berém for att ge scenerna en
"dramatisk kraft, som starkt fangslade ahoraren.”

+++

14 november 1915%° Annons om Cahier-konserten som ska &ga rum den 21
november. Och Litet om livet.

+++

16 nov 1915 &r forsta gangen som jag ser delar av spalterna utan text. Vita
delar. Censur?

+++

18 nov 1915'®! Notis: “Madame Cahiers konsert. Av biljetterna till Charles
Cahiers konsert om séndag aterstdr numera endast ett mindre antal.” Annons i
samma tidning om att konserten ska aga rum i Stadshussalongen kl 8 den 21
november. Biljettférsaljning i Grans (alt Grens?) bokhandel.

18 nov 1915 Ledare med rubriken "Mjélkbristen”. Annons ocksa fér Gunnar
Heikels bok Litet om livet.

/Obs att Wasabladet ar oerhért daligt fotograferat!!!//

+++

Wasa 19 Nov 1915 /en fredag//
Karaste Syster!

I gar fick jag ditt brev dat. 2.11:te men det du séger dig skrivit efter din
Haleysvistelse har jag &nnu inte fatt. Far nu se nar det skall komma fram.
Mycket skall det intressera. Forstar att av dem bada, du har minst sympatier for
henne, trots hans obeharskning o d. Jaa jag tror verkligen hon ej ar en vidare
god utvecklad ménniska. Och huru lycklig som hon dock borde vara, att ha fatt
en fin hederlig karl efter alla hennes snedsprédng. Ar hon manne trogen? tror du.
Det var jag och G-r mest riadda for, dd vi veta hennes, som hela hennes familjs,
djupt sinnliga naturell. Du har i alla fall haft ett intressant studieobjekt i dem
bdda. -
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Wasabladet séndagen den 14 nov 1915
Wasabladet torsdagen den 18 november 1915
Wasabladet torsdagen den 18 november 1915
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Ja, tack nu kéra syster for ditt 1anga trevliga brev. Sa glad for det. G-
r sdger att du skriver valdigt ledigt och bra. Borde nog kunna fa ihop nagot till
tidningar. I dag fick jag brev fr@n Torsten. Han tycks ha ro fér dgonblicket.
S&ger att han tror det gér honom bra med lugnet och ensamheten dér fér nagon
tid men att hans idéliv och indirekt arbetstider lider av tystnaden och
ingentinget. Dig séger han sig ofta och med néje skriva till och fa brev av, att ni
blivit mera foér varann (och alltid sympatiserat utmarkt) sen alla vi andra gift oss
frdn er. Han &r en bra pojk, vard framg@ng. Matte det g& honom val! Nog svart
att som du séger fa plats till honom déar i P/aris/. Men gér vad du kan! Han hélls
ej lange déar i Korsnas, det méarker man pa allt. Sager att de dar hemma alls ej
uppmuntra honom, utan tvartom, med avseende a8 hans dnskningar om
platsombyte. S& likt dem! Voj, s@ konservativa, s& forsiktiga.

Einar, unga mannen, en sdn potta! Matte Hedvig plocka det av
honom! Tank, ej ens fran dem ett ljud till tack fér gratulation och fin tavla till
bréllopet ( 40 mk utan ram) och icke hemifran en rad sen som svar pa det brev
du tycks fatt dit. Tvd man. sen. Vad tycks. Antagligen bortkommet. Jag skriver
hem, 8msom kort och brev varje vecka. Manne de fa mina? Jag har dnnu ej
omtalat familjehemligheten.!®® S& kan man délja sig, dd@ man lever i skilda land.

Usch ja, om det vore dver. Ar sa led pa det ibland. Tung, trétt, ovig,
och varst att huméret sa Iatt sjunker under 0. Man kanner sig s& ensam och
overgiven ibland. Ingen sparar en. Alla vantar lika mycket av en som vore man
frisk. G-r ocksa - som antagligen de flesta andra man - tar det s& nonchalant
och tanklést. Och dock vore det just den tiden som mannen borde férsta att visa
sin karleks allra émmaste omtanke och deltagande. Det kan skara en in i sjalen
ibland, d@ man star dar sa trétt sa trétt och sa oférstadd. Man blir sa ytterligt
kanslig och sensitiv, pjassig/?/ skulle jag val saga under normala omstandigheter
men trots alla mina bemddanden till sjdlvévervinnelse och intalningar kan jag
ibland inget géra at det. Ja, du forstar atm. att jag langtar ut ur det. Och val ur
det, s3 nog ma du tro, att jag inte hoppar i det en annan gang. Jag har gjort min
samhalleliga plikt 6vernog, om jag efter mig kan med heder déverlamna 4
véluppfostrade ungar till denna ruttiga/?/ varld. Och &r de inte s3 1 klass i allt,
sa gor det ingenting fér den har varlden fértjanar minsann inte battre. Men nog
gor jag mitt basta ma du tro, om ocksd metoden ibland kanske &r illa vald. Jag
ar visst for haftig och otalig. Men inte bli de bortskamda.'®* Riktigt daliga
exempel i den vagen har vi vagg i vagg. Och barnen ser det sjdlva och sager, de
borde fa en 6rfil i stallet.

Svérfart® ringde pd att vi skulle komma dit nu I6rd. kvall. Ha ej varit
dar pd 14 dar. Blir dven trétt att lange sitta i skrivande stéllning, sa du far ej for
denna gang mycket mera. Jasa, du ocksa kanner kvinno”kérlek”. Men inte sa
farlig art, efter vad jag forstar, da du tror att den kan utbytas av nagon manlig
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Victoria ar gravid.

Gunnel berattade som vuxen att hennes mamma varit strang och arg medan pappan varit dverseende och
overslatande, ibland emot Victorias vilja.

185 Joel Heikel
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"okand”. Det kan inte den "akta”, darfor s@ &nnu mera abnorm. Du &r saledes
bara substitut sa ldnge, trésta dej med de” och ta emot /slicket?/ s hon inte
gldémmer bort konsten. Men fy, valen, sa osmakligt. Och vad konstiga kvinns har
finns.

I morgon kvall gér G-r och jag pa Madame Cahiers konsert. Du vet
val? Wienerop/erans/ primadonna. Och pa efterm. gar jag med barnen p3
teatern (laktarn) LyckoPers resa av Strindberg. ®®

Jasd, du har sa lite klader. Rétt gladjande att du ej ar 6verdadig i
den vagen. Skrev jag att du férlora 60 mk om du vidholl att f& de 200 /dI?/. Det
kommer ju ej i fraga. Nu kan du val fullstandigt franska. Begért |6neférhdjning?
Gor det ovillkorligen? Fullt ursaktat och berattigat dessa dyrtider. Pensionat hdjt?
Hur gdr bankens affirer? Lida de av kriget? Skriver du annu till Visbypojken. Ar
det allvar?

Vi kdpte haromdagen en finfin akta silverkaffeservis (360 mk,
skvallra ej hem!) till var 10 ars bréllopsdag 24/12. Fa se om jag skall vara klar
till dess! Om det blott bleve en pojk. Annars bleve ej G-r ndjd. Skickar med
Veras fina rescension'®’. Sag du nansin den G-r och jag sédnde hem. Bad dem
sanda till dig? Barnen &ro ute. Fin mild vinter. Manga varma Halsningar. Skriver
utférligare en annan gang. G-r vill Iasa det hdr, men han far ej. Arg! "Va sabelen
skriver du”. Halsa Elna, fint och beundrande férstas. Det gar nog i henne.
+++
20 nov 19158 Annons om Lycko-Pers resa som spelades pa Svenska Inhemska
Teatern "Barn- o.-ungdomsférestélining till nedsatta priser” och “Biljetter frén
2:20 tilll 30 p.” Pjasen gavs Séndagen den 21 nov kl 3.30 e m.

Annons: med hela programmet for Cahiers konsert men det ar for otydligt
avfotat — kan inte skriva av det! “Brahms” finns med Grieg och Lisz, m fl.

+++

21 nov 1915%°, Notis: Nagra biljetter finns &nnu kvar till hovsangerskan Charles
Cahiers konsert. Den hade framférts i Uledborg i fredags dar det varit fullsatt och
”stor begeistring fran publikens sida”. Programblad séljs fér 15 pi.

+++

23 nov 1915%7° Under Litt och konst en l&dng artikel “"Madame Charles Cahiers
konsert”. ” ... Féregangen av varldsrykte hade den celebra sangerskan
naturligvis néjet att se konsersalongen till braddarna fylld av en férvantansfull
publik.” Foérst en aria ur Samson och Delila. "En harligt klingande stamma,
silverklar och subtil i bel canto-sangen, en suverén réstbeharskning, ett ytterst
fornamt och kultiverat féoredrag och en rik kansla blev det férsta intrycket.” Och

166 Annons om Lycko-Pers resa som spelades p3 Svenska Inhems k a T e a t ceungdomifdBeatiliming till

nedsatta priser” och ”"Biljetter fran 2: Musaadlet | | 30 p.
I6rdagen den 20 november 1915.

187 Hennes stavning UW: undrar var den publicerades. Inte i Hufvudstadsbladet 11 okt-30 okt 1915 som jag
kollat.

188 Wasabladet I6rdagen den 20 november 1915

18 Wasabldet sondagen den 21 nov 1915

170 wasabladet tisdagen den 23 nov 1915
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det bara forstarktes. Det var ett langt Liederavsnitt ... “S&kerligen har man i
Vasa aldrig hort en sddan smaltande, klockren belcanto-sé’mg”. Tva extranummer
och hon ackompanjerade sig sjalv vid det sista. Annars var det Axel Stjerne som
ackompanjerade pa piano. Succes.

+++

28 nov 1915 Annons igen for Litet om livet som alltsd inte séljs i bokhandel
utan pa Vasabladets kontor.

+++

30 nov 1915'72 Ledare: Brev fran Helsingfors Till Vbl. Den férsta kvinnliga
universitetsdocentens dde. — Docentfragan.”

Om docenten Alma Sdderhjelm. Hon har tagit avsked fran universitetet. I nio ar
hade hon haft ett docentstipendium men det fick hon inte langre. Dessutom har
hon inte uppskattats av sin fakultet. Hon har pa universitetet moétt “en 1&8ng rad
vedervardigheter”. Hon disputerade om pressen under franska revolutionen.
Sjalv har hon haft goda presskontakter och ofta skrivit i tidningar. 1906 hade
blivit utndmnd till docent. Hon har ensam statt fér nastan all undervisning i
amnet historia. Hon inférde seminariebévningar som tidigare knappast
forekommit. Dessutom har hon skrivit bécker, om finska stader. 1909 fick hon
docentstipendium for tre ar. Det har sedan férlangts. 1911 ansékte hon om att
hon skulle kunna fa bli professor - om hon var meriterad - detta “utan hinder av
sitt kdn”. Men detta avslogs med en juridisk finurlighet av t f kanslern trots att
fakulteten varit for.

+

Sen fortsatter ledaren om docenternas stéllning allmént pa universiteten. De kan
fa dessa treariga stipendierna eller inget alls. Och deras uppgifter som
stipendiater ar oklara. Mycket undervisning.

+++

2 dec 1915 Annu en annons for Litet om livet, samma kliché.

+++

Wasa 8 Dec. 1915
Systerlilla!

De hér Vivis brev kan du kanske ha ro av att |sa. Jag var alldeles i berad att
sanda det till morsan som ofta fragar efter Vivi och de andra, men kom s3 ihag
att dar stod det som jag av hansyn allt &nnu hemlighallit fér henne. Ej ens du
har, markvardigt nog, skvallrat ut skolan, och det ar jag tacksam fér ty mor
tycks inte ha stérre bekymmer om mej an mina “kalle fotter”, som hon i nastan
varje brev férordar en annan behandling fér, den rara méanniskan. Fick i gar brev
hemifran atféljt av ett Torstens. D& du sdkert av vardera hallen har minst lika
ofta underréttelser som jag bryr jag mej ej om att relatera darifran. -
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Du vet nog att mor far nya Iésténder - haller pa “tappa” de gamle -
vad smoret kostar, kolen, att Ebbe har dambestk, som ofta stannar 6ver natten
med o s v. Totta har kallt som hundan, mycket arbete, far hem till jul, langtar till
Paris eller Am/erika/. o s v.

Och inte har jag nagot nytt och intressant heller att skriva om sen
sista brevet och det var aven platt minns jag (ett kort emellan). Trodde jag ej
skulle behdva skriva forrén jag 13g i singen. Dar har man tid och lugn och ar pa
sa godt humeér efter allt lyckligt 6verstandet brak och lidande. Men pilten tycks
I&ta vanta pa sig. Far se, bara pa kiv kanske han vantar till sjélva julafton. Det
vore skamligt gjort, men vad ar att géra. -

Trakiga vantansdar de har, ma du tro. Hela kroppen vérker, s& man
ar sa led pa allting. Orolig, stérd sémn med mardrémmar och s opp och “pipi”
minst 4-5 ggr. Tror du sant &r roligt? Men bara det inte blir tva for dd blir jag arg
med besked. Men G-r myser sa forndijt vid den férmodan. De karlarna! Har nu
tva vuxna jungfrur, sa jag bér kunna spara mig vél, och det behéver jag
sannerligen. Ja, du ma tro vi slutar med det bussineset efter de’ har. Nog far
kvinnan betala alltfor dyrt for det néjet. Atm vid min alder. Det ma ga lustigt och
l&tt mellan 20 och 30 men sen ma det vara stopp. - Man ser ju déden i gonen
for var gang. -

Hur mar du, pian lilla. Sallan pa ndéjen visst? Kan du ej ga till
svenska foreningen. Eller pd ndgot vis komma in i den? Du borde férsdka det. I
synnerhet om det forr eller senare lyckas for dig att komma hem, borde du ta ut
allt det fina du kan dar nere. Har du varit i katakomberna? Laste om dem.
Storartade visst. Ar ej Elna bekant med svenska eller finska konstnérer? Utnyttja
henne med vad du kan. Naimi Caj/ander/*”*® var flera ganger i
konstnérstillstaliningar. Den sidan bér du ej, om méjligt, underlata att lara
kdnna. Kom ihag det. -

Apropos Naimi var hon hemma fran Ryssland, dar du ju vet att hon
ar sjukskoterska, i forra veckan, men atervédnde igen. Efter vad hon pastod, trivs
hon val dér. Ej s@ mycket arbete. Till ndsta host, da hennes kontrakt med
fransyskan, dar hon satt in pangar, gar ut far hon till Paris igen. Etablerar sig
sjalv, trodde hon. -

Gunnar jobbar i affirer med kemikalier fran Amerika. Han med tva
apotekare. Jag &r sa radd, att han skall férlora, som om t ex kriget ett tu tre
bleve slut, eller dylikt. Men han ser allt i ljust bara och kassar/?/. Jag gor vad jag
kan for att ddmpa hans férvarvsbegar, dven med erfarenheten att man kan
anses platt, prosaisk radd, m m. Tycker vi har det s& bra som vi har det. I jan.
kommer assistenten pa labben bort. Reser till Am. Visserligen mer arbete fér G-r
men assistentens 16n 3 600 blir, hoppas vi, G-rs fast indragna beloppet detta ar.

Hinner du sy nagot till dig nu fér tiden? Ack om du dock nagon gang
kunde komma hit. Huru vi skulle veta att ha det sként tillsammans. Och den
tiden kan ju mycket val komma. Manne det har nar dig till julen. I alla fall dnskar

7% Naimi Mathilda Cajander (1883 16 julii Vasa - ?) sjukskoterska; Heikels umgas med hennes foraldrar lektor
Cajander med fru. Se fil Personer.
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jag dig, trevnad, hemkansla, frid och lugn den tiden. S6k opp svenskar! Hur vore
prastens? Tar de inte garna emot var och en som kanner behov av
brédragemenskap.

Skriver sa fort jag lyckligen gatt igenom. GIdm ej bort mig! Skall nu
ut och spatsera lite. Tar G-1'7* med. Du ma tro hon har vuxit till sig. Ar sa napen.
Blir tror jag riktigt vacker som stor, men tacka for det, finfint att br@s pa. Glad
jul och varma halsningar fran din tillg. syster Va.

Har du begért [6neférhdjning? Maste gora det fran nédsta ars bérjan
senast.

I kanten pa forsta sidan: Om du vill kan du ju sdnda det'’> hem sen -
Vill du skriva ett kort till henne ar hennes adress det du ser: Miss V. H.
176(chambermaid) Clift Hotel'””. L&s ej for Elna hennes brev. Hon skulle
naturligen fnysa pa nasan, det hégdjuret!
+++
21 nov/ 20 nov 1915 7 Annons om Lycko-Pers resa som spelades pa Svenska
Inhemska Teatern "Barn- o.-ungdomsfdrestallning till nedsatta priser” och
"Biljetter fran 2:20 tilll 30 p.” Pjdsen gavs Séndagen den 21 nov kl 3.30 e m.
Wasabladet 16rdagen den 20 november 1915.
+++

Stor artikel i Wasabladet under den stdende rubriken “Litt. och konst” om
"Madame Charles Cahiers konsert”?’® Bérjan: ” ... i séndags blev ett evenemang i
vart musikliv. Féregdngen av varldsrykte, hade den celebra sdngerskan
naturligtvis néjet att se konsertsalongen till braddarna fylld av en férvantansfull
publik. Det radde ocksa en viss spanning, da sangerska tréddde fram pa estraden
och intonerade sitt férsta nummer, en aria ur op “Samson och Delila”. En harligt
klingande stdmma, silverklar och subtil i bel canto-sangen, en suverén
rostbeharskning och kultiverat féredrag och en rik kansla blev det forsta
intrycket.” Och referatet av hela programmet fortsatter. Det blev enorm succes
och flera extranummer..

+++

9 dec 1915. Ledare: "Kommunalfullmaktige”. Och under rubriken:
"Stadsfullméaktigvalet i dag” kan man lasa: Vid allmén radhusstamma i dag kl 6-8
e m i stadshusets festsal viljes tio stadsfullméktige fér aren 1916-18 i stallet for
dem som vid innevarande ars slut &ro i tur att avga.
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Dottern Gunnel

Hon menar att Filippa kan skicka ett brev fran Vivi Heikel (Gunnars syster) vidare till fordldrarna i Hokopinge.
Vivi Heikel alltsa.

Clift San Fransisco finns kvar 2012 enligt natet. Ett lyxhotell. Den forste dgaren och den som lat bygga det
hette Frederick Clift. Arkitekten var George Applegarth. Ar 1915 6ppnades det, lagom till Panama Pacific
utstallningen. Det hade 300 rum och utannonserades som det forsta hotellet i staden som var byggt s3 att det
var sdkrat fér brand och jordbavningar. Det Idg och ligger i hornet av Geary Street och Taylor Street, tva kvarter
fran Union Square.

78 Wasabladet I6rdagen den 20 november 1915

1 wasabladet tisdagen den 23 november 1915
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Utom svenska folkpartiets lista har ett antal valman uppstallt en
annan lista, som endast vad tva namn betréffar skiljer sig fran den férstndmnda.
I stallet for arkitekten V J Sucksdorff, som offentligen undanbett sig kandidatur,
har a8 den nya listan upptagits doktor G Heikel och i stéllet fér byggmastar E
Finell doktor K Hedman, vars kandidatur genom hans senaste i denna tidning
publicerade kommunalpolitiska artiklar kommit upp och vunnit livligt understéd
inom vida kretsar. Skada blott att det inte skedde tidigare sa att hans namn
hade kommit med pa den officiella listan.

Utom ovannamnda listor lancerades i gar i V,-P en tredje lista med
nya namn for samtliga i tur avgdende svenska kandidater.

P.S. Ytterligare annonseras en kandidatlista, som har endast fem
namn gemensamma med svenska folkpartiets lista.

Alltsd ett val i splittringens tecken.” /det var hela artikeln//

Se ledaren och ocksa den 14 december om kommunfullméktige som &r ngt
ganska nytt och hur det fungerar. Valsystemet &r ocksa lite annorlunda mot idag.
+++

12 dec 1915'%° annons om Litet om livet. Obs det finns en Bok, Not och
Pappershandel som heter Aina Gros, snett emot kyrkan, Wasa.

+++

23 dec 1915 fullt med annonser om julfester i mellandagarna. Och s3 att
Stadsfullmaktige hade sammantratt dagen fére och férdelat uppdrag. Jag kan
inte se att Gunnar Heikel kommit med i ndgon grupp, kommitté eller sdnt som
ordférande i dratselkammaren, fattigvardsstyrelse, i styrelse fér kommunala
arbetsférmedlingen etc. Vet inte ens om alla som valdes ocksa satt i
kommunfullmaktige.

+++

24 dec 1915 kom Wasabladet ut och dar fanns Ur Dagboken en
"Kommunalkrénika”. Budgetférslaget hade kommit sa sent att det inte kunde tas
vid detta mote som hade varit ovanligt livligt. Langt referat. Kritik av
dratselkammaren som kommit in sent med underlaget/férslaget. En herr Bruun
gjorde sig till tolk for vad folk i staden tyckte: de ville ha en ny
dratselkammarordférande. Ordféranden Kurtén tyckte att samarbetet med
dratselkammaren varit god. Frih. Von Troil hade férsvarat valet av ordf till
dratselkammaren ocksa. Och det férblev vid det ocksa efter omréstning.

+++

Wasa 30 Dec 1915
Karaste Foraldrar!

Alla ni kara, fordldrar och syskon, ett godt nytt ar! Och tack, farsan och morsan,
for tidningen och sangen. Kart vialkomna bada, studerade och sangen sjungen.

180 Wasabladet den 12 dec 1915
8 Wasabladet torsdagen den 23 dec 1915
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Den &r riktigt vacker. Ja, det blev ingen annan present till er &n lilla Ulla Anna'®?
och vem vet vad ni tyckte om henne. Men s3g ni henne sa toge hon er med
storm, det svér jag pa, sa innerligen rar &r hon. Och snéllt och lugnt barn &r
hon, s jag hittills fatt sova bra mina natter. Vi lat svarfar dépa henne sjalva
julafton. Vivi och Filippa inskrevos som faddrar. Vet ej om Lippa haft den aran
forut men svéarfar tyckte att det sag lite battre ut i kyrkboken med dem &n gamla
Maja och jungfrurna, de enda som voro vittne till akten, utom vi familj. “Jasa, &
hon nu dépt” ropa Gunnel d& farfar hade satt vatten p& henne och da smalog vi
allesammans. Lilla Gullepian har ndgra dar, ja, snart en hel vecka haft fasligt
dalig mage. Hon har sa fallit av och &r s trétt. Tror nu i dag hon varit battre och
och hon har ocksa &tit lite, s& det gar nog éver nu. Lugn jul ha vi haft, som alltid.
S& skont att jag s i tid blev fardig med det vérsta julstoket. Bra mar jag, vilar
mig p& dagen med, d& ryggen sager ifran.

I gar kvéll voro vi pa kalas hos Lektor Cajanders. Jag gick nog hem
10tiden efter att jag i kdket blev férplagnad med all mdjlig god kalasmat. Frun ar
en sa rar manniska. P@minner lite om mor. G-r kom 1-tiden. Han hade déar rakat
i "sabla” dispyt, som han berattade, med en docent Karsten, gammal
skolkamrat, sa han 1&g och “arta” sig hela natten. Ett par tillstallningar miste jag
genom lilla pians ankomst, men jag var sa innerligen glad fér bytet. -

Huru var er julafton? Sa roligt att Totta fick komma hem. Hoppas ni
aldrig behéver vara ensamma nagon julafton. Det bleve sdkert en trist jul. Ja,
har binder man sig med fler och fler ungar och gér det allt mer oméjligt for sig
att komma l&tt och ledigt hem till er. Snart &r jag ju uppe vid mors rekord, sa
jag har nog bast att bérja "halla mun”. Men Ulla &r férstas den sista.

Julklappar fingo vi, trots all néd som omger en. Vera Hjelt, som pa
férhand sagt att hon ingenting gav i ar skankte naturligtvis anda barnen fina
saker. G-r och jag fingo en finfin blommande syrén och tulpaner. Armas fick en
bygglada, med vilken han kan sammansétta de finaste saker, hissar,
automobiler, flygskepp m m. Inga ”“styckebok” (behall i férvar min gamla, den
spetsar hon sig pa) och ett par tusen - tror jag, bilder + fina vantar. G-I karusell
+ vantar. Av farfar docka. Vi ge bara smasaker och nyttiga dylika. Armas sydde
jag skrivbordsmatta till, Inga fick krage av min gamla muff, farglada, méssa, gul
kedja till min gamla medaljong. Till mig hade G-r kdpt ett finfint linne och byxor
21 mk och s3 star var fina kaffeservis och lyser sa om vart éverfléd. Juldagen
svarfar har pa middag. Vi dar annandag. I kvéll har han suttit har ett par
timmar. G-r blir ibland trétt pd hans barnsliga prat.

Ingas kort fick ni val. Vi skratta sa i smyg at hennes stavning men
ville inte &ndra det for ni skulle ocksa fa er ett leende. Nog talas ni bada sa ofta
om. De &ro sa stolta éver att vara halvsvenskar, hava varit i Sverige m m. Men
barnen maste i sang. Kl dver 8. Skicka det hdr - om ni vill till Lippa da jag inte
annu skrivit till henne. Hennes kort till Armas och G-I framkomna. Ej at Inga?
Hon puttra sa. En kyss systerlilla. Och at er kara foéréldrar huru manga som helst.
Eder Va.

182 E5dd den 14 december.
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I kanten: Hoppas ha brev endera dagen av er!

Med annan stil i kanten: Hjartliga halsningar och god fortsattning
tillg. Gunnar

I kanten igen: Froken Ulla Anna Heikel fick i kvall en fin liten tréja av
Professorskan Heikel'®® i Hfors - Ett técke av en fru Blomqvist
+++

31 dec 1915

Igen Stadsfullmaktige som hade sammantratt kvallen fére kl 6 e m. Om ny
begravningsplats, om nddhjalpsarbeten m m Kanske kolla men ser inte G Heikels
namn. De sammantrader bara pa kvéllen. Snabbt gjort.

183 oel Heikel hade tva bréder som blev professorer: Oscar och lvar. Troligen var det fran Ivars hustru eftersom

det finns dedikation i bok av Ivar till Ulla Heikel Iangt senare. Han var ocksa yngre &n Oscar.
8 Wasabladet fredagen den 31 dec 1915
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1916

Fran detta ar sitter Gunnar Heikel i kommunfullmé&ktige. Och familjen har nu fyra
barn. Det &r 50 ar sedan kommunfullmaktige-systemet inférdes i Finland.

+++

9 jan 1916'®° Rubrik: Ur Dagboken. Kommunalkrénika. Berdttar om hur stadens
budget skulle uppstallas. Det tog fem timmar vilket var ovanligt [ange. En dir.
Lindroos hade nagelfarit kommunens utgifter som blev stérre for varje ar.
Lindroos féreslog manga besparingar och varje post underséktes. UW far ingen
klarhet i hur mkt pengar det i allt réorde sig om. - "Vid behandlingen av diverse
utgifter féreslog dr Heikel att fullm/aktige/ skule upptaga ett fast drsanslag av t
ex 2000 mk. Tal/aren/ fann det mindre smickrande for en stad av Vasa stads
storlek att icke have ett fast &rsanslag for inkép av litteratur till sitt bibliotek,
synnerligast som det &r det enda pa orten, utan géra detsamma beroende av
tillgdngen pa utskankningsvinstmedel. Talet klingade fér déva éron. - Froken
Maria Nylunds anh3llan om en ersattning av 5 220 mk i ett for allt fér hennes
frdngangna korrigeringstimmar & stadens reallinje vid svenska lyceet strandade
aven mot sparsamhetsivern.

P& detta satt lyckades full/méaktige/ pressa ned utgifterna med ett
par tre tiotusentals mark och logo at sitt verk. Klockan hade da blivit 10 ... /men
motet fortsatte &nda//

Pa inkomstsidan saknades 1 020 000 mark. Ordféranden Kurtén féreslog en 6kad
uttaxering, inga I&n. Det besléts att ta ett 1&n pa 100 000 och uttaxera resten.
Budgeten var klar.

+++

13 jan 1916 Ledaren har rubriken “Finlands deltagande i krigskostnaderna”
och sen en ledare i vilken det finns vita luckor /censur?// Bl a star "Opinionen i
kejsardomet har i vidstrackt omfattning genom den reaktionara ryska pressens
hetsartiklar bibragts den uppfattningen, att Finland ville undandraga sig all andel
i rikets forsvar. Detta &r en vanférestallning av det verkliga férhallandet. /sen ca
12 cm blankt vitt papper// Finland far det icke laggas till Isast, att dess
varnpliktiga armé upplésts och att en militarkontribution palagd ensidigt av
regeringen nu uppbéres av landet sasom en ersattning for den personliga
varnplikten. Finlands lantdag har gang efter annan utvecklat orsakerna till det
ldge, vari landet kommit i fraga om dess deltagande i férsvaret och standigt
slutat med att framhalla att fragan hdrom kan avgéras /en blank rad/ endast
genom att lantdagens medverkan tages i ansprak vid militarfragans l&sning.”
/jaha - blev jag klokare av det, bara lite ...//

185
186

Wasabladet séndagen den 9 jan 1916
Wasabladet torsdagen den 13 jan 1916
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13 jan 1916® Annons "Tekniska klubben sammantréder till arsméte l16rdagen
den 15d:s kI8 e m”

Och pa l6rdagen en annons som fértydligar att Tekniska klubben tréffas “i
stadsfullmaktiges lokal”. /som ligger i Stadshuset//

+++

16 jan 1916'® Igen kom det en annons om Litet om livet och dess
betingelser...etc.

Under Konst och litt star vilka bocker som enligt Aina Gros’ bokhandel har salt
bast: av poetiska alster framst av alla Hjalmar Procopés I sanden. Av
prosabdckerna saldes Kaj Donners Bland samojeder bast. Upplagan tog slut.
Ocksa Arvid Mérnes Den svenska jorden hade salt bra. Flera andra bocker ndmns
men ingen av dem sager mig n%got!

+++

22 jan 1916'% Stadsfullmaktige hade sammantratt pa fredagskvallen kI 18 till
21.30. F3 namn ndmns.

+++

29 jan 1916'° Det &r tydligen ngt storbrak i kommunfullméaktige. Jag orkar inte
satta mig in i det. Se t ex Ur dagboken denna dag.

+++

30 jan 1916'°! En nekrolog éver lantdagsmannen Arvid Neovius, fil dr (1861 i
Petrograd -1916) som varit representant for Svenska folkpartiets i Vasa lan
sddra valkrets. Dog bara 54 ar gammal. Bra i bérjan av nekrologen om den
politiska utvecklingen i Finland under tiden fran ca 1900! Fran ar 1900 skrev han
om politik och ekonomi i Nya Pressen “Aren 1903-1905 var han av politiska skal
utvisad ur landet” Fran 1907 gav han ut "tidskriften ‘Politik och kultur’, vars
tillvaro dock icke blev 1ang till féljd av de férandrade politiska forhallanden, som
snart ater intrddde och verkade férlamande pa nya utvecklingsvanliga initiativ 3
olika omraden. ” Fran 1900 i lantdagen och sedan 1905 har han stétt vart land
och "dess svenska befolkningselement” Han var “stridbar och slagfardig”. Han
"forde var konstitutionella saks talan sa i tal som i skrift med den bergfasta
Overtygelsens varme, med logisk skarpa och omutlig konsekvens.” Han
representerade i lantdagen svenska folkpartiet i Vasa lans sddra valkrets.

+++

1 febr 1916.'%? Liten rubrik: "En zeppelinare dver Paris. Paris 29 jan (Petr. Ag.)
Kl 9 pad aftonen marktes, att en zeppelin styrde mot Paris. Genast slogs alarm
och nédiga forsiktighetsadtgérder vidtogow. Stralkastare sékte honom i alla
riktningar. Statssekreteraren for luftseglingsarenden och hans kabinettchef
begavo sig omedelbart till Bourgeois. Vid 10-tiden genljédo nagra explosioner av

87 Wasabladet torsdagen den 13 jan 1916

188 Wasabladet sdndagen den 16 jan 1916
% Wasabladet 16rdagen den 22 jan 1915
190 wasabladet I6rdagen den 29 jan 1915
¥ Wasabladet sondagen den 30 jan 1916
%2 Wasabladet tisdagen den 1 febr 1916
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nedkastade bomber, genom vilka nagra personer dédades och materiell skada
férorsakades. ... Zeppelinaren, som foretog anfallet, nedkastade 13 bomber. 2
byggnader forstérdes, 7 personer dédades och 22 sarades. Alla offren traffades
av bomberna inne i byggnaden ... Offren fér zeppelinanfallet uppgar till 24. Av
bomberna gingo 13 genom taket till en underjordisk tunnel och dstadkommo ett
6 meter brett hal. En annan bomb gick tvars genom en trevaningsbyggnad, en
tredje bomb forstérde till halften en trevdningsbyggnad, en fjdrde forstorde till
halften en fyravaningsbyggnad, en femte &stadkom stor forddelse i en gdrd och
en sjatte skadade betydligt ett femvaningshus.

Anfallet framkallade ingen panik, endast enstammig forbittring.
Tidningspressan yrkar pa hamnd.” /flera olika telegram som tydligen kommer
efter varandra bestdr denna notis av, alla via Petr. Ag.//
+++
I bérjan av denna manad anordnas manga Runebergsfest t ex av Arbetets
Vanner den 6 febr. och en enkel Runebergsfest i stadshuset |6rdagen den 5 febr;
Dragnasbécks Ungdomsférening ordan ocksa en samma kvall! Runebergsdagen
ar det tydligen den dagen.
+++
6 febr 19163 Ledare av I. A. Bjérklund om att religion, kultur och moral hér
ihop. Mkt moraliserande.
+++
10 febr 1916, igen annons om Litet om livet. Annons ocksd om att “Tekniska
klubben sammantrader till méte I6rdagen den 12 febr. Narmare i I6rdagens
nummer.” och
12 febr 1916%°* kan man l&sa att "Arkitekt Th. Lagerros férevisar stadens nya
slaktinrattning, invid vilken samling sker kl 6 e m. Dérefter méte & vanligt stélle.”
/Lagerros var stadsarkitekt kan man |&sa pa annat stélle. Stadsfullmé&ktige hade
sammantratt den 11 febr, kort notis om detta. Inget som jag bryr mig om.//
Samma dag svarar en ldrare Herman ingo i en Iang artikel pa en annan tidigare
publicerad av pastor Max Séderholm, som tydligen handlar om att lararen
anklagats for “gudsférnekelse” och "kristendomsfientlighet”. Debatttonen ar
hég fran bada hallen. Jag lamnar det vid det.
+++
13 febr 1916!°® Ledarens rubrik”Religionsundervisningen i folkskolan. Apropa en
aktuell polemik.” Séderholm har tydligen ocksa predikat om detta i Solv kyrka.
Detta &r undertecknat “Homosapiens”. Och gar framst tillrdtta med Séderholm.
Den 15 febr ytterligare inldgg nu fran Bjorklund, publicerat under Frén
allmanheten.
+++

198 Wasabladet sondagen den 6 febr 1916

1% Wasabladet I6rdagen den 12 febr 1916
% wasabladet sondagen den 13 febr 1916
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22 febr 1916'°° Stort uppslagen artikel med bild av “Alma Skog 70 ar”, och
sedan en mkt intetsdgande panegyrik dver hennes ideella verksamhet. Om man
eller barn inte ett ord. Vem var hennes hovréttsrad? Hon har tydligen varit och
ar annu mkt verksam i olika féreningar (men vilka namns inte), hon samlar
pengar till vélgérande &ndamal, hon &r aktiv, och hon far ibland fiender for att
hon &r féor mycket bara, kan man begripa. Hon &r ocksa i farten for "fosterland
och samhélle, modersmal och andra faderneérvda livsvarden”.

+++

24 febr 1916 om hur hon hyllades. Bl a med en hyllningsadress av skalden Jacob
Tegengren, som aterges i sin helhet. Och sedan under “Hyllningar” vilka som
hyllat henne. De gamlas syférening uppvaktade genom doktorinnan Strengell,
medborgare och medborgarinnor i Vasa uppvaktade med just hyllningsdikten och
sa en kristallvas med gredelina syrener. Namn pa de som uppvaktade!
Uppvaktad av S. O. H. /?// med blomsterpjas av hamngivna personer,
Folkhdgskolesallskapet i Vasa gm bl a E von Troil uppvaktade, Vasa svenska
fruntimmersskola gav en blomsterjardiniar framburen av fem elever, en fran
varje klass och sa en deputation fran Svenska folkpartiets fértroenderad &ar de
som namns. Enskilda uppvaktade ocksd. Oj mer pa nésta sida.
Fruntimmersféreningen uppvaktade, liksom Barnkrubban i Brand6. Med
blommor. “Kvinnoklubben uppvaktade genom fru V Heikel och frk H Hoijar med
en jardinidr och tal av den férstndmnda.” Jardinidr ocksa fran Marthas
syférening, blomstergard fran Arbetshemmet i Brandé. H Hoijar m fl
representerade ocksa direktionerna for arbetshemmet och barnkrubban i Bréando.
Svensk ungdom i Vasa uppvaktade med blommor och hyllningsdikt.
Marthaféreningen igen + Arbetets vanner. “Fru Skog besvarade rérd i varma och
tacksamma ord de till henne hallna talen.” Hon hade fatt ett 50-tal
blomsterhalsningar skickade dartill. Och massor av enskilda nhamn som raknas
upp! Det maste ha varit Hela Vasa/ Tout Vasa! Och &ven andra: som Vera Hjelt!
Hildur och Ivar Heikel. Anni Furuhjelm. Hanna och Viktor Heikel. Ocksa
Kvinnosaksforbundet Unionen. /Onekligen intressant//

+++

26 febr 1916 Det ska snart bli stadsfullmaktigeval.

+++

27 febr 1916.'°” "frén allmanheten. Drager folkhdgskolan ungdomens hjartan
frdn Gud?” /nej detta &r en debatt jag inte l&ser om men noterar att religion
diskuterades mkt i Wasabladets spalter.//

+++

4 mars 1916 Ledarens rubrik: “Spannmalstillgdngens tryggande”. Annons om
Marthas Vardinnedag som ska hallas torsdagen den 9 mars i Folkets Hus i Vasa
Berggatan 11.

+++

1% wasabladet tisdagen den 22 febr 1916
Y7 wasabladet sondagen den 27 febr 1916
1% Wasabladet I6rdagen den 4 mars 1916
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14 mars 1916'°° Pl6tsligt igen en annons om Litet om livet och dess betingelser.
+++

19 mars 1916°°° Med hanvisning till Finsk Tidskrifts januarihafte diskuteras ett
Industrins centrallaboratorium, som skulle forbattra for finsk industri m m. Detta
ar ledaren denna dag. /Kanske skulle jag kolla Finsk Tidskrift jan 1916; som
vanligt att det svart att lasa texten p g a dalig filmning. Det skulle g&8 men &r
tungt.//

Hela tiden annonseras konsert av olika slag, och dans och soaré pa restauranger
och i féreningar m m.

+++

I slutet av mars kommer Svenska Inhemska Teatern igen pa turné. Ger
Skyddsangeln, sagospel av Topelius; Berg Ejvind och hans hustri, av Sigurd
Jonsson; Sabinskornas bortrévande av Johann Sigurdjonsson och
Trettondagsafton av Shakespeare.

+++

21 mars 1916. P3 Svenska Inhemska Teatern visades den 21 mars i
Brandkarshuset “Som i ungdomens var”, en vaudeville med sang och dans i fyra
bilder, samma visades onsdagen den 22 mars 19162°,

+++

25 mars & 26 mars 1916, pa samma teater, Svenska Inhemska Teatern, gick
"Berg Ejvind och hans hustru” av Sigurdjonsson lérdagen den 25 mars kl 20
samt sdndagen den 26 mars "Sabinskornas bortrévande” lustspel i fyra akter av
V Schénthau. Samma dag pa kvéllen "Trettondagsafton” av Shakespeare i 3
avdelningar och 19 tablder.?°? I Brandkarshuset?

+++

28 mars 1916%°®> Annons om att tisdag ska den populéra sdngerskan Svea
Textorius upptrédda med ett lIangt program som ocksa finns i annonsen, pa
Esplanad Café.

En annan annons "Massling har intraffat bland barn i staden och synes utbreda
sig epidemiskt.” Se upp till dem som har hand om barn i grupp — hostande och
sjuka barn ska inte blandas med andra, férran de besokt lakare. Ungefér sa.
Undertecknat av "Halsovardsnamnden” i Vasa.

Sv Inhemska T spelar ocksa Bréllopet i Ulfdsa och Som i ungdomens var enligt
annons.

+++

28 mars/ 30 mars 1916%%, P3 tisdagen den 28 mars gav Svenska Inhemska
Teatern Frans Hedbergs “Bréllopet pd Ulvasa” for valbesatt salong. I
Brandkarshuset?

+++

% wasabladet tisdagen den 14 mars 1916

20 wasabladet séndagen den 19 mars 1916

21 Wasabladet tisdagen den 21 mars 1916

22 Wasabladet torsdagen den 23 mars 1916; recensioner av dessa i Wb/ l6rdagen den 25 mars 1916;
23 Wasabladet tisdagen den 28 mars 1916

2% Wasabladet torsdagen den 30 mars 1916
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/tva prov pa tunna svarta tyger och inklistrat tva sma bilder — av en
blomsterprydd hatt samt av en léskrage - allt pa férsta sidan/

Wasa Torsd. 29.3.1916
Karaste syster!

I dag fick jag alldeles 6verraskande paketen fran P/aris/. Sa jag blev
glad. Och s jag ar ndjd med vad du képt. Tack! Heder! Brev har du sédkert séndt
fast jag inte fatt det an. Inga fick sitt kort ocksd i dag och efter 1angt om lénge
fick hon ocksa sitt jultilamnade kort. —

Undrar om du amnade det rdda till kjol? Jag ser att de nog kan racka
till en klockkjol eller rynkad, ratt och slatt, och da far jag en finfin sommarkjol
och passande till det skéra. S8 det ar napet. Och det bl3 lika sd. Efter
vidhangande lappen kan jag gissa att det roda ungefar kostat 7-8mk metern,
ljusréda 3-4. Inte sant? Valdigt billigt. -

Nu far du andra uppdrag. N&r det engdng gar sa bra (Utan tull, det
kunde jag aldrig trott) sa kanske du gér mig tjansten kdpa en svart kjol som jag
skulle behdva. Se nu proven! Den tjockare kostar har 23 mk, den tunnare 16.
Tre meter till en kjol. Ténk dig vilket pris! Manne den inte & mycket billigare
dar? Jag ténkte kdpa en vardrakt har. Men usch forst dro de sa forskrackligt fula
och s3 far jag ingen god under 200mk. Om jag nu finge en bra kjol, sa bryr jag
mig inte om drakt i ar. Tycker du svart dylikt &r dyrt dar sa kép vit som jag
ocksa ville ha till kjol till sommarn och sa kép till ett par sommarblusar, fick
ingenting nytt i fjor. Syr nu den dar broderade vit tvattsiden, eller blommigt
liknande det jag fick eller vad du finner och har rad. Over 5 kilo som en
postpaket far vdga blir detta nog inte. Sen skulle jag nastan vara ekiperad 6ver
sommarn. Kdp sa ett par blomstergirlander till hattar till barnen, som alltid &r sa
billiga dar och nagon dylik eller annan vacker blomma eller hattprydnad till mig.
En san dér 16s staende krage kan du ocksa képa till mig?®®. Har du pangar sa kép
bade till en svart och en vit (tvatt)kjol. Du ma vara sadker om att jag betalar dig
bra fér besvaret. Sa fort jag fatt héra vad du lagt ut, satter jag in i bank det och
skickar dig kvitto darpa. Kanske jag kunde fa till hel drékt, av det svarta eller
vita om du finner ndgot lampligt. De ha ju sma jackor nu igen. Tack fér
modejournalerna jag fick. Mycket dari ar natt, annat rysligt. Hurudan ar din
drékt? Du vet sana dar stora fina harkammar som jag redan borde skaffat, da vi
traffades hemma. S&n har jag inte fatt &nnu. De kosta visst en 4 - 5 mk. San tar
jag ocksa garna om du far rdd. Det hela borde val inte g& mer &n till en 60-70
mk och det kan du vél spara pa atm. tva manadsléner. Knussla inte med
pangarna. Jag vill ha bra saker och har nog rad. Gér mig nu fin! Ack, den som
kunde fatt hatt dar, men det gar inte. Alla har ha nastan likadana. Har ha vi
sommar forst mot juli och till dess tror jag nog du far detta och att sakerna &ro
har. -

25 pet finns en inklistrad bild p& en s&dan krage pa forsta sidan
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Undrar huru det &r med dig? Fick i gar brev fran EIna?°. Hade &nnu
ej fatt vart brev. Platt brev, som hon sjélv. Sdger annars att du mar bra och bli
tjockare for var dag. Det ar roligt. Det klar dig nog. Ack, om jag finge dig hit
snart! Vi skulle ha sa roligt tillsammans. -

Bra ma vi nu igen. Ulla har varit duktigt férkyld. 39-40 o feber. Maste
ha kalla vata omslag kring brost och rygg. Rysligt lagga pa. Nu bra igen. Flera
fall méassling i garden. Ar sa radd barnen skall fa och Ulla mest. Skall fotografera
henne pd séndag. En fru tandlékare lovade fotografera henne hér inne. Kan ej ta
ut henne, d& det &r sd kallt och ruskigt. Sjdar av vatten pa gatorna, nu nér snén
smalter.

Nu ha ni val harligt dar nere? Men ack, blott det vore fred! Man blir
forkrossad av denna varldstragik. -

Du vet ju att Gunnar jobbat med kemikalier fran A/merika/. De ha
kommit mycke bra fram hitintills. Visserligen var sist 300 liter kloroform utrunna
repr. ett varde av inkép 1500 mk med vinst kanske 3-4000. Men det godtgér nog
firman i A. Inte ett penni har vi férstds sett &nnu av vinsten. Sa fére de fa in
pangarna, orda de nytt, men vinst blir dar nar sen allt klareras. Gunnar tanker
knappt pa annat. Det tycker jag &r dumt, och gralar jag p& honom, ty han blir s&
materialistisk och prosaisk, men han sédger att desto mera tid far han sen nér
man &r tryggad med ekonomin att hange sig at andliga intressen. Och det
medges, panningar ar en nédvéandig bas i vara tider for ett sorglést liv.

Har du annu ej begart I6neférhdjning? Gor nu allvar darav! Bra satt
nu att du tvingas gdéra besparingar genom mina inkdép. Du har snart val har en
300 mk, med rantorna. -

I maj kommer Vera hit. Det roar oss ej alls. Hon ar helt enkelt
odréglig i 1angden. Inbilsk, sjdlvkar, dverldagsen. Tror sig vara sa stor kvinna. Och
i skydd darav tror sig kunna behandla andra manskor hur som helst. Ger Gunnar
sana pikar ibland. Jag, hennes "sjals &lskade” har férorsakat att nagot “brustit
inom henne” och hon "aterfinner aldrig mera sitt forna jag”. Men péngar har hon
och slésar hon. Ar véldigt frikostig. I gar pa Armas fédelsedag kom till honom en
stor 1ada med konfekt kanske fér 15, 20 mk. Man maste tillrdkna hennes
svagheter for hennes goda sidors skull -

Tankte fora min bld kappa att fiargas. Skulle kosta 15 mk. Ides inte
sen, nar den &nda ar sa smal och omodern. Varit en kvéll i veckan pa teatern.
Gar i morgon ater dit. Teater, bara en tre veckors tid. En kvall voro vi och
supera pa hotell. Svea Textorius®®’ sjong glada visor dér. I séllskap med en
apotekare Brander, skild. Skulle sakert varit en bra kavaljer till dig om du varit
med. -

Mitt hdr gar av sa forskrackligt nu igen. Skall bérja fa det masserat
nu pa mandag om det hjélper. Skriver hem i morgon. Skall nu amma Ullapian.

26 Elna Halay fodd Heikel

27 gyea Textorius (1877-1926) svensk operettskadespelerska och sangerska. Hon spelade mkt operett fram till
ca 1910. Sedan upptradde hon som vissangerska pa kabareter.
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Hon &r s3 innerligen kar, ma du tro! Blir visst lik mig. Varma hélsningar fran din
tillg. Va.

I kanten: du hamtade ljusrdda till Ulla.

I kanten med barnlig stil i blyerts: Moster Felipa helsas gartligt av
Inga! Jag har fatt b@da korten. Det skulle vara roligt om moster kom hit.

+++

30 mars 1916%%, Svea Textorius var mycket uppskattad i Vasa, aterkom denna
var, hade varit i staden tidigare. Annons: "Esplanad-Caféet. Upptréadande endast
nagra aftnar av den populédra Sangerskan Svea Textorius. Obs ! Soupé & Fmk 3:-
bestdende av smoérgasbord, smavarmt, stek och dessert.” Man skulle bestélla i
forvag.

+++

1 april / 2 april 1916%% kI 8 gavs, en enda gang, "En idealisk hustru” komedi i 3
akter av Roberto Bracco (1861-1943) troligen ocksa i Brandkarshuset.?*°

+++

4 april 1916%'! Denna dag gjorde Svea Textorius sitt sista framtradande pa
Esplanad-Caféet.

+++

6 april 191622 Annons "Tekniska klubben Pa féranstaltan av Tekniska Klubben
haller bergsingenjéren L. Krohn féredrag ‘'Om méjligheterna for torvbranslets
anvandning i Finland.” Foéredraget, till vilket aven intresserade utom klubbens
stdende medlemmar &ga tilltrade, halles i stadsfullméaktiges lokal i stadshuset
I6rdagen den 8 april kl 8 e m. Styrelsen.”

+++

Enstaka fotografier bérjar dyka upp i Wasabladet.

+++

8 april 1916 samma annons fran Tekniska klubben som den 6 april.

+++

Wasa 10 April 1916
Min kare Far!

Att bérja mitt brev med att saga huru garna jag skulle velat komma sjalv till Fars
fodelsedag ar onddigt, ty det vet Far redan. Jag har skrivit det snart hundratals
ganger. Jag maste blott till pappers sdga far mina varmaste lyckénskningar.
Gunnar och jag skulle s@ gérna vilja att Far pa nagot satt gladde eller gagnade

208
209
210

Wasabladet torsdagen den 30 mars 1916

Wasabladet |6rdagen den 1 april 1916

Roberto Bracco, italiensk forfattare, journalist men framst dramaturg, som i bérjan inspirerades av Henrik
Ibsen. Flera av hans dramer har napolitansk anknytning. (Wikipedia den 29 november 2012) UW hittar inte
nagra oversattningar till svenska av hans dramatik i svenska forskningsbibliotek = Libris

211
212

Wasabladet tisdagen den 4 april 1916
Wasabladet torsdagen den 6 april 1916
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sig. Inte veta vi pa vad séatt. Soéka sig till ndgon badanstalt vill Far antagligen
inte, fast det tycka vi borde géra Far sa godt. Men om Far har ndgon énskan i
den vagen som kunde bli uppfylld fér den “lapp” vi sédnda, sa glader vi oss sa
dver att fa bestd den. Den racker inte 1angt i dessa dyrtider, men vara
valmeningar réacker langre. Se till dess mangfald! Och sd hade jag planeradt att
fa lillan fotograferad till hogtidsdagen! En fru (tandldkare) ar sa vénlig och kom
till /oss/ for dver 14 dar sen och tog oss, men, tyvarr, som far ser iddes hon inte
sitta stilla, och sen har det ohjélpligen varit mulet var gadng hon skulle haft tid
komma hit. Av gruppkortet ser Far att vi aro runda och trinda allihop, min nasa
ar sne som vanligt, likasd huvet, jag ville nat. vara “férnam” pa fodelsedagen.
Halsa och tacka mor fér bilden men nog ar hennes dotter vackrare. Férarga mig
att jag ej tog flickornas basta kladningar p&, de har dro de samma som de
fotograferades sista ar med. Fa/?/ Ulla kommer saledes sen klarare. Det hade
varit ett vadligt fint kort om hon hade velat sitta stilla. -

Far ma tro Tosi?*® har jobbat dessa tider. Inte suttit férr idag och k.
ir Y2 4. Begriper inte s mycket det kan vara att stoka med i ett hus. Jungfrun
gick ut att fa séka plats pa en tim. och Maija kokar memma i kdket. Var hdgt
uppe pa vind och sékte efter rivot/?/ Férkomna! Begriper ej var. Pigor ha véxlat
sen dess. Vem kan veta alla deras gémmor. Vi ha té nu men ibland 10 kallt pd
natterna. Mycken sné &n. Barnen komma verkligen in med vata skor och
strumpor. Massling flera fall p& gdrden. Vi ha lyckligen undgatt den &n. Forsoker
f& en “bonne” till barnen fér att undvika komplott o. d. i kéket. Men det maste
vara en sarskilt anspraksldés, som man kan placera att ligga i matrummet. Nagot
annat rum passar inte. Far se om jag skall fa. Ena jungfrun blev sjuk sa hon inte
orka stanna. Har nu en fér denna man. som inte begriper nanting.

Ursdkta mitt husliga slarv men Ulla ligger och skriker har bredvid och
i rummet upptill haller Inga skola med Gunnel och en hennes pojkkamrat?**. Hon
grélar védldeliga p& dem da de “inte kunna ldxorna.” Undrar sa ofta hur Fars och
Mors liv forflyter dar. Far skulle s3 glddja mig, om far ndgongang skreve nagra
rader i mors brev. Ack om jag kunnat skanka far nagra ars, helst, hélsa, sa att
livet ater syntes Far ljust och lyckligt att leva. Lat nu nagon bra lakare komma
och underséka far! Kanske skulle da atm. veta ndgon medicin som kunde lindra
magpladgorna. Fatt Vivis brev? Sen mors kort har jag ingenting hért av er. Tva
brev fran Lippa. Skriver imorgon till henne. Hon har nu har i bank 270 Mk.:
Ingenting nytt har. Vi ha annu ej fatt nagon sommarbostad. G-r skall férséka
salja sin bat. For svarskétt for honom ensam. Jag begriper sa lite den. Skall
nagongang om ej i ar kdpa motorbat istillet. Lycka till kira alskade Far med
dren. Halsa lycka dnska vi alla! Och sa en kyss pa mun av Fars stora dotter
Victoria

I kant:/ se fars oljemalning pa véggen! Bilderna tagna i mitt rum.

I kanten: Kanske kan det dréja med pangarna ndgon dag efter
brevet, d& en utlandspost gar forst att censureras i Hfors. Kvitto p& 115 kronor

213 viictorias benamning pa sig sjalv.

YW Min mamma Gunnel talade ofta om en poj ke

som var.i
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medfdljer vilka Férman/?/ Backman?®!®> harst. kommer att sénda fran Haparanda
filialen. 100 kr till Far. 6 kr till Helmer fér ramen, 5 kr till Hanna, aterstaende till
en ndjesresa till Malmd at morsan

Inga, Armas och Gunnel hade skrivit pa ett kort gratulationerna men
gjort det sa fult, att jag ej iss sdnda det.

/Med annan skrivstil:/ Ifall det blir vackert vader i morgon e m sd kanske jag
reser in till Malmo pa konser. Har &r s genomédsligt i byen endast ledsamt har
man Mor din!?

+++

15 april 191627 Ledare "Vara partiférhallanden” och i det finns stora vita luckor.
Censur?

+++

16 april 1916%'% "Ur dagboken. Vdrmoderna” fran bérjan: "Varen &r dver oss
igen, och om den ocksa dnnu sa lange - dtminstone har uppe - béar drivor istéllet
for sippor i sitt har, borjar lite var kdnna lust att krypa ur vinterhabiten.

Men det géller att byta skinn med férstand! April &r nu en gang april,
med solsken och td, bitande kyla och yrande sn6é om vartannat. Den som anser
anskaffandet av ett speciellt dvergangsplagg ( t ex en halvlang kappa i nagot
trevligt, ljusare, enfargat eller rutigt, garna impregnerat tyg) vara en i dessa
bistra tider onédig utgift och fér vilken alltsa den kombinerade var- och
sommardrakten maste fylla behovet, gér nog klokast i att inom nagra veckor
framat ha den varma vinterdrakten eller den langa praktiska ultern inom
réckhall.

I alla hdndelser &r det férstandigt att redan nu se efter vad som
mdjligen kan stuvas om ur den gamla garderoben, vilken sékert innehaller
atskiligt som, tack vare modets oberékneligt snabba véxlingar, alltfér tidigt, blivit
vrakat.

Visserligen &r varsolen harlig, men den har en besvérlig formaga att
peka pa svagheter i toaletten, och det &r icke nog med, att promenaddrakten av
1914 redan verkar féraldrad i snittet — dven férra arets nysydda vardrakt maste i
manga fall (trots eventuell bibehallen fréschdr) genomga en ganska
genomgripande metamorfos for att kunna férskaffa sin bararinna anseendet av
att vara valkladd. Ty den enbart sndva eller de med en halvlang, vidare, veckad
eller slat tunique forsedda kjolarnas tid &r oaterkalleligen férbi — 8tminstone da
det géller utedrékter; detta &r ett sorgligt men ofrdnkomligt faktum! En modern
promenadkjol ar minst 3 meter vid neromkring. Modellen varieras i oandlighet.
Man ser lika ofta hel- som partiveckade kjolar, med eller utan besparing,

®En "konsul Lennart Backman de n&armaste dagarna oépphne
speditionsrorelse. Herr Backmans firma ar kdnd for sitt omsorgsfulla och punktliga arbete icke blott har, utan
j amv al i 6vriga delar av |l andet .. Ledningen av kontor

mangarige pr ok ur Wasablgdet hotisrtisdagdn dea § decBnbar 1914, "

218 Skrivet av Anna-Stina Gullstrand, antagligen innan hon skickade vidare brevet till Filippa i Paris.
2T Wasabladet I6rdagen den 15 april 1916

218 Wasabladet sondagen den 16 april 1916
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enkelrynkade, rynkade pa snéren eller alldeles slata, snedskurna etc. - vaxlande
efter tygsort och smak men alla har ett gemensamt: vidden.

Det galler alltsa att i forsta hand se till, vad som &r att géra at den
gamla kjolen fér att ge den erforderligt omfang. Naturligtvis under férutsattning
att tyget i densamma fortfarande besitter en god portion motstandskraft och ett
ej alltfor passerat yttre. Ty som vi veta ar det en vansklig sak att ‘satta en ny
klut p& ett gammalt kldde’ och det finns val ingenting otacksammare &n att
ldgga ned arbete och kostnad, p& ndgot, som hur man vrider och védnder pa det,
aldrig i livet kommer att bli ndgot annat an halvdant. En drédktkjol som bérjar
verka luggsliten och illa medfaren, gér man avgjort klokast i att slita ut sddan
den &r, dven om den tillhérande jackan, tack vare en mindre pakostande
tjanstgdring annu ar tillrackligt frasch att locka till omstuvningsexperiment.

Den, som l3ter sy sig en ny kostym, ténker i allménhet inte pa att
anskaffa mer an natt och jamt sa@ mycket tyg som atgar. Det var detta
forhallande, som har stérsta skulden till att vi, ndr Omslaget kom, stodo déar
handfallna med vara snéava kjolar. Vad skall jag ta mig till, som inte har mera
tyg? Hur ska jag bara mig at fér att fa min kjol modarn, nar jag icke kan fa
likadant tyg till nya vader? |4t det. Men i var - fér en gangs skull och lika
valkommet - kommer oss modet sjalv till hjdlp! Det bér inte bli s sarskilt svart
fér den som besitter en smula god smak och fantasi, av gammalt och nytt fa ihop
nagot bade individuellt, stilfullt och - ‘laglydigt’. Ty det just nu radande modet
icke blott tilldter, det rent av pabjuder, vad vi ndgra sasonger tillbaka féraktligt
skulle benamnt lappverk — med andra ord sammansattningar av snart sagt alla
slags stoffer och kularer.

Modefdrgerna i var aro askgratt, mullvads- och gasellbrunt, kinablatt,
marin, olivgrént, purpurrétt och ametist — atskilligt att valja pa saledes! Skottska
tyger och smarutigt svart och vitt ar fortfarande en vogue.

Vad modet i 6vrigt har att sdga om denna sasong, har knappast annu
hunnit taga fast form. Det &r som drivorna forst maste smaélta, innan fantasien
pa allvar kan syssla med de lattare attributen till vartoaletten. Att det dock &ven
harvidlag kommer att bjudas pa stor omvéxling (vilken ju till en viss grad
underlattar klddbekymren) kan man redan ny med trygghet forutspa.” /detta
var hela artikeln och den var inte undertecknad. Den kan inte ha varit skriven av
nagon vanlig journalist. Plagierat fr&n annan tidning troligen?//

16 april 1916 "Om Verdun-drabbningen”. Taget ut Hbl.

Det fanns minst 2 biografer, nog 3, i staden som visade filmer varje dag.
Olympia Teatern, Maxim samt Apollo-Teatern. Den senare visade denna dag bl a
"Chaplins férsta férsék som kinoartist”. Det finns ingenstans nagon antydan till
att Heikels gick pa bio eller ens kommenterade biofilmer.

+++

Annu fler soaréer &n vanligt for att det &r pasktider.

+++
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20 april 1916%'° uppgift om att ndsta nummer av tidningen kommer “om
séndagen (paskdagen) och darpa féljande om torsdag den 27 april. /tisdagen
den 25 april kommer det alltsa inte heller nagon tidning//

+++

23 april 1916 annonseras att ” 1 maj-konsert giver Wasa Sangarbréder i
Sandvikens sommarlokaler”. Narmare uppgifter senare.

23 april 1916%%° Denna dag beklagar sig X dvs Nigger i Ur dagboken med
underrubriken “Niggerns bekymmer”, 1&ngt om att det inte finns nagot
spannande att satta i tidningen denna dag trots att Wasabladet ar den enda
tidningen som kommer ut och alla vill ha ndgot att ldsa. Det kédnns otroligt
maérkligt att l1dsa denna spalt dar skribenten gdng pa gdng, verkligen ofta, kallar
sig sjalv for Nigger och Niggern.

Notiser som vanligt under "Senaste nytt. Kriget” med en av underrubrikerna
"Kampen vid Verdun” och det finns ocksa ytterligare om detta under “Fran
utlandet. Varldskriget. Verdunslaget.” det ar taget ur Dagens Nyheter den 12
denna manad.

+++

27 april 1916%%! Ledaren &r ett Brev fran Helsingfors om “Den brédnnande fragan
om maximipriser - Jarnvagsfrakterna.”

Manga soaré-annonser!

Det ska snart bli val till lantdagen.

+++

30 april 1916222 Manga annonser om 1 majfestligheter. T ex pd Hotel Ernst bjuds
det pa Festsupé samt Musik och Sallskapsklubben har 1sta majsupé. Det &r alltsa
inte bara arbetare som firar 1 maj! Esplanad-Caféet har ocksd middag & soupé
denna dag. Det verkar inte vara Valborg som firas utan just 1 maj.!!

Notis “Nya maximipriser pa livsmedel” Far inte klart fér mig om de héjts. Eller
sankts.

/Leonard Gyllenpalm begick ett dubbelmord i Stockholm p& Arbetareringens
bank, bara bild //

+++

3 maj 1916%23 Ledare Brev fran Helsingfors som tar upp fragan om kvinnor i
foreningslivet. Dels konstateras att manga féreningar bildats i tiden men manga
av dessa bestar knappt mer &n av sin styrelse. Det kan vara bra att ocksa
kvinnor delar i olika féreningar. Men nyligen i Helsingfors har dess
Husmoderférbund diskuterat om kvinnans roll i féreningenslivet kontra det som
mor och maka och kommit fram till - ungefar - att det ar OK med att hon ar
foreningsaktiv s lange som det inte gar ut éver hemmet.

+++
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Wasabladet torsdagen den 20 april 1916
Wasabladet sondagen den 23 april 1916
Wasabladet torsdagen den 27 april 1916
Wasabladet sondagen den 30 april 1916
Wasabladet onsdagen den 3 maj 1916
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10 maj 1916 Annons “Sommarteatern. Tre glada och En till. Svea Textorius,
Dorita Lazaro, Eric Abrahamsson. Lérdag och séndag d 20 och 21 maj kl 8,15 e
m. Efter forestallningen pa I6rdag anordnas DANS. Vid pianot her Vallu Kilpi.
Biljettpris 3:00, 2:40, 1:20, inklusive krigsskatt. Bordsbestallning mottages
telefon 56. Obs! Salongen val uppvarmd.” /hela annonsen//

+++

11 maj 1916***Annu notiser - telegram via Petr. ag - om “Kampen om Verdun”
skickat fran Paris 9 maj.

Brist pa livsmedel i Tyskland notis via Stockholm fran Berlin.

+++

13 maj 1916 Ledaren om ett eventuell “Stadsbibliotekshus”. En I&ngsiktig plan
pa ett sddant som skulle ligga ihop med med Osterbottens museum vid
Kyrkoesplanaden 25 - tomten bor tills vidare reserveras. Skrivet av K. H.

Ocksa en artikel om folkhégskolan Breidablick, som avslutat sitt “andra |&sar i
Korsnas den 7 maj.” skolan har varit verksam i 8 ar i var svenska
ungdomsrorelses tjanst.” Man har endast haft 16 elever men fler hade varit
omaojligt p g a den kalla vintern och att ungdomshemmets stora sal inte har
kunnat varmas upp.

+++

14 maj 1916%* Annons om att Svea Textorius m fl kommer till Sandviks Villa.
Inte nar.

Langre notis “Irlandska upprorets utbrott”.

+++

16 maj 1916. 22 Om kaffepriserna i Wasabladet: "Fér omkring 3 manader sedan
forbjod svenska regeringen utférsel av kaffe. Da forbudet trédde i kraft, lade
man beslag pa allt kaffe, som var pa vég till Ryssland. Enligt berdkningar av
harvarande té- och fruktbors finnes f. n. i Sverige ryska handlanden tillhérigt
kaffe omkring 100,000 sackar varda 6 miljoner rubel. Alla ryska
handelskammarens atgéranden for att fa kaffet fran Sverige ha lett till intet
resultat. Emellertid ha de svenska affarsméannen under tiden erhallit exportlicens
av svenska regeringen och notera for kaffet oerhérda priser, som aro 30 procent
hégre an de tidigare.”

16 maj 1916. Annons: "Lite om livet och dess betingelser (biologisk-kemiska
betraktelser av Gunnar Heikel. Pris 2 mk 50 p:i . Séaljes i Wasabladets kontor.”
Denna annons star mellan en annons for Aura maltkaffe och Herrkostym till salu.
+++

20 maj 1916. Artikel: “Finlands férseende med livsmedel”*?” som patalar hur
priserna pa spannmal 6kar alltmer och vad som gors for att férséka kontrollera
dessa pa olika satt. Rykten gar att livsmedel exporteras fran Finland till Tyskland.
+++
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Wasabladet torsdagen den 11 maj 1916
Wasabladet sondagen den 14 maj 1916
Wasabladet tisdagen den 16 maj 1916

Wasabladet 16rdagen den 20 maj 1916.
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21 maj 1916228, Ledaren rubrik:”De stundande lantdagsvalen. Valupprop fran
svenska folkpartiets centralstyrelse” . Val kommer att hallas 1 och 3 juli fér nésta
tredrsperiod.

+++

1 juni 1916. * Annonser: “Strandpaviljongen idag frukost kl 11-1, middag kI 3-
6, soupe fr kl 8 e m.” Ater en annons om Litet om livet, av samma lydelse som
den férra. Samt en till annons om Strandpaviljongen, som beréttar att dar halls
en daglig “"middag- och aftonkonsert fr o m 2 juni av forstklassig solist-trio
kapellmastare Gennadij Goldenberg.” manga annonser om Soaréer.

+++

4 juni 1916%° finns under den staende rubriken Senaste nytt. Kriget
underrubriken "Sjddrabbning i Nordsjon.” Mkt om det. Ocksd “Kampen om
Verdun”.

+++

6 juni 1916%! ledare Brev fran Helsingfors om “Den brdnnande fragan om
livsmedelsimporten fran kejsardémet.”

Igen annons for Strandpaviljongen, se 1 juni! Ingen annons for Hotel Ernst dessa
dagar.

+++

6-10 juni 1916. Vera Hjelt kom till Vasa den 6 juni och bodde pa hotel
Ernst. Stannade minst till 9 juni troligen langre. Se féljande brev
+++

Wasa 9 Juni 1916

Lilla kdra systervan! Du gjorde mig sa glad sa glad éver ditt I&nga
goda brev - som jag fick forst i gar. Gunnar kom och sade till mig, d& han laste
det: “Nog &r hon sa rar och snéll, syster din. Riktigt en god genompréktig flicka,
det ser man av allt.” Det &r ju just mina egna tankar, men alltid s3 mycket
roligare ndr man hér sadan av andra vars ord man satter hégt. Jag bara sa gérna
skulle vilja ha dig har hos mig nagot ar. Vi skulle sa riktigt behéva dig, barnen
och vi alla. Och nar du en gang lamnar Paris, s@ maste du, innan du tar annan
plats, ha varit hos oss en tid. Nog skall vi denna gang stalla det s3 mycket
mycket roligare fér dig, och framst, vi sta varann s& mycket ndrmre nu, sen du
sa mognat och "kloknat” pa alla vis. Du var lite péttisk/?/ nér du var hér sist.
Visst sjutton har jag en sabla ratt och skyldighet att bekymra mig om dina
fastman. Det &r ju ett av mina ndrmsta intressen dnda tills jag maste borja
bekymra mig om mina doéttrars fastméan. Ack, ma de knipa dem l&tt och kvickt,
inte sbla och grunda i all evighet som du!
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Wasabladet sondagen den 21 maj 1916.
Wasabladet torsdagen den 1 juni 1916
Wasabladet séndagen den 4 juni 1916
Wasabladet tisdagen den 6 juni 1916
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Tack fér brevet (ja, det sa ja, ju) och lyckénskningarna. Dagen?3?
forflot i all stillhet med kaffe och dopp med finfin kaka som G-r bestallt for
ungarna, oss sjalva och svarfar. Det var allt. G-r ville ge mig en sidenkappa. Jag
i min férsta fafdnga blev sa fértjust. Men det sluta med att mitt sparsamma
fornuft omdjligt kunde kdpa sa uschla saker fér sa dyra pangar. Jag backa, som
alltid mor férarga oss med pa sina kappuppkdp, sen jag hade provat hela lagret
och upphdllit dem sadar en timmas tid. Men du skulle hért G-rs grélor, nar jag
kom ut pa gatan. ”Aldrig g&r han med mig pa& ndgra kappkép mera.” Tack nu for
allt du sager du kopt &t mig igen. Jag blir sakert sa véaldigt néjd med det allt.
Helst om du képer svart kladning just som du sager till hel kldadning med. Men
har du véntat sd vanta tills jag fatt det har, ty jag syr and3 ej den férrén hésten.
Har sdmmerska som bast?>3. Men far jag ej tyget foérran vi far den 20de gor det
ingenting. Har képt en gul bomullskladning, praktisk p& bondvischan och syr
Pariskladningen nar jag kommer igen. Ja, nog blir det en frdjd nar sakerna
kommer. Skriver genast nar de a har. -

Vera ar hdr som bést. Fast hon bor pd Ernst (hotel)®*. Ar d&r nu i
kvéall men sitter har sa dar fran 1 till 7. I efterm. bjéd hon oss pa fin fin middag
pa Strandpaviljongen. 4 ratter, kaffe och punsch. Kosta sédkert riktigt mycket,
nar spriten ar sa fasligt dyr. Hamtar alltid med s utmaérkt natta presenter. Ar
véldigt generds men har ju sa éverfléd med péngar ocksa. Vars en liten ndpen
barnresvaska fick Inga och Gunnel. Rukkokniv till Armas m m. Silverfruktknivar
till G-r och mig. "Apelsinerna kommer sen”, sade hon. Men det till trots, den
gamla varman &r borta. Kommer aldrig mera igen. Och det &r pinsamt ibland d&
hon s& gérna ville det. -

Du hérs ju ha ett sa intressant liv dér nere. Artistkonserten,
frukosten m m. Allt hors sa fortjusande roligt. Om jag fatt vara med! Det du
skrev om den sarade soldaten var gripande. Markvardigt dock att det vécker sa
nyfikenhet &n. Ar det ej en mycket vanlig syn dessa hemska gruveliga tider.
Matte freden snart valsigna jorden! -

Skont att du kommer dig till landet pd séndagarna. GI6m ej att skéta
din hélsa. Dina 6gon, sade mor, voro svaga. Férsumma ej att varda dem! Huru
natt maste du ej vara i din bruna drakt och taftblus till ditt harliga bruna har. Ack
om jag finge fara igenom det med handerna! Det vore en stor njutning. -

Ja, Vivi®*® &r en duktig, hurtig, allvarlig flicka. Ett brev till hennes mor
sandt hit, lagger jag i for oskuld. Arvid®*® har det daligt f n. G-r och Einar hjalpa

22 yjictoria hade fodelsedag den 27 maj och fyllde 33 ar.

28 Det var vanligt att ssmmerskor bodde nagra dar eller ndgon vecka i en familj och sydde till hela familjen vad

som behdvdes, ibland med hjalp av frun i huset. Att vara sommerska var ett ambulerande yrke.

Hemsdmmerska kunde det kallas.

2 Ernst Hotelvarettf i nt hotel i Vasa, som 1912 hade 6ppnat ”den
hade man en resandevaning foér handel sresande med sars
moter vid hvaWjsabladet8eg10/9192n nons i

235 Vivi Heikel, Gunnars syster, var i San Fransisco, Kalifornien, USA.
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honom med 100 dollar var. Fran mor och far blott ett kort sen min fodelsedag.
Ack om mor skulle fa nagon glédje i sommar! Hennes liv liksom fars &r dédande
tungt. Jag kan sérja ibland sa bittert fér deras harda 6des skull! Om jag dock
skulle kunna dela med dem en smul av min lyckas éverfldd. /3\, sa livet ar tungt
fér manga.

Ja, nu ga vi och l&gga oss. Kl. slog just 2 11. Sitter har utan ljus och
ser dock utmaérkt bra. Ulla &r frisk och kar®*’. Vantar pd din méssa, har &nnu
ingen till henne men snoérpar nog sjalv fort ihop en, i nddfall. Har henne @nnu ej
ute. Varma halsningar du kara pia, Du syster Lippa, satter genast in pangarna,
nar jag hort vad allt stiger till.

P& kanten: En hjartlig halsning till kéra lilla svdgerskan min. Roligt
vore ha dig har snart. Vivi kommer sannolikt hem i hést och om du sedan
komme till vintern eller v@ren vore vi har ett riktigt sympatiskt sallskap. Ma val.
Matte du undga alla krigsolyckor. Halsningar Gunnar
+++
10 juni 1916%°® Den 10, 11 och 12 juni kunde man &nnu héra Svea Textorius
(kanske tidigare, nu &r hon “p@ hemvag till Sverige”) i Sandviks Villa. Fran
Varldskriget om “Lord Kitchener” om "“Sjéslaget i Nordsjon” och om "Den ryska
offensiven”.
+++
11 juni 1916 som en underledare ett upprop “Till Finlands svensksinnade
kvinnor.” att de ska résta, och résta pa Svenska Folkpartiets listor, och det &r
undertecknat av Svenska Kvinnoférbundet i Finland.
+++

Wasa 11 juni 1916
Karaste Foraldrar!

D3 det redan bérjar bli ett par veckor sedan jag skrev brev skall jag begagna
aftonstunden till att prata med er, kdra far och mor. Nar manne vi ska fa prata
direkt? Jag har ofta en sa stark langtan hem till allt kart och oférglémmeligt och
vardefullt, och ju &ldre jag blir och ju langre jag varit bortifran, desto mera
maérker jag huru fast rotad man &r i ett hem. Man kan ga upp i ett nytt hem men
det &r som varje barn, varje ny lycka skulle aterféra en till det gamla hemmet
och till er som givit en uppfostran och med er méda och hela liv sérjt fér att man
blev en duglig och bra manniska. Huru tungt och enformigt ert liv nu ibland kan
kdnnas, ar det for alltid en trosterik tanke att ni b&da ha ett valsignelserikt
livsverk bakom er. Huru tusenfalt skulle ni icke fortjanat att nu ha en sorgfri
lycklig tillvaro. Men livet ar nyckfullt och orattvist med det goda som det onda.

2 Arvid en yngre bror till Gunnar, som blev kvar i USA. Han nimns i tidigare brev och triffade ocksa sin bror

och svégerska nar de var i USA. Han blev kvar dar och lyckades inte heller pa sikt sa val. Tror UW. Artikelrubrik:
"Oer hdort svar a asebladetsdndagen denill april@15.i k a ”

#» rar” ar ska&nska foér so6t och rar.

28 Wasabladet I6rdagen den 10 juni 1916
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Och huru man an kan intala sig att taga allting med jamnmod och lugn
dverldgsenhet, sa vet jag huru det ofta maste bryta en ner att plagas av
sjukdom och tunga tankar. Kara mor och far, jag ténker sa ofta varmt pa er och
dnskar sa innerligt att jag kunde géra er nagot godt. -

Blir kriget slut till ndsta sommar, kommer jag hem med nagon unge
som reser fritt, vem det nu blir, Ulla eller Gunnel. — Efter en vecka, den 20de
fara vi nu till Viitasaari. Usch, morsan, det &r ett brdk®3° /.../ att ténka p3 allt som
skall med. Jag blir virrig i huvudet bara jag ténker pa det. Den fastligt utgdngen
/.../ klader var jag och barnen. Till i fjor sommar skaffade jag ingenting alls.
Filippas paket hinner jag nog inte fa sytt eller kanske fa innan vi fara. Men kan
géra detsamma, for jag kopt billiga saker som jag hoppas gar i sommar. Tack for
mors rara brevkort. Bra ni fick brevet fran 27de val ock bekommet? Vera?*® var
har tre dar i veckan, men bodde pd Ernst hotell. Det blir alltid s livliga dispyter
mest G-r och henne emellan sa jag sitter ibland i sadan &ngslan for att hon ska
bli arg. Det blir hon ocksa och darfér &r det ibland s& trakigt. Jag skulle haft sa
mycket att sy med sdmmerskan; blev sa fdrsummad men vad hjélptes det. En
finfin middag bjod hon oss pa Strandpaviljongen. Har duktigt med pangar! Gav
flickorna vars en resvaska, Armas kniv, m.m.

I dag har Lydia (G-rs moster) och Helmi Arneberg varit har pa kaffe.
I kvall prosten®*!. Han bor f.n. pa pastorskansliet. Hans nya vaning uppmalas.
Har just salt sin Grankullavilla fér samma pris som han gav, 20 000. K&pt biljett
att skicka till Vivi s& nu ma han val fa henne hem. G-r sdlt sin segelbat, forlorade
ett par hundra mark men glad &r jag och sékert ni ocksa att man slapp den.
Rysligt svarskott sa stor bat. Isynnerhet da jag inte begriper segling sa jag
kunde hjalpa till. G-r tanker fiska lax i Keitele. Fick till present av lektor Cajander
(som G-r skénkte en flaska konjak till pask) ett helt uppsétt med lax- och andra
krokar. Ack om man sen kunde skickat er en 15 — 20 kilos lax. Ja, forstds om
han far nan!

Hade sen langt brev fran Lippa®*?, skrivet den 8 maj. Fick 8 juni. Fina
saker lar hon képt. Skall bli roligt att fa. - I dag pingstdagen ha vi haft s varmt
och sként. Haft Ulla ute ett par gdnger. Nu &r hon sa frisk och mullig, men hostar
lite annu. Bara resan nu vore 6ver. -

I g@r hade G-r en bestillning fran Bomullsspinneriet pa farger fran
Amerika. Om de fas, vilket &r troligt, fortjanar han 500 Mk p& det. Har sitter han
nu bredvid mig och laser. Ser sa rar och god ut. Barnen prata och skoja dér inne
i sina sdngar. Och jag sjélv trycker mitt snérliv s3 att jag strax &mnar ga och
taga bort det. 0j,0j! Men mors snérliv, di va drapliga. Kommer du ihag Lippa? De
dar som Hanna hade sytt? Och s3 morsan svettades nar det var pa. Rakt ut gav
det sig frdn magen och det var skada, for just den behdvdes lite dras in. Lite

%9 = pesvar

20 v/era Hjelt

21 Joel August Heikel f 3 mars 1851 —d 17 febr 1918 i Vasa, Gunnars far.
242 Filippa, syster till Victoria.
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maste jag val far skoja med moren. Ldgger mor mycket pa hullet nu fér tiden? Ar
far mager? Prat lite om det harnést. Varma hélsningar fran er /.../ Victoria

I kanten: En hjartlig halsning fran Gunnar.
I annan kant: Var adress blir &ndast: Viitasaari. Skriv dit direkt fér en sex veckor
framat atm.
+++

Familjen Heikel var i Viitasaari ca 15 junii 1 augusti 1916 (lange) Jag
bryr mig inte om Wasabladet under den tiden UW.
+++

Wasa?*® 28 Juni 1916 /troligen skrivet i Viitasaari/
Karaste Foraldrar!

Sa jag tycker att det &r rysligt lange sedan jag pratade med er, och &n langre
sen jag horde fran er. Det ma val ej dréja for lange innan ni skriver. Hor hon det,
mor, hon som kan féra pennan, glém inte sin &lsta pia, fér hon behéver sa héra
och veta, allt annu, att hon har en mor och en far som bryr sig om henne! -

Brevkortet harifrdn har ni vél fatt? Nog var det médosamt att komma
hit. Det var sa rysligt mycket folk pd tdget att man natt och jamnt fick plats att
ligga for ungarna. Ulla fick emellandt sdna raptus att skrika sd hela kupén skaka
av ilska. N&r vi sen kommo pa Keitelebaten - klockan 8 pa kvillen, vilken tar 5
tim. till Viitasaari, och d& vi, G-r, jungfrun och jag, inte hade sovit alls féreg.
natt, sa féljde vi med baten dnda upp till &ndan av sjon, varifran vi kommo
omigen pa morgonen kl. 8 och pa det séttet sovo vi utmarkt. Och har &ro vi nu
och gdder oss och mojar oss sa gott vi férmar. Nog &r det en hérlig sak att inte
ha matbestyr, utan ga fran och till dukat bord. Det borde alla husmédrar slippa
ifrdn nagon tid pa aret. Mor lilla, jag ténker sd ofta pa huru godt det skulle géra
mor att slippa allt bekymmer. Ja alltid da jag sjélv har det lyckligt och godt lider
jag av att ej kunna dela med eder. I dag gingo G-r och jag och tala om, att om
kriget ar slut nasta sommar och penningkursen normal fara vi hem allihop och bo
en manads tid i Falsterbo. Och d& maste mor och far ha ett rum dar sa att vi alla
kunna gladja oss at varanns séllskap, naturen och den skéna sommarn. Vi ldste
en s3 inspirerande artikel i Bonners man. hafte?** om Skanér och Falsterbo att
andan genast fldg pa oss att dit ska vi. -

Har bo vi nu pa renaste bondvischan, men vackert ar har och mat ha
di! Skall nog skicka lite vykort sa ni fa se sarskildt fran ett utsiktstorn ha vi
storartad utsikt éver skog och sjo i oandlighet. I vagg upptill bor en professor i
tekn. hégskolan med fru och 8§rig son. Rara manskor, men, tyvarr, har frun
lungsot. Haft forut, blev forkyld har, brutit ut igen. Ser grasligt elandig ut. Hostar
mycket. Paminner om Gerda A. G-r tycker mycket illa om att hon kom hit. Jag

28 Brevet &r inte skrivet i Wasa utan antagligen i Viitasaari, en liten stad i mellersta Finland, langt fran kusten,

rakt in i landet fran Wasa. Vid sjoar.
2% Bonniers ménadshifte, illustrerad tidskrift for familjen, utkom 1907-1920.
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har val genom berdringen med G A mist den dar vanliga bacillskracken. Jag
tycker bara sa rysligt synd om manskan. Hon &r danska, livlig, klok och rar och
enkel pd alla satt. Sen finns har en purfinsk familj Pakkanen med 5 barn. De
sages vara miljonarer, ha skofabrik. Han ser ut att ha bdérjat som skomakare.
Och sa en hel del ogifta froknar och en gift karl utan fru. Lustig sjal. Man kan hér
i Finland traffa sdna lustiga original s& man bara skulle vilja skratta och géra narr
3t dom. Ja, har sitta vi som bést och dricka kaffe, inburet i vart rum. Barnen
dricker mjolk. Vetebrdd och tva smakakor. Ulla mar bra nu. Fick diaré forst och
madde tjockt. Badat ha vi och tatt solbad. Barnen &r sd lyckliga att plaska i
vatten. Fast vi bo ungefar 6-7 minuter ifran strand.

Undrar sd huru ni ma. Har fars onda lindrats av sommarvarmen. Nar
far mor till Tra&2*>? Skicka det har till Lippa, for kanske hinner jag inte att skriva
annu till henne. En kyss Lippa lilla! Skall g& nu till pk?*®. en %2 tim. promenad.
Varmaste halsningar fran eder egen Va
+++
Det ska bli val. "De svenska listorna i Vasa lans sddra valkrets” /och UW forstar
inte dessas funktion. Det finna manga och det &r bara tre namn pa varije lista
men samma namn kan férekomma pa flera. Den kvinna som aterkommer &r
Dagmar Neovius. Hon finns pa lista fér “Vasa. Lag och frihet och modersmal.”
som férsta namn liksom pa lista “Mustasaari. Landtbefolkningens val” samt
”Kristinestad” . Hon finns som andra namn pa en lista och som tredje namn pa
tva listor.?*’
+++
I en tidskriftsdebatt ar 1916 undrade Helena Westermark varfér kvinnorna i
Osterbotten inte réstade pa Dagmar Neovius, Svenska Folkpartiets enda
kvinnliga kandidat.?*® "Kvinnorna i Vasa valkommitté” férsvarade sig med att de
fort valkampanj runt om i bygderna, men kandidaten var inte kand i bygderna
och kvinnorna réstade ofta som sina man, pa lantmannapartiet.?*°
+++

Fred. 23 Juli 1916/troligen frén Viitasaari/de bodde pa ett géstgiveri.
Karaste lilla Morsan!

Jag sitter och vaktar lilla Ulla och Gunnel som bada sova sa godt. Over dem har
jag bredt ett flor, ty har finns s& mycket flugor som besvérar oss sa, isynnerhet
pa morgnarna. Inga &r och plockar smultron och Gunnar och Armas gjorde en
promenad at skogen. Varmt och mojigt ha vi. Ljuvliga dar, d@ man samlar krafter
och livsgladje fér kommande vinterdar. Ack om jag kunnat giva lilla morsan och

245
246
247

Anna-Stina Gullstrand, fodd Jacobsson var uppvaxt i Trad, eller &tm. hade hon sin ursprungsfamilj dar.
Postkontoret?

Wasabladet |6rdagen den 1 juli 1916.

28 Bstman 2006: 81 med not till Nutid nr 7 1916 & nr 9-10 1916. Se ocks& Wasabladet tisdagen den 8 augusti
1916 artikeln "Kvinnorna och | antdagen”

9 Gstman 2006: 81 med not till Nutid nr 7 1916 & nr 9-10 1916.
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farsan litet av all denna skénhet och obekymmersamhet. Nog &r det sként att ga
till dukat bord. Inte ga till torget, eller bekymra sig om vad man skall laga till
mat, slippa kdksa och koksbestyr i alla dess former. Nu kom Inga och berattade
sa fortjust att hon sett en liten ekorre som hoppade i tréden. Och bar hade hon
som hon stoppade i mammas mun: "Gapa o blunda!” Folk kommer och far, ty
det &r ju ett gastgiveri och mycket bra beléget, s har &r jamnt resande. Upptill
0ss bor nu sen professorsfamiljen rest en banktjansteman Blomberg med sin fru,
unga, nygifta, vackra och fina manniskor. Sa finns har en sjokaptenska, 50-arig,
svenska, dum, har bacillskrack, tvattar golv, tak och vaggar med lysol, har alla
sangklader med sig, gralar pa allt och alla. PAminner lite om moster Anna i tal
och satt. Prackar sig pd oss och Blombergs /allt med ens?/, hon har en 6-arig
pojke som lar vara hennes mans med en piga pa hans bat, har inga egna. Den
pojken marrar®®® hon pa dagen i &nda.

Ja, lustiga typer l&r man k&nna. Roligt fér en tid atm. I tisdags var G-
r och fiska forell m /forstmastare?/ och en handlande. Fick 4 sma. Ldnga som
papperets bredd men var néjd att varit med pa den sporten. Jag var pa en finsk
fest och dansade ganska mycket. En artig kavaljer hade sagt att jag var “sét som
en dngel”, s& mor hor att nar jag fiffar upp mig, sa kan jag ga an &nnu, trots
mina 4 barn och 33 ar pa nacken. Pa séndag har de en annan fest, till forman for
Turistféreningen har. Den maste vi ocksa pa. Har &r en 26-273rig pastor, som ar
bland de ivrigaste att dansa. Men férarga en kan det huru de aro intoleranta,
nastan allihop. Svenska vilja de ej lara sej, och skulle aldrig tala det, om de veta
att man kan finska. Dottern har pa stéllet, gift med en magister, lar kunna tala
bra svenska, men aldrig pratar hon ens med mig ett ord svenska: jag reder mig
ju ocksa nagorlunda med finskan, da det rér sig om vardagssaker annars star jag
dar ganska ofdrstaende.-

Tack lilla kdra morsan, fér det vdlkomna brevet jag mottog i gar,
skrivet den 7 juli. Jag hade véntat det sa ldnge. Hoppas ni nu fatt mitt andra
brev och kort. Plagande ondt gér det mig att héra huru far &r sjuk och att jag &r
sa langt borta att jag ej kan komma hem till er for ett par veckor atm. Men till
nasta &r om ej tiderna blir &nnu vérre dn nu sd8 kommer jag. G-1**! tar jag med
mig. Hon skulle nog ga fritt. Ulla tar jag ej. Det lar i synnerhet i Torned vara sa
besvérligt med undersékningen. Om &nda pojkarna komme pa séndagarna.
Tycker Helmer?>? latt kunde ta lille Gosta pa taget och komma hem. Han har vl
dnda narmast. Blir det ej besvarligt for mor att vara sa@ mol ensam med far.
Isynnerhet da far far svarare att ga. Tycker mor borde ta hjélp. Vi betala s3
innerligen gérna en skdterska bara vi visste att mor och far hade det sa godt
som mojligt. Skriv nu vad mor och far menar. Tala allvarligt om saken. Mor
maste f& komma ut fr&n hemmet med dess sjukhusatmosfiar emellandt. Mor kan
med detta tvang och enahanda tréstléshet alldeles férlora halsa, mod och
sinneslugn och da forst bleve far alldeles prisgiven at hjalplésheten. For

”

B Tiatar” eller "gnaller
251

252

Gunnel fodd i oktober 1911, alltsa skulle hon 1917 vara nastan sex ar.
Victorias bror.

ungef ar . Mi n mamma Gunnel

k
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pangarna skolen I ej bekymra eder. Annonsera i Sk. Dagbl.?>> om en enkel &ldre

kvinna som helst hade nagon &vning med sjuka. Med allting fritt och en 10-15
skr 16n tycker jag man borde fa huru manga som helst i synnerhet i dessa
ekonomiskt svara tider. Om ej férr sa till vintern borde ni ha en tredje person i
huset. -

Trevligt att Lippa sénde mor sa fin krage. Jo, allt har jag fatt av
henne. Skrev darom i forra brevet. Har nu isynnerhet sidenblusar i éverfldéd, nar
jag |&ter sy dem alla. Vinterkappa skulle jag nu behéva men den gamla far vél ga
ett ar atm. till. -

Trevligt att héra om Anna Hanson och de andra. Ar Ella n&sta/n?/
ldrarinna? Spelar hon bra?

I gdr vore vi pa utfard till en fors ndgra mil harifrdn. Fast ndjet var ej
sa stort. Pa kvéllen beskada vi en 4 generaler som foro harigenom. Ato
kvéllsvard pa gastgiveriet. Hela huset rengjordes fran topp till ta. Jag var inne
och brot servetter och blomstersmyckade bordet. I dag har vi fatt en storartad
frukost, fran allt vad de ldmnade, anjovis, sardiner, ost, stekar t o m, fin
efterratt. Vardinnan har ar en sa bra skylt for sin rérelse, tjock som en
petroleumtunna nerigenom.

Berattade jag att vi en dag voro i ett rokpdrte, dar en familj med 5
barn bodde. Sma gluggar hade de istéllet for fonster men sa rent och snyggt i
varje krok. Barnen ga som frielever i hégre skolan har och bli vél en vacker dag
studenter. Har finns &nnu i bruk manga rékpérte inne i landet. Mitt ute i
ddemarkerna traffar man pa de elandigaste kyffen mot vilka Hannas lilla stuga &r
som ett slott. Armt och fattigt ar landet och folket mestadels slétt och
ociviliserat. -

Hélsa far, att nog har vi fértjdnat pa de hittillsvarande sdndningarna,
men vinsten, som de ej heller veta huru stor den ar, ha de genast satt i ny order.
En &r hallen snart ett halft ar i Sverige. De vanta och véanta den sténdigt. Forst
nar kriget ar slut, kan man saga vad vinst det givit. Men vi hoppas minst 8 -

10 000 mk. -

Jasd, mor ar sa stilig i mun®®*. Det blir roligt att skdda. Gunnel hade
sa tankvéark har en veckas tid. Maste sa slutligen ga till doktorn med henne. Hon
var alldeles svullen. Hon &r nog ganska klen och mager. Blir kanske béttre da
hon fatt skrapat sina halskértlar. Inga gick i natt i “sémne”. Kom in i vart rum
och skulle titta pa generalerna. Hon pratar ocksa mycket om néatterna.

Manne Ragnar®®> slapp den rysliga militdren som hotade honom? Har
Huldas i Trads gard brunnit ned? Manne moster Helena?® talat om, att hon fatt
brev frén mig. Har aldrig besvarat det. Ja, nu ar Ulla®®” vaken. Skriver detta pa

23 skdnska Dagbladet

2% Hon har fatt nya lstander —enligt tidigare brev skulle hon behéva.
2 En av Victorias bréder?

26 Gullstrand, lararinna.

BT Esdd 14/12 1915 var alltsd inte dnnu ett &r.
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tva dar, da hon tagit sin langsta sémn. Jungfrun sjuk i dag. Maste sjalv passa
Ulla. Varma hélsningar och en kyss pa mun fran mors egen dotter Va.

I kanten: Om det har hamnar hos Lippa, sa halsas du systerlitenmin!
Hav det nu vilsamt och p& samma gang angenamt och roligt under din semester!
Ja, den &r val bérjad innan du far det har.
+++
3 augusti 19162°® Annons: ”"Allméan vaccination forrattas i Halsovardsndmndens
lokal i Stadshuset l6rdagar kl 12-1 e m intill 16 sept. och erinras forsumliga
foraldrar om att dtal infor domstol blir féljden av tredska mot
vaccinationsstadgan. Héalsovardsndmnden.”
3 augusti 1916 under Nyheter for dagen "Sverige och finska fragan.
Socialdemokraterna politiserar.” och sa kommer det "I ‘Regeringsbudbéraren’
skrives: ’‘Socialdemokraten’ innehaller en synnerlien uppmarksamhet vérd
artikeln, som gar i en helt och hallet annan riktning &n uttalanden i de flesta
svenska blad. I artikeln, vars rubrik lyder ‘Kriget och var medkénsla’ sidger
bladet: "Det finnes ett omrade, inom vilket en tyskvénlig stdmning kan bringa
Sverige stora olyckor, om svenskarna blott bérja ge sig in pa det. Detta omrade
&r den finska fragan. Enligt sunt satt att ténka &r det icke I&mpligt att inblanda
sig i en grannes angeldgenheter. Men, svarar man oss, det &r ju sa att Finland
klagar. Men ett huru beskaffat Finland? Det svenska Finland, d a Finlands
Overklass. Denna klass omfattar blott en tiondedel av Finlands befolkning, medan
ater niotiondedelar utgéres av folklager, som har ingen gemenskap med
svenskarna. Det har framgatt, att dessa folklagers sympatier icke &ro pd
Sveriges sida. Finlands finsktalande befolkning har redan vaknat till nationellt liv,
varom dess kamp mot en ensidig svensk bildning bar vittne. Kunna vi tvinga
denna befolkning att mot dess egen vilja fungera som en buffert mellan Sverige
och Ryssland s@som vara aktivister astunda? Enligt var asikt &r detta oférnuft.”

"Genast vid krigets utbrott framgick det”, fortsatter bladet sin artikel,
"att dverklassens av det finska folket (1/10) sympatier voro pa Tysklands sida,
medan ater de finskfédda finnarna (9/10) var pa Rysslands och de vilja icke veta
av nagot avskiljande fran detta. Det vore béttre, om vara krigsuppviglare, férran
de fé6rma oss att inblanda oss i den finska fragan, grundligt satt sig in i det finska
folkets verkliga sinnestdmning och dess livsvillkor. Latom oss icke glémma, att
tyskarna redan klaga éver, att de icke kunna pa sin sida fa polackernas
sympatier i kampen for Polen. D. Pr. ” /hela artikeln//
+++
5 aug 19162%° Artikel: "Oren mjélk &r tyvarr nagot som allt som oftast
forekommer, savdl med mjolk som séljes direkt fér konsumtion, som &ren for
mejerivara. Mjolken &r som bekant ett ytterst 6mtaligt &mne, som latt tager till
sig smak och lukt ... /och sedan en I&ng harang om hur bénder bér géra vid
mjoblkningen och artikeln verkar i férsta hand riktad till dessa //
+++
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Wasabladet 16rdagen den 5 aug 1916
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6 aug 1916, finns artikel som varnar fér att det kommer att bli smdrbrist.

+++

8 aug 1916°°° art “Kvinnorna och lantdagen” i vilken refereras senaste numret av
Samtid i vilken frk Helena Westermark tillrattavisar Svenska Folkpartiets kvinnor
i Vasa léns sddra valkrets for att Dagmar Neovius inte har blivit atervald till
lantdagen, i vilken hon har suttit sedan 1907 - med avbrott for sjukdom. Och s
ett 18ngt referat av denna artikel som framhaller vikten av Neovius erfarenhet
och av att kvinnor &r politiskt aktiva. Som slutkldm - tydligen frdn Wasabladet
sjalvt for det har inte ndgon undertecknare, kommer ett snorkigt avfardande om
att de osterbottniska kvinnorna “vetat vad de gjorde” nar de "icke ville ha in en
kvinnlig kandidat”. .. "For 6vrigt sta de icke under froken Westermarcks
formynderskap.” /UW mig tycks det konstigt att det anses att det ar kvinnorna
som ska rosta pd kvinnor och inte ett ord om att mén skulle ha kunnat géra
det.//

+++

Wasa 10.8.1916 /otydligt datum, daterat efter vad hon skriver om Ulla nedan/
Karaste mor!

Tack for kortet skrivet den ?te. Sjuttons att ni ej far mina brev! Tre brev skrev
jag till er fran Viitasaari. Ett sen dess harifran. Det ena, valdigt 18ngt, ténkte jag
nog efterat att mojligen skulle senare has, men de andra &tm. komma kanske
fram i sinom tid. Jas&, Far har sd ont i sin mage. Det gér mig sd bedrévad att
veta. Jag har sa valdigt stor lust att komma hem. Icke &r resan sa alltfér
besvarlig i alla fall. Mor, som ser Far varje dag, sag nu om mor tycker att han
forsdmrats sa mycket att det &r nagon éverhidngande livsfara. Jag ville sa
nédvandigt annu se honom i livet. I vilket fall som helst tror jag mor och far
skulle kdnna sig lite uppmuntrade om jag kom. I synnerhet som jag planerat att
ta Gunnel med som annu reser fritt. G-r tycker att jag hellre skulle resa mot
varen, som &r sa lang och odréglig har, men jag skulle inte vilja vénta. Men
innan jag besluter mig, s& sdg mor med helst nagra rader vad mor tycker.
September &r ju &nnu sa vacker dar i Skane. -

Anda sen vi kom hem har jag varit med en jungfru. Ny kommer pa
l6rdag. Har varit hos oss férut, férsta aret. Mera bra. Val ar det ty jag &r ej ledig
knappt en minut pa dagen. Ulla vill hallas sa rysligt mycket. Sjélv har jag dver en
vecka haft sd uschlig mage, och det gor den inte battre att jamt kanka pa sa
tung unge. Ledsamt bleve det nog att [dmna henne, men Ester som nu varit har
dnda sen hon féddes vet nog bra att skéta henne. Komme jag nu pa hosten
skulle jag i Sth beséka nagon av de dar herrarna som bevilja licens. Dér ligger
alla vara férhoppningar pa storkovan. Roligt att morbror?®* kommer. Naturligtvis
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Wasabladet tisdagen den 8 aug 1916

Nils Jacobsson ?? som har blivit ganska rik. Han har tydligen kommit tillbaka till Traa och kanske har han
ocksa varit i Hoképinge och hélsat pa sin syster. VH tycker att hon maste fa tillfdlle att fara till sin slakt i Traa for
ett besok.
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maste de ju komma hem. Har ej hort ett ljud av dem pa hela krigstiden. Halsa
dem, om de ej redan varit dar. Men mor maste fa resa till Traa. -

Einars®®? spekulationer voro ej sa latt utférda som han trodde. Men
han borde ej darfér [dmna dem. Han talar val sjalv om dem. Hoppas han
lyckligen blivit Far. Jo, jo, jag har fatt Lippas sédndningar. Bedt henne skicka tyg
till en svart tunn voilkladdning. Ar alldeles utan till vintern. Kanske mor skickar
henne det hér, s &r det ju en pdminnelse att hon goér allvar darav. Fick i gar ett
kort dar hon hoppas snart “fa héra om den stora nyheten”. Sabelen! Skickat
2.1%%% nyheten - det var Ulla som nu &r 8 sdger atta man. - Ja, nu &r Ulla vaknad
och vill opp och ut. Vackert vader nu igen. Skrivit tva andra korta brev pa den
har stunden. De gar naml. &t Osterbottens kvinnor for det de ingen kvinnlig
representant fingo in till landtdagen. Polemiseras vérre. Jag ocksd skrivit lite.?%*
Varmt hélsade bagge tva frdn Er dotter Victoria.

Obs! Kanske mor bara med lite uteslutningar laser det har for far!

I kanten: Gunnel &r sd storfértjust att fa resa till mormor och morfar.
Maste ta henne med, sa jag har lite sallskap pa végen. Men skriv vad ni tycker.

Annan kant: Saledes antingen omkring 1 sept eller 1 maj.
+++
17 aug 1916*° Ledare "’Ungdomsrérelsen, kristendomen och présterskapet’” &r
rubriken och den handlar om en artikel “av en "av vart lands mest framstaende
teologer professor G G Rosenqvist” som publicerats i dennes Teologisk tidskrift.
Viss polemik mot den men mest positiv till att kyrkan ska engagera sig for
ungdomar men inte pa ett "trangbrostad” satt.
+++
19 aug 1916*° "Ur dagboken, Kvinnorna och lantdagsvalet.” Kvinnorna i Vasa
lans sddra valkrets svarade Westermarck i D. Pr. / = Dagens Press / och det ar
sa att de haller med W om kritiken men menar att det géller framst kvinnorna pa
landet. Det &r “raddet med lantmannagruppens bildande” som &r orsaken och att
"de varda lantmannen” har stallt till det genom detta. Och har kommer sedan
klyftan mellan land och stad fram. Det framgar inte om det &r Ur dagbokens
anonyme skribent som sammanfattar men det antar jag : "Det &r saledes &ver
landsbygdens kvinnor som vreden ska ga 16s. Dessa otacksamma varelser som
trots alla mutor med Martadagar och kaffe med dopp svikit sina fanbarare i Vasa
och réstat med sina respektive gubbar. Hur skall man férklara sadan svart
otacksamhet och bristande férstaelse for Dagmar Neovius’ stora fértjanster?
Manne ledarna i Vasa tankt pa att Dagmar Neovius trots allt &r s3 gott som
frammande fér denna landsdel och att detta i sin man verkat avkylande trots alla

%2 Denne Einar &r Victorias bror. Bdéde Gunnar och Victoria har en bror som heter Einar —ett modenamn i den

generationen.

263 3 januari 1916 skrev hon allts till sin syster om Ullas fédelse 14 dec 1915 och det kortet férsvann tydligen i
postgangen till Frankrike.

%% viictoria 4r involverad i politik p& nagot satt och har varit med och férsokt fa in en kvinna i lantdagen for
Osterbotten, troligen fér Svenska Folkpartiet? Och var har hon skrivit?

%5 Wasabladet torsdagen den 17 augusti 1916

%6 Wasabladet I6rdagen den 19 aug 1916
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puffar. Kanske det skulle ga battre med en kvinna fran Vasa. Det finnes ju sa
manga bade energiska och entusiastiska kvinnosakskvinnor hér, ehuruvél deras
Kvinnoklubb détt sotdéden. Eftersom de 8sterbottniska kvinnorna &r sa
knutpatriotiska, maste man férsdka locka dem med en lokal kvinnliga kandidat.
Drar icke den spiken, sa kan man en gang for alla konstatera, att kvinnorna héar
givit den s k kvinnosaken p& baten och anse att kvinnorna kunna undvaras i
lantdagen. En sddan uppfattning lar verkligen vara allmant utbredd bland de
dsterbottniska kvinnorn, icke blott pa landsbygden, utan &ven i stdderna. Och
den &r icke sd oférnuftig.” /slut pd artikeln//
+++
20 aug 1916%" "Till red av Vbl. Kvinnorna och lantdagen.” ett skarpt svar av Eric
von Troil, som tydligen ocksa fallit igenom i valet till lantdagen men inte klagar
Over det utan dver “kvinnor i Vasa” som skrivit under skrivelsen i Dagens Press
och varit daliga férlorare. Han &r tydligt arg 6ver deras satt att tala om delar
inom det parti som de féretrader, hur de skriver om “lantmannen” och deras
hustrur. Han papekar ocksa att Dagmar Neovius kandidatur bestdmts av Svenska
Folkpartiet i Helsingfors och fran bérja varit “konstlat” och de som i Vasa arbetat
for henne hade "handlat enbart i enlighet med de direktiv som kvinnoledningen i
huvudstaden behagat anvisa - i kvinnornas intresse har detta ej skett”. Ocksa
han framhaller att en lokal kandidat, en kvinna fran Vasa, hade varit en helt
annan sak.
+++
22 aug 1916. Ledaren: "Den brannande smoérfragan”. Det sélja bade
"bondesmdr och mejerismdr”. Valio har anklagats for att utnyttja att de nastan
har monopol och inte skdter distributionen ratt eftersom det tycks vara brist i
Hfors och andra stader. Det tycks ocksa forekomma en del hamstring bland
konsumenter. Trots lugnande férsakringar om att smér — av bada sorterna -
kommer att racka ha allmanheten blivit misstrogen.
+++
24 aug 1916 Svar om Kvinnorna och lantdagen. For det férsta ar det inte
samma personer /helt?/ bakom dels Kvinnor i Vasa, dels Kvinnor fran Vasa lans
sbdra valkrets /jag har inte uppfattat vem som skrivit vad//.Dessutom har
Martaféreningarna inget alls med detta att skaffa sa varfér attackera dessa
féreningar? Vbl har nu vackt ett misstroende mot dessa féreningar som ar helt
opolitiska och enbart verkar for att héja vardet hos hemmen och dess kvinnor.
Sen skriver de att de visst kan ta ett nederlag och tycker det ar
maérkligt att de ska angripas av sina meningsfrénder. ... “da ar det fér mycket
begart att vi annu dartill skulle tiga. Det kunna vi icke. ” Undertecknas "Kvinnor
fran Vasa lans sddra valkrets”. /Ett betydligt kortare inldgg an det frén Troil.//
Samma dag notis som gor klart att staden @annu hade hyrkuskar med hastdroskor
som skulle vanta vid stationen men nér nattaget kom in hade dér inte funnits en
enda.
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+++

26 aug 1916 Ledaren Brev fran Sverige "Brott och bot”, om den “vida bekante
bankmoérdaren Leonard Gyllenpalm” som dverforts till Saters hospital dar det ska
beddémas om han &r ansvarig for sina handlingar eller ska “spérras in pa
hospital”. Ledarens asikt ar att han ju “sténdigt rérde sig i stora sallskapskretsar”
och déar liksom i fiangelsets har ansetts som helt tillrdknelig. Och s polemiserar
ledaren med en modern &skadning kriminalpsykologin som vill ge "medicinsk
behandling” i st f straff. Det ar att underkanna den kriminelles fria vilja. I
fangelset har Gyllenpalm bestallt och fatt Christian Science skrifter och enligt
dem &r det sa att alla brott "begds i omedvetenhet”. Laran har starkt kritiserats i
Sverige. Gyllenpalm har i fingelseet fatt ta emot beundrarbrev fr&n ungdomar,
sarskilt unga flickor. Och till sist rekommenderas en bok av Foester, Schuld unde
Suhne (Skuld och férsonanden) pa svenska 1911.

+++

29 aug 1916?° Kungdrelse att “Herrar Stadsfullmaktige sammantréada tisdagen
den 29 aug 1916 ki 6 e m”.

+++

31 aug 1916?* "Till red av Vbl. Kvinnorna och lantdagsvalet” undertecknat av A.
Skog. Trots att hon tidvis varit bortrest m m har hon “av basta évertygelse och
varmaste intresse arbetat for frk. Dagmar Neovius’ lantdagskandidatur.” Visst
har kvinnorna sjalva visst ansvar men till detta kom bildande av
lantmannapartiet. De dsterbottniska kvinnornas “konservatism” och trohet gjorde
att de litade pa sina man och réstade som de. Sen hade ocksad Svenska
Folkpartiet beslutat om att inte ta emot andra listor &n de som pa férhand
anmalts vilket hindrat en “s k kvinnolista”. /har borde man begripa det finska
systemet som tydligen var ganska flexibelt vid denna tiden/ Sen hade tydligen
Dagmar Neovius namn stavats fel pa en lista som darfér inte kunde réknas.
Kanske borde en dsterbottniska stallts upp men "vi stallde upp fréken D Neovius,
emedan vi kdnde henne fran féregaende lantdagar, emedan vi visste henne vara
en duktig, rattdnkande och frisinnad, sitt fosterland och den svenska saken
varmt tillgiven kvinna.” Att hon inte hunnit bli s3 kdnd lokalt som varit
dnskvérd berodde pa “ohalsa”. Avslutningen &r mkt diplomatiskt vénd till mén
som stott kvinnornas sak m m.

+++

3 sept 1916%*% "Ur dagboken, Apropos” handlar om “den &sterbottniska kvinnan”
och ar ett fiktivt samtal mellan man och kvinnorérelsen som mynnar ut i att
kvinnor i politiken gér manliga saker ... och att ja, det blir mest att kvinnor ar
kvinnor och bér nog férbli det fast lite kvinnlighet kan &nda samhaéllet behdva.
Standardtrams, helt enkelt. Signaturen ar X.Y.Z.

+++

%9 Wasabladet l6rdagen den 26 aug 1916
2% Wasabladet tisdagen den 29 aug 1916
" \Wasabladet torsdagen den 31 aug 1916
22 Wasabladet sondagen den 3 sept 1916
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5 sept 1916 ledare om att det finns en oro fér "elementadra levnadsbetingelserna,
foda, klader, bostad”. Det finns en stor brist pa bostader, och mest pa sma
sadana. Séarskilt besvérligt &r de for arbetarna. “Arbetarna ... tvingas av sitt dver
huvud mera ambulerande liv och av ekonomiska férhallanden att hyra sina
bostdder pa kortare tid /an ett ar!/ och byta oftare sddana.” mkt om detta, om
inflyttningen till staderna, befolkningstillvaxt och att man inte byggt. I Sverige
ar det pd samma satt.

Under rubriken "Posttrafiken pa Finland och minfaran. De bada postbatarna bli
sannolikt stoppade. Aven fraktfarten torde komma att nedldggas.” far man veta
att det minerats framfor finska hamnar. De norrlandska hamnarnas trafik har
dkats "efter den tyska raiden i Bottenhavets sddra del”. Trafiken g&r &nnu déar
med vissa batar andra gar inte. Kanske kommer all trafik att behdva ga éver
Haparanda vilket kommer att leda till &n stérre brist pa vagnar for tagtrafik.
Annu gar batar mellan Gavle och Roumo.

+++

7 sept 1916 Ledare Brev fran Sverige om “Bostadsfragan” /UW later den vara
olast//

Artikel under Landsorten “Férsaljning av svenska hemman at finsktalande
spekulanter” vilket ses som en fara. Dessa bjuder dver svenskarna men kan i
flera fall sedan inte betala och kommer att ligga kommunen till last. Det har
tidigare skrivits en del i frdgan. Man talar om jordfragan och just om vilket sprak
den talar som ager jorden och att svenskarna foérlorar mark s a s. Slutet:” vi
maste, ju forr dess battre komma darhan, att icke ens den minsta svenska
jordbit kommer i finska hander, ty genom att sélja jord at finnar bega vi
svenskar sakert sjalvmord.”

Artikel om malaren Ralph Albert Bladlock, som blivit sinnessjuk men plétsligt
upptackts igen och saljer bra.

+++

10 sept 1916°” Ledare "Socialism och internationalism” undertecknad av Jarl
L:son Renwall. Den har stora vita luckor !! Utgar fran att Gustave Hervé i
Frankrike, vid en socialistkongress dar, vill att man ska bekampa
internationalismen och ga in fér en “nationell socialism”. Detta ger anledning till
reflexioner om socialismens natur och slutsatsen blir att Hervé tycks ha “ratt, da
han fordrar at tnationalismen ska vara nationell” men da frangar den sin egen
teori och praktik och kvar blir “ett socialliberalt, vars mor ar kompromissens.”
/Huruvida skribenten tycker detta ar bra eller inte ar ngt oklart men jag tror att
han gillar det!//

12 sept 1916%* "Ur dagboken. Det borjar héstas” ... Vi har haft ndgra dagar
med det dar skarpa solljuset och kylan i luften, som kommer en att séka upp
solflackarna och halla sig till dem med nastan lika stor njutning som forsta
vardagarna. Bjdrkarna bérjar fa sina ‘massingsmynt’ och lIénnarna sina rost och
blodflackar.” ... om vedbristen ocksa ... som man far pa kort ... "Hur mangen
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tragik, de sma forhallandenas bekldmmande tragik, har vél icke dyrtiden gett
upphov till. Det &r ju icke lange sedan en alderstigen arbetare i denna stad var
tvungen att tillbringa tre dygn i skogen i brist pa nédiga medel fér bostad och
mat. Denna ‘lilla’ episod satter férhallandena mangenstéddes i de undre lagren i
skarp relief.” av X.Y.Z
Samma dag ocksa en |1&ng artikel om “Smugglingen i héga norden.”
+++
14 sept 1916 "Stadslakarvalet. Dr Backman vald. Valet av forste stadslakare,
som forsiggick i tisdags, omfattades med ett intresse, som i frdga om
Kommunala val pa denna ort hér till ovanligheterna. Rdan innan dérrarna
oppnades ki 6 vantade en stor mangd véljare pa tur och kon var konstant under
de tva timmar valsedlar emottogos. En fér vdra kommunala val séllsynt
foreteelse var det stora antalet damer, som denna gang utdvade sin rostratt.
Resultatet av valet blev, att till férste stadsléakare valdes med. och
kirurgiedoktorn Voldemar Backman, som erhdll 4,301 réster av 326 riéstande.
Med.lic E A Nylander erhdll 741 roster av 49 réstande.
I valet deltog 375 personer, varav 54 genom fullmakt.
+++
16 sept 1916%’: Annons igen om Litet om livet och dess betingelser (Biologisk-
kemiska betraktelser) av Gunnar Heikel. Boken kostar 2mk 50 pi och kan kdpa
pa Vasabladets kontor.
16 sept 1916%’°: rubrik "Nyheter for dagen. Varvning av finska ynglingar till
Tyskland. En alarmartikel i norska tidningen Verdens Gang”. Och sa en artikel
dar det bl a kan lasas “Agenterna uppges vara verksamma i en kamp foér Finlands
frihet och utlova stora méjligheter. D& personer, som pa detta sétt lockats fran
Finland, anlénda till Tyskland, sdndas de till fangléger eller tvingas att intrada i
den tyska armén mot en daglén av 33 pfennige, férenas med de tyska trupperna
och skickas till stfronten. ” Artikelférfattaren har intervjuat ndgra av dessa. Och
tycker att deras "lott &r den mest tragiska av allas, som rakat i lidande genom
det nuvarande kriget.”?”’
16 sept 1916. En 1&ng artikel “Fran krigets Frankrike” malar upp néstan en idyll
och beskriver hur bra vardagslivet férflyter 1angt ifran fronten.?’®
+++
Om smoérbristen denna hdst se Wasabladet torsdagen den 21 september 1916;
+++
23 sept 1916.%”° "Métet av konsumenterna i torsdags i finska arbetarféreningens
lokal var talrikt besokt, framst av representanter for arbetarklassen.
Diskussionen blev synnerligen livlig, och man fordrade enstammigt vidtagande
av atgarder for att atminstone i ndgon man lindra den rddande livsmedelkrisen.
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Motet godkande ett uttalande, som av en 3-mannadeputation
bestdende av hrr V. Blomqvuist, K. Hakala och J. Penttala skulle delgivas
guverndren samt stadsfullmaktige. I uttalande fordras, att stadsfullmaktige
skyndsamt skola vidtaga atgarder for att tillforsdkra stadens invanare tillrackliga
mangder av i framsta rummet mjélkprodukter samt att dessa produkter skola
tillsaluhallas till pris, som den fattigare delen av befolkningen kan erldgga och att
staden salunda skulle dvertaga distribueringen av mjolk och smér. Om staden
icke anser sig kunna ataga sig detta, foreslas att férdelningen av namnda
produkter skulle dverlamnas at Vasa arbetares andelshandel som anser sig
kunna utféra detta varv.

Till guverndren skulle deputationens framféra dnskningsmalet, att
han tillhdlle sina underordnade tjansteman att noga tillse, att maximiprisen icke
Overskridas samt att alla av senaten utfardade bestammelser rérande mjolk och
smérhandel noga féljdes.”?%°
+++
30 sept 1916% Ett referat fran stadsfullméktiges méte /som jag inte finner av
intresse/ och strax under det att till /polismastare i Vasa efter dversteléjtnant K
Feodoroff har numera utndmnts vicelandssekreteraren i S:t Michels lan Th. R.
Hagman. Den nyutnamnde polismastaren ar fodd 1865 och utnamndes 1905 till
namnda vicelandssekreterarebefattningen.”

+++

Wasa 30 Sept. 1916
Karaste Faren!

Huru mar min kére Far nu fér tiden? Alltid om kvallarna sénder jag er bada en
varm aftonhalsning, och med vemod undrar jag vad fér natt Far gar till métes.
Maste Far begagna sdmnmedel sténdigt? T.o.m. svérfar, som ju annars &r frisk,
sover sallan utan veronal och andra slags somnmedel. Undrar vilken sort Far
begagnar? Svérfar borde ha bra beprévade slag, men det ar vl sd att alla slag
passar ej at alla. Till varen ar det, som jag nu kan se, ingenting som skall avhalla
mig fran att komma hem. Jag har ingen ro férrén jag har fatt se om er. Halst
skulle jag velat fara nu i hést, men svart vore det att Iamna de sma. Nu i veckan,
kanske séndag eller mandag, kommer Vivi, och da far hon vara har den manad
jag &r hemma. Med tva jungfrur dartill, s& bor det ju ga bra. Svéarfar &r rysligt
radd att Vivi skall ha svarigheter att komma in i landet. Gamla pass gélla ej, nya
ges ej ut. Manga har t.o.m. suttit i fangelse flere veckor innan man kunnat
bevisa att de ej varit i fiendeland m.m. Men svérfar har skrivit och brékat sa det
val skall lyckas bra fér henne. -

280
281

Wasabladet 16rdagen den 23 september 1916
Wasabladet I6rdagen den 30 sept 196
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Gunnar fick just ett brev fran sin mor?®? (hennes syster hade skrivit
det) att hon fallit fran sin hdga jarnsing och skadat sin arm och nyckelbenet.
Maste nagra dar vara & sjukhus, och lider mycket. Hon, stackare, har det nog
svart pa manga satt. -

Gunnels hals ar nu skrapad. Var ganska klen flere dagar darefter.
Borjar val nu att repa sig. Hor rysligt illa ocksd, men sade doktorn &ven det vara
en foljd darav. Inga har legat ett par dar i feber och ondt i halsen. Uppe i dag.
Vintersjukdomarna bérjar. - Ulla frisk och sa sprittande glad. G&r nog snart. Till
julen far ni ordentligt fotografi av dem alla. Armas, stora pojken, skulle Far val
knappast kanna igen. Han har borjat spela nu ocksd, och hans ldrarinna pastar
att han visar god fallenhet darfér. Men jag maste 6va hans ldxa med honom och
det ar allt annat an roligt eller 1att. Ty naturligtvis ar han lat som synden och
skulle helst aldrig vilja spela éver. -

I gar fick Gunnar brev fran Einar?®, varit 3 veckor pa vagen,
besvarar det i dag eller morgon, ség honom det, om han kommer hem. Frén mor
sen fodelsedagsbrevet har jag ej hért, men i dessa tider tycks man masta ha
talamod. Fick Ahléns katalog fran Torsten®®*. Ett valdigt kndpgoéra han haft.
Undrar om han &ven malat titelplanschen? Den var valdigt fin. Undrar huru det
gar med hans planer att starta sjalv? Har ej skrivit pa ldange. -

Har far kunnat réra sig varje dag i trddgarden i sommar? Vél sa lange
benen bara Far! Ack, om jag bott sd néra att jag fatt komma hem emellanat.
Skulle gjort oss alla sa godt. Jag skulle ocksa sa val behdva vila ibland fran allt
barnabrak och bekymmer. Farbror Hans som détt. Undra i vad sjukdom och om
han lange varit sjuk? Var han hos Hanna nu till sist? -

Flyttar Alma A. med sin mor till Malmd. Vad heter konstnarinnan,
alskarinnan, Ebbes? Konstiga seder! Far har val ej kommit sig till Einars eller
Helmers i sommar??®® Ska’ vi ta den turen da jag kommer hem? Hade en tia i
min l&da. Lat Helmer hdmta nagot godt till Far fér den, da inte jag nansin kan
skicka nagot. Jag har Iatit G-r inkdpa ett ton vaselin fran Amerika fér mina 700
och Filippas 400 mk. Det bér ger dubbla vinsten sakert. Min vinst ar Fars och
Mors sa hoppas jag till nasta var ungefir kan sdnda ett par tre hundra kronor.
Lippas satter jag in pa bank. Bara man far licens. Har jobbas forskrackligt i aktier
nu for tiden. Gunnars varor avga just i dag fran Sundsvall direkt hit. M3tte de
komma fram. Farliga vatten. Skall skriva ett kort da de &ro har. Kara halsn. fran
Fars egen dotter Va.

I kant pa framsidan: G-r maste ta ett par fotografier till for en
kalenders skull. Om ndgon av pojkarna ej har hans s& ge dem det hér. P& séndag
skall han halla tva foredrag igen pa Handelsklubben. Skriv snart. Kan jag ej fa
nagra egenhandiga rader fran Far.

282
283
284

Anna Heikel, bor hos sin syster i Kuopio.

Har bor det vara fran Victorias bror Einar Gullstrand

Torsten Gullstrand arbetar alltsa med reklam &t Ahléns postorderkatalog. Firman startade i Insjén, Dalarna
ar 1899 och flyttade 1915 till Stockholm, Ringvigen 100. Ahlén och Holm var fran bérjan en ren postorderfirma
och startade varuhus forst 1930; han blev sedermera reklamchef men UW vet inte var.

28 pessa ar Victorias broder.
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+++
Wasa 30 Sept. 1916
Karaste lilla syster!

Har just skrivit ett brev till Farsgubben. Skicka honom ocksa en tia till “godtor”.
Kan ju lika vl skriva nagra rader inne i ett brev som pa ett kort till dig. Tack for
dina bada vackra kort fran (va sjutton det nu hette!). Hoppas du atervént med
fordubblat godt humor och krafter. Men skada du ej traffa honom. Hor du, jag
spekulera’ inte i aktier sen, fick inte s lite som tre. Men nu har Gunnar i stallet
kopt vit vaselin fran Norwich i A/merika/. Han pastar att vi minst far dubbla
vinsten. Jag satter mina 700 (vinster ger jag far och mor) och dina 400
(forskotterar namligen fér mitt kladningstyg du vél snart skickar) s néar vi fa
vaselinet, kanske s dar om ett halft ar, s& har du, hoppas jag, 800 mk i stallet
for 400. Har spekuleras vildt ma du tro, med aktier. G-r har fortjanat 500 mk pa
5 bankaktier a 700 mk, som jag med stor mdda fick honom att ta. Men vad ar
det att komma med da folk pa en kupp gér sig 20— 40- 80- 100 000 mk. Och
flere millionarer finns dven hér i lilla Vasa. Tror du inte att du efter kriget kan fa
ett ars tjanstledighet och komma hit. Det vore vil ej sa oméjligt. Det maste vi
allvarligt tdnka pa. Da &r det bra att ha kovan. -

Efter ndgra dar &r Vivi hemma. Ar val som bést anland till Norge.2%®
Fa se huru hennes vinter skall bli. Redan har hon sagt pa férhand att hon
kommer att langta tillbaks till sunni California.

Nu just i skrivande stund fick jag ditt brev av den 6.9. Tusen tack!
Dar ar andast en sak av vikt. Att du har en till synes acceptabel bra friare. Jag
sprang in till Gunnar och laste opp det stycket. Vet du just honom skall du ta!
Jag kanner pa mig att du kommer riktigt varmt alska honom, bara du lar kdnna
honom narmre. “Glad och mycket snall”, sék jorden rundt och du finner ytterst
ytterst séllan s& goda egenskaper férenade, om han vill ha dig. Jag vagar &nnu
ej riktigt tro pa det! Man &ro sa sjalviska i allmanhet, vilja alltid helst i dessa
tider ha rika flickor, sa reflektera du omigen, men bara i den riktningen, att du
tar honom. Forstar du! Det samma sdger G-r! Du kommer manga manga ganger
angra det om du later detta tillfdlle g& ur hdnderna. Tank pa bankliv i hela ditt
liv, gammal, ful, fértorkad blir du. Och sa & andra sidan hustru till en aktad,
bildad man i god samhallsstallning och mor. Det ordet skall du vardesatta, om du
ock tycks ringakta ordet maka. Och tusen ganger béttre bara han alskar dig
uppriktigt. Din karlek vaxer mer och mer. "Konsulinnan” klingar inte det heller?
Voj, voj, Lippa lilla! Inse nu ditt eget basta och gift dig i dgonblicken. Kom hit pa
bréllopsresa. Nu ar du ocksa slo for ditt eget basta. Vem har sagt att du &r i
stadnd att dlska s@ himlarasande. Du &r inte likgiltig for honom. Kan se hans goda
sidor, du foredrar honom absolut fére andra man. Det har kommer jag nu att be
Gud om, jag fattig syndig manniska, var enda kvall, att han for till ett lyckligt
akta féorbund. Spjarna nu inte emot som var fér en pretentids prinsessa utan ta

26 Hon kommer fran USA, har varit i San Francisco, Kalifornien.
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du konsuln lugnt om armen sa vélsignar nog Gud er med bade kérlek och barn.
Saledes i nasta brev vill jag absolut héra att du inte kastat bort din lycka.

Ja, mycket mycket skulle jag ha att skriva men maste ga och kdpa
smor. Sta i ké en halvtimma minst. Fatt vél Ullas kort. K&p éronringar och s& om
du f&r Creme Simon®®” pa tub. Fas ej mer har. Ypperligt fér hyn. Skickar en
sondrig del av etiketten?®®. Har du ej péngar sa vianta med klddningen. Fast nog
behdvde jag den. Vi ma ganska bra. Gunnels hals skrapad. Klen den stackarn.

+++

/Maskinskrivet:/
Wasa den 3 september: troligast den 3 oktober, Armas fédelsedag!
Skrivmaskinen ar nog en fédelsedagspresent/

Kara Mormor!

D3 jag i dag fatt en liten treflig skrivmaskin av min pappa sa skall jag genast
skynda mig att skriva ett brev till min kdra mormor. Mamma har ofta grélat pa
mig, da jag varit sa lat att jag icke fatt till stand ett enda brev. Men da jag har
min maskin ar det latt att fabricera fast nu i bérjan gar det langsamt utav katten
(det sista skrev pappa). Skrivmaskinen kostade bara Mk. 50. Men den var inte
ny. I morgon kommer faster Vivi hem fran Kalifornien. jag tror hon hemtar
nagot riktigt skojigt med sig. Och sen skall det bli forfarligt roligt att héra henne
beratta om allt vad hon sett och gjort dar borta i den vilda Vestern. Jag hade 4
pojkar pa min fédelsedag. Det var snalla pojkar. Brunell &r den styggaste pa hela
klassen. Honom sku jag inte bjuda fast va.

Nu &r det en kall och bldsig dag och alla I6v hava fallit bort. Jag &r nu
pa forsta klassen i Lyseum. Hur mar mormor och morfar. Ulla har blivit sa stor
att hon redan &ter all slags mat och snart bérjar hon ga.

Undertecknat: Mormors Armas

/Sedan med Victorias handstil:/

Karaste Féraldrar! Armas®®® &mnade aldrig sénda det har brevet men jag fick det
undang®mt. Det har han suttit och haft ett sant sja med. Men varfor i allan tider
far jag inget brev fran er. Det &r minst 6 veckor sen jag hort en rad fran er. Ett
fran Einar under tiden och Armas kort som anlande ungefar 29de. Ryslig
postgang. Gott och lugnt vill jag hoppas ni ha det. Ni lider val ingen brist pa
nagot om ock dyrt. Har ni fatt kol? Huru ar det med smoret? Har star folk i ko

87 creme Simon, grundat i Lyon pa 1860-talet, var ett stort franskt mérke i bérjan av 1900-talet. Det finns en

lang artikel pa natet om den, den 29 november 2012. En av de forsta stora kosmetikaartiklarna som saldes i
hela varlden. Det fortsatte att vara ett stort méarke atminstone t o m 1960-talet. Stor ocksa genom sin fina
reklam till vilken goda konstndrer anlitades.
288 v/ar klistrad pa brevet men det mesta har vittrat bort.

%89 Armas Heikel f 3 oktober 1906 — han fyllde 10 ar

"Cr € me
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dagen i dnda. Och hélften far ej nagot anda. Vi fingo 10 kilo fran ett mejeri, som
Gunnar kénde till och har ett kilo beting sa vi reda oss en 3 - 4 veckor framat.
Har sdmmerska som béast och hon vill bara att jag skall sitta och sy med. Ar sa
rysligt sen. Alla barnen fatt nya kappor. Inga av en gammal min. Blev sa
snobbig. Min gamla plyschkappa far jag skinn omkring. Blir sa bra och ser ater
modern ut. Och vinter ha vi redan. Snd, is och kdld. Usch da. Kusligt, och nagot
roligt har man inte heller, men livet gar ju bra &nda. Fullt opp med jobb med
ungar och man. -

En barnjungfru har jag nu men kdksan och hon komma inte dverens,
sa nu gar barnjungfrun i ndsta man. Svart att ha tva jungfrur. Sa f& som ga ihop
och den aldsta vill alltid “bossa” den yngre. -

Nu har Gunnar sina varor har och det blir nog bra med vinst, bara di
fa sdlt dem. For Einar har han forsokt skriva till Petrograd m m. M3tte han fa
det. Einar kanske sjalv talar om saken. Men nog ar det en oro och ofrid med
affarer. Gunnar har icke bérjat tdnka pa annat. Han fick hdromdagen - &ntligen
en riktigt god recension pa sin sista bok, Litet om livet. Dar fanns ej mer &n 150
ex och de &ro alla slutsdlda. Skall inemot julen halla 3 féredrag om “rashygien”.
Det han aven skulle vilja skriva en bok om. -

Har ni hort fran Lippa sen hon kom hem? Skicka mig hennes brev!
Roligt att Torsten fick komma till Stockholm igen! Ma@nne morbror Nils®®° fértjanat
pa det har kriget? Har mor varit hos Ragnar sen? Kommo de hem? Nog ténker
jag allvarligt pa att resa hem till varen. Maj brukar ju vara sa vacker dér nere.
Men I13ngt till dess. -

Sa rysligt usel penna. Och Ulla skriker. Varmt halsade Eder egen
storpia Victoria. Vivi &r &nnu i Kuopio®®* och svérfar arg hér att hon inte kommer
till honom.

Ytterligare pa framsidans kant: Karaste lilla dlskade morsan! N&r jag
just férseglat det har och frimarkena pa fick jag era kara brev. Jag blev sa
hjarteglad sa de’ kan ni inte tro. Jag tarades en liten skvétt ndr mor pratar om
att mor titta efter mig vid fédelsedagstiden. Ja, nog gick jag och suckade djupt
de dagarna for att jag inte fick resa. Men var sa saker att till vAren kommer jag
och Gunnel. Klaras brev &ar da rart. Ar sa glad att R?°2. fatt s& bra hustru. Till
varen ska vi ha stor familjefest med alla barn och barnbarn. Tack &ven fér Lippas
och Torstens brev. Ack om mina ungar skulle fatt mumsa pa alla di plommonen
Torsten talar om.

Motsatt kant: Har kdper jag sana dar skadade &pplen med lite ruttet
pa och nér jag skalat till ungarna s nar jag vénder ryggen till ater de med
begérlighet upp skalen med ruttet och allt. Mor lilla, spara sej! Lat Karna sota
och sa@nt! Har skdter Armas Ulla. Ulla gar i led. Till jul gar hon sédkert - Skriver
snart igen. Varmt halsade
+++

290
291
292

Nils Jacobsson?
Dar hennes mor Anna Heikel fodd Lagus bor, hos sin dar bosatta syster, som var anka.
Ragnar? Bror till Victoria??
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5 okt 1916 Om Gunnar Heikel i Hufvudstadsbladet: Rubrik “Popularvetenskaplig
litteratur”?®® /Det &r ett referat av vad som skrivits om G Heikels arbeten Frén
nebulosan till ménniskan och Litet om livet av Rolf Palmgren i
Hufvudstadsbladet. Ja, det ser t o m ut som om det endast ar citerat rakt av ur
denna artikel fran en annan tidning.//

+++

7 oktober 1916.2°* Ledare: "I mjolk- och smérfragan”. Summerat: mejerierna
tycks vara reglerade. Osttillverkning ar bra fér d@ kan man lagga pa lager. Men
m;jolk vill folk ocksd ha. Centrala restriktioner kan sla sa fel som i Vasa dar
mejeriet inte fatt gora ost fast det finns ett dverskott av mjolk. L&nga
resonemang om hur detta drabbar ocksd djurhaliningen nér bénder inte far
avséattning for sin mjolk. Konstigt. Det &r en artikel som vill visa p& de daliga
konsekvenserna av centrala beslut och regleringar.

+++

8 oktober 1916.2°° Fran landets generalguvernér har utgatt till alla guverndrer
att "landets polisinrattningar” ska évervaka noggrant att inte "maximiprisen
dverskridas.” och om sa sker ska "de skyldiga befordras till de stréngaste straff.”
8 oktober 1916. Smoérjobbare upptrada aven i dessa trakter. Under de senaste
dagarna har det i flera fall intraffat, att individer l1angt ute pa de till staden
ledande landsvéagarna vaktat pa landsbor och oftast genom ett resolut
upptradande tvungit dem att utan vidare sélja allt det smér de medhaft. I gar
blev en landsbo pa detta satt skramd att sélja sitt smér, som alltsammans var
beting, varigenom hans mangariga kunder blevo utan smér.

Det existerar emellertid en obligatorisk foreskrift, som férbjuder
uppkép av livsmedel av landsbor pa vagar och gator. Detta &r saledes skal for
landsborna att icke |3ta sig skrémma av dylika jobbare, som ligga efter végarna,
utan hdmta sina varor in till stadens torg.”?°®
8 okt 1916 "Smérbristen i staden” dit det inte kommer tillrackligt. Folk far sta i
ké i saluhallen. Nagra far inget alls, de férsta i kén far Va4 kg osaltat smdr som
gar ihop nér det saltas. En notis har éverskriften “Till sockerkrisens orsaker”.
+++
10 okt 1916 #°’ bristen mérks dven i annonser t ex fér Wasa Arbetares
Andelshandel som saljer vetemjél, socker och smér “endast till vara medlemmar
emot uppvisande av képkort”.
+++
12 oktober 1916.%°® "En afton vid fiskstranden. Skymningen faller som bé&st ur
séndertrasade hdstmoln. Allt gratt i gratt, men ratt gemytligt &nda. Milt och
behagligt efter regnet.

23 Wasabladet torsdagen den 5 oktober 1916.

2% Wasabladet l6rdagen den 7 oktober 1916.

2 Wasabladet séndagen den 8 oktober 1916.

2 Wasabladet sondagen den 8 oktober 1916. Hela notisen.

27 Wasabladet tisdagen den 10 oktober 1916.

%" yr dagboken. VaWamabldddtrsdigenaen 12oktogen1918.. Y . .
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En av skargadrdsbatarna har lagt till. Folkanhopning pa bryggan:
forvantansfulla husmodrar med korgar och hinkar, uppképare med blicken pa
spann, lattjefulla askadare, en poliskonstapel.

P& batens fordack sta tre kor férsjunkna i sévlig meditation. De I6sas
och ledas akterut, genom en dérr, narmast avsedd fér manniskor, passerar
oberérda genom ‘salongen’ och bli synliga pa akterdack. Landgangen
overskrides och farden stalles till slaktaren. Korna ta det lugnt.

Strommingsfjardingar rullas i land. ‘Han halls fel jar sd l&ng’, séger
en skéarigubb och staller sin fjarding vid skranket. ‘S&tt de p& an sa léng, tu
Hilda.’

Fart och gott humor dver det hela. Fran husmodraskaran hérs en
skygg fradga: ‘Har ni nd smor me er?’

Intet svar.

'R halln &r stangd redan.’ Korgarna hoppa latt och lustigt i deras
hander, da de avldgsna sig. Ingen tid att férlora.

Tva huduppkdpare ha fatt 6gonen pa var sitt offer.

'Ett, tva, tre, fyra ... tio, elva. Trettiotre mark. Har.” Det blev avslut.

Den andra var mindre lycklig. Han gar igenom det astundade
hudférradet, satter undan tvenne, pressar dem samman och pekar uttrycksfullt
pa dem: ‘ett’. Nej, sdger dgaren, det &r tva och jag ska ha betalt for tva.
Spekulantens livliga blod rakar i svallning vid denna anspraksfullhet, han vecklar
upp hudarna, pekar ater pa dem och séger: ‘gammal.’

'S3 blir det int nan affar d&’, sager forsaljaren. 'Stopp in dem i sdcken
igen.” En skalk sitter pa lur i hans 6ga: han kénner ’sina pappenheimare’.

Riktigt. I ndsta &gonblick svdnger en spackad planbok under hans
nasa. ‘Sextioen mark allt’.

'Sextiofyra.’

Det blev sextiofyra slutligen.

Dalig affar, muttrar képaren.

R&tt gemytligt, som sagt, trots tiderna.  X. Y. Z.”%%°
+++
14 oktober 1916.°%° En satir utan namns ndmnande “En gulaschbaron” om en
kétthandlare som blivit rik av bristen.
+++
15 oktober 1916.%°! Ellen Key har besvarat en enkét i V8r I6sen, Uppsala. Wbl
refererar vad Key tycker. Frdgorna var “Ar det sant att ungdomen &vergiver
hemmet?” och “Vad ar orsaken dartill och var finnes hjalpen?”

" yr dagboken. VaWamabliddt rsdigenaen 12okitogen1918. UW fbr.att vara en
lokaltidning har Wasabladet fa skildringar av detta slag och ganska lite lokalnyheter annat 4n om
foreningsmoten, teatrar och konserter.

%0 Wasabladet I6rdagen den 14 oktober 1916.

Mr» st rodda notiser . Wasaplddetsoedagenaden s oktabentaEst .
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Pa den forsta svarade Key "jakande med framldggande av
iakttagelser fran 30 ar tillbaka. Redan da visade sig den tendens, som numera
alldeles forgér hemlivet med dettas sammanbindande fréjder och médor. Barnen
dro upptagna av skol- och annat arbete och fristunderna dgnas at utelivet i form
av sport, biografer och andra néjen. Icke ens mddrarna kunna se om sina hem,
da allt flere aktenskap byggas icke blott p& mannens utan dven pa kvinnans
arbetsfértjanst. 30

Och hon ar pessimistisk: "Tills vidare ser jag ingen hjalp. Ty den
enda radikala hjélpen vore nya sociala férhallanden som befriade mddrarna frén
att vara brédvinnare utomhus.” S& vill hon att skolorna ska “minska
kunskapsstoffet” och hemmen ska lara barnen “inférandet i litteraturen,
handarbeten och husliga sysslor.” Och sa vill hon ha “rymliga bostader at
kroppsarbetarna.” Vidare vill hon att man ska forbjuda sporttévlingar, som far
ungdomen att dverge hemmen.

"Och slutligen fordras en féraldrarnas fullkomliga omvéndelse i fraga
om férenings- och ndjesliv, sa att de inse sin synd mot hemmet, nar de hejdlost
dverlamna sig at uteliv for sitt eget ndjes skull eller at socialt arbete for
samhallets skull, som de genom hemmens férstérande undergrava!

Nutidens féraldrar aro alltfor jaktade for att hos sig sjalva som hos
barnen utveckla de egenskaper, som géra hemmet till en fristad, dar alla
6msesidigt hjalpa och stddja varandra; dar det oskyldiga néjet trives bredvid det
allvarliga arbetet; dar vackra gamla festvanor géra helgerna dyrbara for sinnet
och minnet; dar alskvarda och hansynsfulla vardagsvanor frdn de gamla mot de
unga, de unga mot de gamla utéva sin forfinande verkan pa de enskilda och sin
forljuvande verkan pa hemlivet.

I arbetarhemmet ar ofta faderns rus barnens helgdagsminne. For de
rika bli snart hotell- och pensionatshelger barnens enda festvana.

Om allt fortgdr som nu skola vi om 50 ar ej finna en mor, som
stannat i hemmet, for att dar spinna alla de fina tradar, vilka binda barnens
hjarta vid detsamma. Och hos den tidens barn kommer ordet hem icke att vacka
annan idéférbindelse dn den av ett - sovstélle.”?’
+++
17 oktober 1916.°%* Kriget méarks knappt i Paris, skriver SvD korrespondent.
..."Vid de hégre levhadsomkostnaderna har man vant sig och pa det hela taget
fattas ingenting. ...

Man lever ju enklare, har inga bjudningar, farre tjanare, ater kétt en
gang om dagen i stéllet for tva och klér sig enkelt. ”... bara socker ar det lite brist
pa. Kolbrist blir det till vintern men det marker de fattiga mest. Men de fattiga
har blivit farre. “Detta kan synas som en paradox. Men det ar ett faktum att
antalet arbetslésa reducerats och likasa fattigvardsbudgeten i de flesta

w» strodda notiser. Ungdomen o cWasabloganstreldgen del 15 dktohet t al an d e
1916.

Wr strodda noti ser .et Wikalddetsbedagenalen 5 oktoben1aie.

WWr Er &n krigets Fr an k riosbdodet tikdaganeen 17lokaober1916.n gi | | a géng”
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kommuner.” Inte heller i Bordeaux marks nagot av kriget. Dar kan man leva
lyxliv pa fin restaurang med "ett ypperligt smoérgasbord med rysk vodka, ostron,
tva kéttratter och tva desserter med dkta vin av god argang, kaffe och likdr for
omkring 6 kronor i svenska mynt.” Artikeln &r Iang. Och positiv. Och man tror
pa en seger i kriget.

"Ingen, ej ens Gambetta, har dock haft nationen s enig bakom sig som Briand,
vars forutseende politik sdval Verduns forsvar och Salonikiexpeditionens
ingripande i vad det diplomatiska bestdmts, hér tillskrives.”3%

+++

4

28 oktober 19163, Se t ex ledare "Hur man ordnat sockerkortsfrdgan i Sverige”.

+++

31 oktober 1916.3%7 Rubrik: "Brev fran Helsingfors. De nya
spirituosarestriktionerna — Handeln med utldndsk valuta.” och dar gar att lasa
sadant som “En mera omfattande restriktion av den nu inférda férestar
rusdryckstrafiken i en nara framtid. Den drabbar icke den sa att séga inhemska
handeln med hithérande varor. Denna &ar ju numera i det ndrmaste sa
kringgdrdad och inskrénkt den kan bli. Ddremot har importen fran utlandet for
privata bestéllare hittills varit fri, bAde vad spritdrycker och viner betraffar. Det
enda onus /betyder besvér fast eg. palaga och just skatt/rekvirenterna fatt finna
sig i har varit den starkt héjda beskattningen. I denna ordning férestar nu en
férdndring.” Och det hela tycks handla om svarigheter med valutavaxling m m.
Alla valutahandel kommer att laggas under kontroll. “Fér &ndamalet uppgéras
forteckningar dver de varuslag, vilkas inforsel icke &r tilldten och bland de
lyxartiklar, vilka upptagas i dem, torde &ven vara spirituosa.” Annu &r detaljerna
i systemet inte utarbetade.?®

+++

2 nov 1916.°% En annons undertecknad "Livsmedelskommittén” som vénder sig
till de handlanden som vill sélja socker “enligt kortsystem”.

+++

5 november 1916.3!° “Livsmedelstillférseln till Finland. Petrograd 4 nov (K. C.)
Enligt till ministerstatssekreteraren Mankoffs kansli anldnda underrattelser har
forsandningen av livsmedel till Finland sjoledes nastan slutférts, och har
resultaten visat sig vara synnerligen minimalt. Enligt den allmanna planen fér
transporten hoppades man sjéledes kunna transportera till Finland omkring 29
miljoner pud /? ska det vara pund men det star pud/ spannmal och foderdmnen.
Likval har inalles transporterats endast 6 milj pud. I anledning harav ar det att
frukta, att en allvarsam brist p& livsmedel i den ndrmaste framtiden intrader i

¥W» Fr&n krigets Fr an k rWasebdodet tikdagenedn 17loktober 19l6.n gi | | a
3% wasabladet lordagen den 28 oktober 1916

%7 Ledare Wasabladet tisdagen den 31 oktober 1916.

%8 | edare Wasabladet tisdagen den 31 oktober 1916.

% Wasabladet torsdagen den 2 november 1916

310 Wasabladet sondagen den 5 november 1916.
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Finland. I anledning av inskrankningen i importen av foderamnen har Finland
varit tvunget att betydligt inskrénka sin boskapsskétsel. ...”?!!

+++

7 nov 191632 ledare "Dyrtiden — Sockerkorten”

+++

Wasa 14 Nov. 1916

Karaste systervdn! Som jag skrev a kortet - i brev var det val - har jag fatt dina
sandningar, naml. kladningstyget och banden. Nu ser jag av ditt kort att du ilagt
de déar efterlangtade kammarna. Men de finns inte. Har du manne mastat plocka
upp dem igen, eller &ro de knyckta. Tanker de pa posten hade dig att packa om
dem d& de kommo i tva skilda séndningar. Vantar pa det dar utlovade brevet
som pa solen som ocksd envist uteblir dessa tider. Dar forklarar du vl battre
saken. Kollosalt billigt fér tyget. Nu har jag ett férslag, som G-r och jag tycker du
bér anamma. Samma tyg i svart och vitt kostar har — 24 mk metern. Alla dina
sandningar har jag nu fatt direkt frdn posten, utan tull. R&tt markvardigt men
faktum. Sdledes endast porton och rek. utgifter har utéver vad du betalar + mks
skillnaden. Vet ej vad francen kostar nu.

Tag nu och kép precis samma tyg och antal mtr, samt dartill 4 mtr
vitt. Jag vill ha en blus. Saljer resten. Inlamnar till en fru jag vet. Billig provision.
Atm. kan vi f& dubbelt s8 mycket. Kanske 20 mk mtr. Behallningen blir din.
Saledes fortjanar du pa en 90 Fr. - 70 — 80 mk. Sa alltfér ofta kan du val ej
ldgga ut sa@ mycket, men varje man. borde du kunna skicka en sdndning. Lana av
Elna®!®> mot 6 % rénta om ej annat. Pass nu pa tillfallet! Bra lI6neférhdjn. Skulle
ock, mot férmodan, palaggas tull blir det ej s& mycket. Handlarna har har fatt
fran Sverige, darfoér sa dyr. Vitt crepe de chine gar huru mycket som helst. -
Strax du far det har gar du och kdper. Férsinka ej tiden! L&n pangar! Strax efter
jul bér jag ha en sdndning har. Mot varen &r det svarare att sélja. -

Far ej sytt mitt innan jul. Skulle kunna sélja det, kanske gér jag det.
Tanker just pa att jag kan telegrafera. Maste héra med G-r nar han kommer
hem. En femma skulle ga 35 p ordet. Ar G-d, Banque Suede®** tillrackligt? Kom i
hag, skriv det ocksa. Skall se vad jag gor. Har ska fortjanas pangar!! Voj, voj och
Ulla vill inte halla sig i skinnet. Maste jamnt springa med henne. Alla dina péngar
satts in i Amerikavaror. Vivi vill ocksa ha 500 Mk dit.

Efterm. - Lamnat in ditt mitt tyg. Allt val. Jag begarde 18 mk. Billigt.
Far det sakert. Telegraferar i kvéll. “Send same silk two dresses. Fine business”.
Darav ma du val begripa att du skall 6gonblickligen képa och skicka om ock for
I&nta pangar. Mot varen &r det for sent. Lend®'® money d&mna jag skriva men det
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3B EIna Halay, fodd Heikel

314 G-d for Gullstrand, vidare Banque de Suéde et de Paris (1913 —1934) grundad av Raoul Nordling, sedermera
kopt av Ivar Kreuger. Man betalade for varje ord nar man telegraferade.
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ma du vél begripa. Omkring 5 mark kostar telegrammet. Saledes jag gar miste
om kladning tills vidare. Skulle nog behdva, men omkring jultiden bér jag ha mitt
tyg har och i jul far jag sytt det. Skicka sen ytterligare en kladning dylik (lattast
sald, tror jag svart dylikt) och ... tva blusar. Tankte skriva 11 mtr. Men da skulle
du kanske ldgga dem i samma paket. Battre, mindre risk, i tva paket. Skriv hela
namnet. Sista paket kom forst till Vivi "Madame V Heikel”. Jag marker nog jag
har brak®'®, s& jag tar nog lite av vinsten, men det f&r morsan. Huvudsaken att
familjen blir rik "jobless”. Lite risk &r det ju att det skall komma bort pa végen,
men inget har ju hittills av allt du sand bortkommit (om ej kammarna). Trodde
jag skulle fatt brev i efterm. men nej.

M3r bra alla. Med en jungfru. Har nog fasligt sjd men det gar nog bra
anda. Skall nu ut och torka diskarna. Ulla kryper p& golvet och gor fortret.
Rycker bladen av mina blommor. Hade i gar Vivi och Helmi (Arneberg) Penti pa
middag bl. a. Vivi halsa dig. Varmt halsad din syster Va.

Olienne kostar billigast har 22 Mk.

+++

16 nov 1916.%'7 Olika annonser undertecknade med "Sockerkontoret” om
"Sockerdistributionen”; / socker maste man ha kort for att fa, men annu inte for
smor.//

+++

18 nov 1916. 3'® Rubrik: “En av vara smérjobbare fast. Firman Linderborg & C:o
démd till 8000 mks béter.” Under "Tidningarna” om "Aktiespekulation och
landsortens industrier.”

+++

19 november 1917%'° Annons: "Folkets Hus Teater, séndagen den 19 nov kl 8 e
m. Andra gangen: Prastens familj. Skadespel i 4 akt. av Minna Canth.”

+++

Wasa 24 Nov. 1916
Karaste Farsan! och Morsan!

I dag skulle jag egentligen bara ha tid och skriva ett brevkort, men det ar ren
dver en vecka sen jag skrev mitt kort sa nog maste jag fa ihop nagra rader. Har
bykerska i tvattstugan, sdmmerska som andrar en blus, forutom Ulla som jamnt
hanger mig i kjolarna. Upptagen &r jag fran morgon till kvéll, men det &r ju
ocksa livets mening att man skall vara till nytta. Gunnar brakar nog om att jag
skall ta en jungfru till, men han vet inte vad ofrid s@na fér med sej. Har en
gumma som tvad gdnger i veckan for in ved och tvéttar till Ulla. Vi reda oss sa
bra.

318 ~ pesvar
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I kvéll ska’ vi och Vivi pa te hos Lektor Cajanders. Deras pojke som
varit alla &ren pa8 samma sockerfabrik®?° som Arvid Heikel kom hem i var. Hade
inte klart pass sa han satt i finkan en 4 -5 dar innan di fick klart pa honom. Sen
kom han hit med fangskjuts, och nu kan han inte fara tillbaks d@ man under 35
ar inte far pass. Sitter nu hemma - och laser romaner. Stor sléfock. For fin
forstas att ta vanligt eldarjobb har. Deras dotter Naimi farit till Roine nara Paris
som sjukskdterska. Var ju gymnastiklararinna i Paris innan kriget. Hon kom inte
hit innan hon for och jag iddes inte ga dit. -

Huru mar Far och Mor nu? Skét nu val om er sd jag finner er vid godt
hull nar jag kommer hem. Morsan klagar vél inte pa fettet men Far &r sékert
mager. Stackars Far, som aldrig far njuta av en frisk smartfri dag. Huru oandligt
mycket ar ej halsan vard! Vi aro nog friska alla. G-r kanner aldrig av sitt
oregelbundna hjarta. Ar nog ganska fet. Tar for lite motion. Ulla ar ocksd en fet
kluns, och sa fasligt odygdig. Varje dag nastan far hon fatt i ndnting som hon
slar itu. Hon simmar éver golvena. Gar i led men kan &nnu inte
balanseringskonsten. En svar alder innan de ga ordentligt. -

Vi tankte ju lite kdpa hus. Men alla pris &r sa uppskruvade att vi
skulle fa dubbelt s& hdg hyra i eget hus, som att hyra. Sa tills vidare 13ta vi det
vara. En gard fragade vi pd i sommar. Begardes 35 000 (7 rum)
ensamfamiljshus. Tyckte det var fér dyrt. Fér nan vecka sen &mnade vi i alla fall
fundera allvarligare pa det, genom lite &ndring skulle man fa ett par rum att
uthyra. Nu vill de ha 50 000. I den stilen &ro alla hyror och gardar uppskruvade.

Sémmerskan sitter och svar dar inne i sangkammarn. Min maskin
rynkar bara sémmen pa silke. Far den inte ordentlig.-

Skrev ju att jag anmodat Lippa att skicka tyg till tva klddningar som
jag skall sélja at henne. Borde fortjdna en 60 — 70 mk minst pa det. F& se om
hon skall ha péngar till det. Skrivit kort emellanat. Sager sig vara ganska pank.
Skulle vilja komma hem nar jag kommer men resonerar sjalv att det nog blir
omdjligt. Kostar minst 5 — 600 fr. och kanske omd&jligt komma tillbaks till P/aris/.
Blott det bleve normala tider sa fanns det vél goda rad. G-r har ganska mycket
géra pa labben nu. Vaktmastaren kvittat. Vivi ar ddr, men G-r &r ej just néjd
med henne. Hon langtar tillbaks till A/merika/. och det sager jag ej om. Julafton
firar Prostens, med piga som férndmsta person (fér Prosten) hos oss. Kdpte i gar
julskinka. 5 kilo 25 mk. Annandagen aro vi hos dem. Julen ar mest for barns
skull. Bara besvér och utgifter fér stora. Annat var det den fréjd och otalighet
varmed man vantade julhelgen som barn. Ack s& lycklig man var manader innan.
Och hégtidsstamningen, att fa stiga opp pa juldagsmorgonen och fa sjunga: "Var
hédlsad skéna morgonstund” i den kara kyrkan. Ja, vad tiden flyger i vag! Sitter
nu med Ulla i famn. Det ar hennes finger som spatserar dver orden ibland. Skall
snart ha ...dag. Arter och farkétt och mannagrynskaka pa ett 4gg. Kopte tva far
som jag saltat in. 2:20 kilot. Fick ni flisk sen som Klara fraga om? Skrivit till
henne och Helmer. Hur gar det med Einars affar? Halsa honom att sddan skall

320 The Californian & Hawaian Sugar Refining Company, California, USA.
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smorjas med nagon tusenlapp for att lyckas. S& ha andra fatt. G-r har gjort allt
vad han kunnat. Varmt halsade Eder V.

I kanten: Kanske skriver jag nu nasta brev till julen. Kommer det inte
precis, sa vet ni i alla fall att jag séndt. Sander i god tid. Ni behéver ju inte
O6ppna forran julkvallen. Vem firar den med Er?
+++
2 dec 1916.3?! Man puffar for ett féredrag som ska hallas i “folkskolans vid
Radhusgatan festsal i morgon séndag” med ingdng fran gdrden, av arkitekten
Thor Lagerros om “Stadernas byggnadsordningar” vilket ska bli en hel serie.
Féredragen pa Arbetarinstitutet ar “for alla klasser i samhéllet, sdval hog som
lag.”

2 dec 1916. 3?2 Ledaren "Nagra ord om var mjolk” borjar med orden "Det
allménna missndje som i staden &r rédande éver den mjolk som tillhandahalles i
vara mjélkbutiker har ndgon gang sokt sig uttryck i tidningens spalter men i
vanliga fall har man ndjt sig med att beklaga sig fér vénner och bekanta.”*#?
“Livsmedelsjobberiet i staden. Skandaldsa férhallanden. Huru stadens
mjolkcentral beter sig mot oss”.

+++

5 dec 1916.3** Ledare "Spekulation i stadsg@rdar och jobberi i lantegendomar” .
Ett citat ger tendensen ”"Saval képare som séljare géra goda affarer, ty virdena
uppskruvas fran den ena dagen till den andra.”

+++

7 dec 1916°%° Annons: "Folkets Hus Teater, Séndagen den 10 dec kl 8 e m
Premiar Nerkingarne, Folkpjes i 3 akter av Axel Anrep. Efter forestallningen
dans.” Pjasen publicerades f f g 1872 med underrubriken, bilder ur folklivet, i tre
akter med sang. Musiken var dels komponerad, dels arrangerad av C. G. R.
Littmarck. Ar 1916 publicerades den 4de upplagan av denna pjas. Anrep levde
1835-1897; Pjasen Narkingarna hade ocksa spelats tidigare i Vasa, t ex pa
Folkets Hus teater en sbndag 1914 . D& hade de "talrika, mycket vackra
sangerna ” indvats av herr A. Schiitz, som ackompanjerade. Om pjédsen stod att
den "ar som bekant ett av de populdraste folkskadespelen pa svenska spraket,
varfor det alltid plagar samla fullt hus.”

+++

10 dec 1916. 3?® Det har varit en konstig hést med ihallande regn och man
fruktar missvéxt av ragen. Om snén faller direkt pa@ en ofrusen mark blir det
samre. Inte sen 1879 har hésten varit sadan har. “Som gammal Vasabo,
ihdgkommer korresp/ondenten/ att man pa julafton sagda ar rodde i bat pa
fjarden mellan spinneriet och staden.”

“l» Arbetarinstitutets foredrag. | Wdablele $rdagehden2f 6r edr ag f
december 1916.

%22 Wasabladet séndagen den 3 december 1916.
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10 dec 1916/ 7 dec 1916. 3?7 Nerkingarne spelades pa Folkets Hus Teater
sbndagen den 10 december kl 8 e m.
+++

Wasa 9 - 11 Dec. 1916 /l6rdag - mandag/
Varmt avhallna Foréldrar!

Ater nalkas méanniskobarnen en jul, bAdande och manande om fred och férsoning
for pldgade, lidande sinnen. Men starkare viljor &n deras egna haller dem bundna
vid hat och hamndlust. Férgaves kommer aven denna helgd att ringa i sina
klockor annat an fér sorg och déd och fértvivlan. Gladjen och godheten &ro
forvisade fran jorden. Manne det kommande aret skall se béattre tider randas. Var
och en lever dock i olidlig l&dngtan darpa. Inte heller har min kéra Far och Mor
varit besparade sorg och oro for krigets skull. Mot er vilja har ni sékert ej kunnat
undgd att se edra soéner blédande pa slagfaltet och annat sadant skrackfyllt som
vill fylla ens tankar och sinne da man har egna kéra, som sadant skulle drabba
om Sverige bleve indraget. Matte ni aldrig fa uppleva dylikt! Slutet av eldndet
dro vi dock ndrmre &n bérjan. Allmant tror man ju att det maste bli fred i ar.
Né&sta jul ljubla vi kanske av lattnad och befrielse fran onda makters tvang.
Trevligt och lugnt har ni det dock dar pa landet, som vél &r. Huru skont skall det
inte blir att fa begrava sig déar for ett par tre veckor.

Man blir s@ nervds och spdkradd av dessa abnorma férhallanden, att
man ej alls vagar vara ensam eller réra sig ute ensam. Orolig och radd &r jag
jamt for barnen, da de &ro ute, isynnerhet nu da det knappast kan kallas ljust
ens midt pa dagen. Ljus har jag framfér mig fastén klockan blott ar 2 2.
Haromkvallen var jag och Armas pa gymnastiktimma i Bréndé (en 20 min. vag
harifran). Dréjde lite ldngre &n &mnat var, och fastan vi voro i séllskap med tva
andra fruar var Gunnar sa orolig, att han vandrat ute pa gatorna och sékt oss. En
kvall s6kte jag Gunnel i standigt stigande angslan. Fick slutligen veta att en
jungfru har bredvid tagit henne med pa ett drende. Sadant kanner ni inte till. -

Tack for mors kort i g%r av den 28 nov. Mitt brev av den 6/11 hade ni
fatt, men ett innan det och kortet av 11/10 skrev jag. Manne bortkommet. Langt
dven det. Mor arbetar och gar pa som vanligt. Sparar sig inte, fast man jamt
skriver ddrom. Inte kan mor ha krafter nu som fér 10 - 20 ar tillbaks. Ar det s3
svart att erkdnna det, inte endast i ord utan handling? Mor far ej slita ut sig i
fortid, mer &n nédvandigt ar. Men kanske det dar gdpaendet ligger i naturen for
samma sak sager G-r jamnt till mej. Han tycker jag inte sparar mig tillrackligt.
Men jag tycker mig allra ndjdast och lyckligast nar jag vet mig riktigt behoévlig.
D3 sover jag mina nétter sd godt n.b. inte Ulla blandar sig i dem. -

Funderar manne Torsten®?® p3 att fara till Paris? Om Filippa forst
skulle kunna f& ndgon sorts tjanst till honom vore det ju ingen risk men annars
ar det val vagat i hans stéllning som ingenting har. Bra att hon séndt tyget. Fa
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se om det skall komma fram lika Iatt och tullfritt som férut. Markvardigt att hon
skall ha blodbrist, som &r vid s& godt hull. Eller kanske &r hon det ej mera.
Antagligen inte sa fet kost mera, ndr man skall képa den. Inte morsan som
prackar i en och bekymrar sig om en. Vad fér ndgot kan Far &ta nu? Har ni dgg
sjalv. En stor sak i dessa odragliga dyrtider. Har far ingen annan &n Ulla se ett
4gg ndngang. T.o.m. plattar bakade vi en gdng utan - d4gg. Men da protesterade
di. Ndgon hade sagt att potatismjol gjorde dem lika porésa och bra. Idag kdpte
vi 5 kilo smasma applen 2 mk kilot. S3 har stora. /en cirkel ritad med diameter
pd 4 cm/ Kosta annars 3 och 4 mk pa kilot. Smér ha vi en 10 - 12 kilo. Mjél: en
100 kilo vetemjol. Graham och rdg dartill. Baka &ven matbrod sjélva. Tror att en
frkn Ekelund som vi traffade i Viitasaari i sommar kommer hit éver julen. Hon ar
en sa rar ansprakslos froken, att hon ej kommer till ndgot besvéar. Har inget
hem. Anstélld pa Finlands bank. Blev s& dverfortjust éver inbjudningen, men
uppriktigt sagt trodde jag inte hon skulle komma. “Stor i ord” etc. ---

Ja, nu &r det mand/ag/. Borjade detta i I16rdags men sa behagade
Ulla vakna och da var min frid slut. Hoppas hon sover langre i dag. Har henne vid
sidan, en brasa i ryggen, och G-r till sdngs i rummet bredvid. Ar duktigt férkyld
med snuva och hosta. Var i skolan till en lektion i morse kl 9 men blev s3 hemma
fran laboratoriet da ju Vivi och en annan hjélp ar dér och lite arbete finns. Gunnel
var just och képte aspirin till honom, s&@ om han nu halls i séngs blir han vél bra i
morgon, hoppas jag. Voro i gar hos lektor Cajanders pa middagskaffe. Gubben
fyllde 69 ar. Ar ganska kry, atm. till sjdlen men reumatism och brate/?/ antastar
honom. Har ibland en ryslig astma. Man tror alldeles han skall kvdavas nar man
hér honom. G-r férédrade honom en liter kognac.??° Det var han fasligt nyter éver
och tittade redan men vi voro dar ganska djupt i det. Da blir han sa patetisk och
hégljudd. Témd var nog flaskan samma kvall och dagen darefter ar tung och
samvetssjuk. Vi skrattade sa fasligt at Lydia Arneberg®*°, som ocksa var déar. Di
bjéd pa nan slags hemlagad akerbérslikér med stérre alkoholhalt &n rena
brénnvinet. Sa inbillade de henne att det var saft och hon pimpla i sig ett halft
dricksglas minst, och sa Iass hon vara nykterist. Gunnar pastar att hon nog
dricker s& mycket hon far, ndr man bjuder henne, det &r bara av snalhet hon ar
absolutist. Undrar om hon gick rakt d3 hon knalla sig hem, vi fingo tyvérr inte
bevittna det. Hon ar en genomkostlig manniska. Dottern hennes ar ju gift som
ni vet. Mannen &r advokat, heter Penti (pa svenska Bengt). Det var ju ej alls
storartat nog fér modern! “"Helmi som haft s& manga férndma anbud.” Ar det inte
som det var "Charlotte” som sndrpte. Hur lever férresten varlden med henne och
hennes déttrar? -

P& kvallen gick Armas och jag pa Folkets Hus teater, dar vi har
garantibiljetter for att hjalpa saken.®*! S&go Nerkingarne det dér folkspelet ni
kanske sett. Armas var hdgeligen fortjust, men surt nar han skulle stiga opp Kl.

¥Ledare bl a om ” De nyWasablqétden 3 ektoberddl@ st ri kti onerna”,
330 Lydia Arneberg var Gunnars moster, Se fil Personer.

3l Garantibiljetter bor betyda att paret Heikel understédde Folkets Hus, d v s var socialister eller
socialdemokrater eller allmant vanstersympatisorer? Av Ellen Keys typ.
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2 8 i morse. Blir skdnt for dem med jullov. Férsta klassen ar nog rysligt latt for
Armas men 5 tim. &r dock langt att sitta inomhus. Mérkt nar de ga och komma,
sa lite eller inte alls &ro de ute om dagen. Inga ha &ven latt fér det men &r
ganska lat. Vill bara leka med dockor och sddant skrdp. Hon har sytt en forkla till
morsan i julklapp som jag skickar samtidigt i ett litet paket. Duken har Gunnel
sytt, hon har varit sa tragen och fortjust éver huru glad mormor skall bli. Armas
har ocksa bérjat en liten duk till morfar, men sa fick han ta opp och sen miste
han lusten, sa den far bli har sa lange. Forklet skulle helst varit vitt, men vi fingo
ingen stans annat &n det har, s8 mormor far vara ndéjd med det.

Fran Gunnar och mig kommer inneliggande checken & 200 Kr. Det &r
en del av vad jag satte in for fars och mors rakning pa vaselinkdpet, s& Gunnar
har férdubblat det genom sin affarsmannaklokhet. Begagna det nu fér vad ni
godt finner. Vill morsan spara sin hundralapp pa banken star ju ocksa det henne
fritt, fast ju meningen ar att ert liv med dem skulle bli helst lite férskénat. En
ryslig sorgsen tanke &r det att Fars stérsta behov &r pa medicin. Kép atm. nagra
goda karameller och cigarrer ocksa fér pdngen. Det &r min allra stérsta julefréjd
att kunna fréjda min kara far och mor. Tank sa lycklig jag &r som har det sa godt
att jag ej behéver forkvéva en sadan énskan. Séger bara till min storsinnade
gode man: “Nu gar jag och tar ut ett par hundralappar och skickar hem.” Och
han svarar: "Ja, det skall du géra! Men kan du komma med s3 dar lite? Tag nu
helst dubbelt s3 mycket. !” Men jag sager att nar vaselinet saldt kan jag ju
skicka resten. Prat nu int alls om det fér nagon, och aldrig ska ni tacka for det &r
jag som ar tacksam for att ni finns till och foér all er karlek ni givit mig och oss
andra. -

Skrev i gar till Mr Héfer, Norvich Pharm. att han skulle képa fér en 4
— 5 dollar blommor och skicka till Mrs Griffin som hélsning fran oss. Det skall hon
bli rysligt fértjust ver. Hon var en sa hjartans hjalpsam och god manniska.
Skrev att vi nog sander var son dit till A/merika/ nar han blir vuxen, for att
komplettera sina studier. - Vivi ldngtar bara efter att fa resa till Amerika igen. I
veckan salde hon sitt piano som de fér 18 ar sen gav 800 mk for till 950 mk.
Stor efterfragan p@ gamla piano. Kvinnoklubben hade ett /rackligt?/ som de for
10 3r sen gav 400 mk for. Salde det nu till 600. Har jobbas valdeliga med allting.
Folk fértjanar 10 000tal mk pa en liten finurlig utrdkning. Samvetslésa och
ohederliga dro de, men ej ens det anses oratt i dessa tider. Ett daligt kép gjorde
Gunnar och komp. med citronsyra som begagnas i stora mangder av
laskdrycksfabrikanter. Képte 1500 kilo, givit en 13 - 14 mk kilot. Nu far
fabriken3? intet socker och ha upphért med alla séta dryckers fabrikation. Blir
nog liggande med det. Men vi trésta oss med att vinst fa vi i alla fall ocksa utan
det. Vem kan veta pa férhand vad allt som kan intréffa s 1dnga tider som det tar

¥vasasockerfabrik, grundad Oe8Hrdakonkuraedsen mellanlati@s0 anst al | da.
sockerfabriker gjorde att man fran Vasa sockerfabriks sida tidigt framforde tanken pa ett narmare samarbete.

Detta resulterade smaningom i att ett nytt bolag, Finska Socker, bildades 1918, till vilket alla sockerbruk i

Finland ansl6t sig. Verksamheten i Vasa fortsatte dock med framgang, medan sockerbruket i Jakobstad

stangdes. " Déflrmodegne fasa Ydledest fératag. Natet den 20 januari 2012.
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att fa varor fran A/merika/.>*®* N&r de bestadmde det stod priset pa 30 mk kilot.
Du Ragnar®**, som val ocksa laser det har, rdkna da ut vad man skulle fértjanat.
Aktiejobberiet ha vi inte heller blivit feta pa, st f. n. 1000 mk lagre &n néar vi
képte dem. Men de stiga sdkert mot arsbolagsstamman. I alla fall skatta vi i ar
for 14 000 mk och nésta ar blir nog battre. Har lararpersonalen inlagt om
l6neférhdjning? DA borde val alla pensioner ocksd hojas. Kan det verkeligen
racka till, fars lilla pension? Ja, det maste jag sjélv hem och konstatera, for inte
kan jag lita pa ert svar darvidlag. -

Fick ett kort av moster Helena pa8 samma gang som mors. Det var sa
valkommet. Skriver att morbror Petter ar hos Martins. Fatt for sig att han ej trivs
i hemmet, och att Helmer évertar garden till varen. S&ger att hon ej pa ldnge
hort fran H/6/k/6/p/in/ge. N3, till julen skriver mor val! Bra att Ragnar och
Torsten firar julen med er. D3 blir det nog s& gladt det sig gora later med Fars
sjukdom. Vantar brev atm. till jul bade av Ragnar och Torsten, som jag skrivit
sist till. Lilla Ingar/?/ kan nog fa Farsgubben att le manga ganger. De &ro ju sa
innerligen kéra i den aldern. Den 14de &r det Ullas fodelsedag. Naturligtvis blir
det kaffevisit med Prosten, Vivi och Maja®*. Ulla gar nog till julen. Vill jamnt vara
pa benen. Tar sjélv en 5 - 6 steg. Brukar sta vid Ingas dockvagn och vaggar
valdeliga och sjunger till. Men ratt som det ar tar hon dockan i kalufsen och
danger den i golvet. Och Inga till att stampa och grala. Ja, nu kom Vivi foér att
inrapportera huru det varit pd labben. Hon /...?/ Ulla medan jag avslutar det hér.
Voj voj vad jag ravsat ihop mycket men pa julafton har ni val nog tid att dra
igenom det. Men nu borde ni inte 6ppna det forran julafton, annars ar det inget
roligt med det. Hoppas det kommer fram i tid. Det &r ju néstan tva veckor kvar.

Ja, halsa nu alla vanner, alla syskon och syskonbarn och s3 héalsas ni
innerligen med en 8m kyss av eder dotter och alla hennes smattingar. Gunnar
skriver sjélv nagra rader. Haven det riktigt julvarmt och godt! Tillgivnast eder
Victoria.

I kanten: Ibland blir jag sa férargad och grélar pa G-r och séger att
det &r da mérkvardigt att ens man inte alls tdnker pa att avldésa en nan natt, da
man &r sa forfarligt uttréttad. Och ens man blir helt olycklig och séger att det ar
just vad han ténkt pa hela tiden. Nu skall han - vand - ta Ulla en hel vecka
riktigt garna (vi ligga i skilda rum) Nat. blir det inte mer éan den natten och inte
har jag sovit alls béattre fér det, utan tvartom, men det gor anda lite godt att fa
beklaga sej lite grand.>3®

I kant: /ngt svarlast/ Den lilla parmen lérde G-r sig forst pa. Har ni
inte almanackan dar i fonstret? Kanske passar den har att ha omkring Gunnars.
Klara den!

¥ petvarock s& ett svinn nar man s&ande varor , —Essa@tniigedar e " F(
d a r fWésobladet tisdagen den 9 januari 1917.

33 Bror till Victoria?

335 Maija Sisbacka, trotjanarinna hos Joel Heikel, som varit med fran hans barndomhem.

3% paret Heikel kunde ocks3 i sitt eget lokalblad lasa vad Ellen Key tyckte om kvinnan uppgift i hemmet,

"Strodda notiser” innehdl |l er v adWdsobldda gbnddgenyend5Ens adg om u
oktober 1916.
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I kant: Har képt skinka fér 28 mk, 5 mk kilot. Far ej alls s@dan lutfisk
som ni har. Otack /.../ soda. Koper lite fardig lutad. Nar jag kommer hem skall
mor ha san engang.

I kant: Ska ni skicka den har /sapiskan?/ (rysk benamning) till Lippa?
Hall till godo, syster lilla! Hur har din jul varit? Glémde férstas din fodelsedag,
men den vill du vél snart glémma sjalv ocksa. Ta konsuln!!!! Har Einar intet hort
frdn R. G-r skriver i dag annars till honom. Hur mar pojken deras? Halsa dem!

+++

/1 sitt sista bevarade brev fran &r 1916 visar Victoria Heikel oro for att lata
barnen vara ute ensamma och hennes man blir orolig om hon bara ar lite sen
hem. Har har jag samlat lite ur Wasabladet som tyder p& att en social oro borjar
sprida sig i staden, samt om s k "jobberi” som vél paret Heikel ocks3 i liten skala
forsokte sig pa/

+++
12 dec 1916. *¥7 Stor annons "Smérkort fér Wasa stad” utdelas fran den 12
december i Livsmedelsnamndens kansli. OBS ett litet inldgg undertecknat
Moédrar under Rubriken Fran Allménheten och sd: “Smor-ransonen. Man fragar
sig med hapnad: vad & meningen med de 100 gr smér i veckan som vara
smorkort nu skola lyckliggdra oss med? Jamt s& mycket som till en ordentlig
smoérgas! ... I Helsingfors &r ju ransonen dock % kilo men hér, i
smérproduktionens centrum, skall man halla till godo med en svéltranson. ” ...
+++
14 dec 1916°® "Fylgias julbasar har gamla goda anor i var stad. Aven denna
gang - i Idrdag - synes den komma att dvergldnsa sina manga medtévlare dessa
dagar med hansyn till férséljningsartiklarnas gedigenhet och mangfald. De, som
vid samskolebazaren klagade 6ver att de icke hunno f3 av det basta, finna har
rik ersattning.

Bland den mangd utsydda arbeten, som lockar och fangslar 6gat,
markes ett stort antal vil- och soffdynor i de smakfullaste ménster och ...
Samma dag ser UW att vissa artiklar ar satta med frakturstil. Varfor ar oklart.
Det har inte férekommit tidigare.
+++
19 dec 1916°*° “Fran allménheten. Smér-ransonen” undertecknat "Médrar”.
Klagan 6ver att man bara far 100 gr smor i veckan - det récker bara till en
smorgas. De anser att varje person behdver ¥z kilo smér i veckan. Fast de lever i
smorproduktionens centrum maste de “hélla tillgodo med en svaltranson”. For
det uppvéxande slaktets skull maste ngt géras.
+++

338

337
338
339

Wasabladet sondagen den 10 december 1916.
Wasabladet tisdagen den 19 december 1916
Wasabladet torsdagen den 14 dec 1916

30 Wasabladet tisdagen den 19 dec 1916
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28 dec 1916 /tillbaka hit ulla wikander??// — "En skarp vidrakning med svensk
egoism” artikel... om en artikel i Lucifer som skrivits av Axel Lille, ledare for det
svenska folkpartiet. Han undrar hur vi "tills idag vardat svenskbygderna, det
gamla oskattbara fadernearvet, utan vilket var nationalitet snart sjunger sin
svanesang?” Och han anklagar oss “de ledande klasserna” for att svenska
lantarbetare fatt leva i herrgdrdarnas skugga, de har forsummats och deras
villkor har forséamrats. Torparfragan har inte 16sts. De flesta svenskar struntar i
reformarbeten och "for flertalet av var burgna svenska déverklass &r
framstegsvan lig socialpolitik liktydig med socialdemokrati. Att den senare mest
effektivt motverkas av den forra vill man ej fatta.”

Sen skriver Lille i sin artikel om ungdomen som har en defensiv
nationalism. Hur ska svenska folkpartiet omdanas for att fa till stand en positiv
utveckling &r Lilles slutkldm. Aven om nya partier bildas bér svenskarna kunna
verka inom ett valférbund. Lille tror p& ungdomen “den svenska ungdomens
entusiastiska nationalism.”
+++
30 dec 1916 art "De ensamma svenskarna” om finlandssvenska bécker som
nyligen getts ut. Om Knapes bok Osterbottningar kan man ldsa ” lagom korta
och skildrar dsterbottniskt kdrnfolk pd sélskytte och husbygge, pa dans och i
slagsmal, pldgat av lungsot, amerikafeber, gudlighet, finnar och svarméodrar,
men sturskt som fan dnda. Boken kostar 4:50.”

Sen om andra bygdeskildringar som tycks vara mkt tacksamma att skriva. Mest
star det om Ture Janssons bok De ensamma svenskarna. Det &r om ”“svenskarna
i Finland, som leva i ensamhet och betryck, glémda av stora bror i Sverige”.
Referat av handlingen. Finlandssvensk folkskolldrare gifter sig med svenska, bor
i Abo, vill hjélpa de svensktalande barnen som &r fattiga och utsatta. Och de
svenska arbetarna som kommit in till industrier och dar blivit halvt férfinskade.
Hustrun hjalper honom i hans arbete med skolundervisning. Och boken
anbefalles till lasning — som sa skedde ”skulle svenskhetskanslan véxa i djup och
styrka. ” Skrivet av Hugo J Ekholm.

+++

26 november 1916. Ibland hittar jag - UW - ngt helt annat som jag inte kan
I&ta bli att ta med. En recension av Edith Sédergrans Dikter, under "Ur
dagboken.3*? En futuristisk bok”, som haller en nedlatande ton och skriver bl a
om "“de |6sa forestallningar som fétts i en dverspand hjarna” ... men Sddergran
har "stallvis ... lyckliga glimtar. Hon hér tydligen inte till det stupida
blastrumpeféljet. Hon har sédkert lidit mycket och hennes sjélsliv har litet
forryckts.” 3** Och &nnu varre kommer en av de féljande dagarna: "Dardikter

31 Wasabladet l6rdagen den 30 dec 1916

#» yr dagboken” skr ev-m63]asefiehpemoasr. Hagman (1887
¥3 Wasabladets ndagen den 26 november 1916. Av R. R.
den far berém.

E.

Doc |
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vore vél den lampligaste bendmningen pa Edit Sédergrans dikter. Vi skola idag
bereda oss ndjet att citera nagra av de allra trevligaste. Fér att géra skaldinnan
en tjanst anféra vi dem i prosaform ty en sadan drakt &r dem mera passande.
Och darskapen framtrader da néstan béttre.” Sedan kommer nagra av hennes
dikter, bl a "Sjal” samt "Violetta skymningar” m fl omvandlade till satiriska
prosastycken. Elakt, riktigt elakt.3** /Gitter inte citera // Slutklammen pa artikeln
blir: "Férldaggaren Holger Schildt har tydligen velat bereda sig sjalv och det
svenska Finland ett gott skratt i dessa bistra tider. Orsaken kan vara vard en
sadan uppmarksamhet, trots det héga prisen pa papper och trycksvérta.”

+++

¥» Ur  d a gMasabkagetsdndagen den 3 december 1916.



